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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxdopmaums 3a neproga ot 01.03.2017r. go 30.04.2017r.(Crpanvua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.03.2017 al 30.04.2017 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.03.2017 do 30.04.2017(Strana[])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.03.2017 til den 30.04.2017 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.03.2017 bis 30.04.2017(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.03.2017 kuni 30.04.2017 kohta(Lehekiilg[7])
H mtaxpboo ékdoon mepiéxet mAnpogopies yix t xpovikr mepiodo amd 01.03.2017¢ we kot 30.04.2017(ZeAida[B)
This edition contains all information for the period 01.03.2017 to 30.04.2017(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.03.2017 au 30.04.2017 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.03.2017 do 30.04.2017(Stranica [1I])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.03.2017 al 30.04.2017 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.03.2017 [idz 30.04.2017(Lappuse[T3))

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.03.2017 30.04.2017 informacija(Puslapis[I4)

Ez a kiadvany a 01.03.2017 és 30.04.2017 koz6tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.03.2017 sat-30.04.2017(Pagna[16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.03.2017 tot en met 30.04.2017(Bladzijde[IT])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.03.2017 do 30.04.2017(Strona [I8])

Esta edicdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.03.2017 a 30.04.2017, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.03.2017 - 30.04.2017(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.03.2017 do 30.04.2017(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.03.2017 do 30.04.2017(Stran[22)

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.03.2017 - 30.04.2017(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.03.2017 - 30.04.2017(Sida [24))
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YACT A /TnaBal: 3aaBku / Tabuunal.l: 3aaBkm 3a 3akpuia Ha O6muocTTa (CTpanuya28)
: Homep Ha 3aBexpaHe

: HaTa Ha 3asBkaTa

: [lata Ha npuopuTtet (ako nMa TakbB)

3asBuTten

. CenekuymnoHep

. ﬂpouecyaneH npefgcrasuTen (aKO nMma TaK'I;B)

N o U WwN =

. BpeMeHHO HanMMeHOBaHNE

PARTE A / CapituloI: Solicitudes / CuadroI.1: Solicitudes de proteccién comunitaria (Pagina[28)
: Namero de expediente

: Fecha de solicitud

: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

N o s WN

: Designacién provisional

AST A / KapitolaI: Zadosti / TabulkaI.1: Zadosti o odriidové pravo Spoledenstvi (Stranalg)

. Cislo spisu

: Datum podani zadosti

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (je-li uveden)
4: Zadatel

5: Slechtitel

6: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

7

: Predbézny nazev

DEL A / KapitelI: Ansggninger / TabelI.1: Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse (Side[28)
: Sagsnummer

: Ansggningsdato

: Prioritetsdato (eventuel)

Ansgger

: Foraedler

: Reprasentant (eventuel)

No o s wN

: Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel I: Antréige / TabelleI.1: Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite[28)

: Aktenzeichen

. Antragstag

: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)
: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

N o ok~ W N

: Vorldufige Bezeichnung

A OSA /Ipeatiikk: Taotlused / Tabell.1l: Taotlused iihenduse kaitse saamiseks (Lehekiilg[28)
: Toimiku number

: Taotluse kuupidev

: Prioriteedikuupdev (olemasolul)

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

No o s wN

: Ajutine sordinimi

MEPOZ A / Kepa&Aal: Artiioes / TTivakas I.1: Artiioels yix KowvoTiki] Tpootaoio (ZeAisx28)
: ApBuds @okélov

: Huepounvia aitong

. Huepounvia mpotepatdmtas (eviexonévws)

Avtdrv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TlpoowpLvr] meprypaeny

No s wN
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m PART A / Chapter I: Applications / TableI.1: Applications for Community protection (Page[28)

1: File number

: Date of application

: Date of priority (if any)
: Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

~N o O W N

: Provisional designation

PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table1.1: Demandes de protection communautaire (Page[28))
: Numéro de dossier

: Date de demande

: Date du droit de priorité (s'il y a lieu)

Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

N OO A WN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablical.l: Zahtjevi za zastitu Zajednice (Stranica[Z8)
: Broj dosjea

: Datum podnosenja zahtjeva

: Datum prioriteta (ako ga ima)

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

N o o~ N

: Privremena denominacija

PARTE A / CapitoloI: Domande / Tabellal.1l: Domande di tutela comunitaria (Pagina[28)
: Numero di pratica

: Data della domanda

: Data della priorita (eventuale/i)

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

N o R~ N

: Designazione provvisoria

A DALA /Inodala: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardzibai(Lappuse[8])
: Dokumenta numurs

: lesnieguma iesniegsanas datums

: Prioritates datums (ja tads ir)

. lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

No s ON R

: Pagaidu nosaukums

A DALIS / Iskyrius: Paraiskos / I.1 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje (Puslapis28)
: Byla numeris

: Paraiskos data

: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

: Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

No g sWwN R

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / 1. fejezet: Kérelmek / Téablazat I.1: Kozdsségi oltalmi kérelmek (OldalZ8)
: Nyilvantartasi szam

A kérelem benyujtasanak datuma

Elsébbség datuma (ha van)

Kérelmezé

Nemesité

Eljarasbeli képvisels (ha van)

N ahswn e

Ideiglenes megnevezés
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PARTI A / KapitoluI: Applikazzjonijiet / Tabellal.l: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja
(Pagnal28)
1: Numru tal-fajl

: Data ta’ applikazzjoni

: Data ta’ prijorita (jekk ikun hemm)

. Applikant

: -Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

N o O W N

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[28)
: Dossiernummer

: Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

N o O W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[28)

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszenstwa (o ile ustanowiony)
: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O O W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / QuadroI.1: Pedidos de protec¢gao Comunitaria (Pagina[Z8)

: Mandatar (dac3 este cazul)

1: Namero de processo
2: Data do pedido
3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designagdo proviséria
PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitara (Paginal28)
1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data prioritatii (dac3 este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6
7

: Denumire provizorie

ST A / Kapitola I: Prihlasky / Tabul’kaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (Stranal8)

. Cislo spisu
: Datum podania prihlasky

CA
1
2
3: Datum prava prednosti (ak je nejaky)
4: Prihlasovatel

5: Slachtitel

6: Procesny zastupca (ak je nejaky)

7

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[28)
: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (&e obstaja)

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

~N O O W N

: Zacasna oznaka
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OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivul28)

1: Rekisterinumero

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

2: Hakemuksen jattopaiva

3: Etuoikeuspiiva (mikali on)
4: Hakija

5: Jalostaja

6

7

: Viéliaikainen nimi

DEL A / KapitelI: Ans6kningar / Tabell 1.1: Anstkningar om vixtforiddlarritt inom gemenskapen (Sidal28)
: Ansékningsnummer

. Ansdkningsdag

: Prioritetsdag (eventuell)

Sokanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

No O s WwN R

: Preliminar beteckning

Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2017/0899 27/03/2017 03596 03596 01589 opstal103

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2017/0980 05/04/2017 02133 04819 00441 tnagapdb

Allium cepa (Cepa group)
2017/0719 07/03/2017 00237/00653 00237/00653 00237 bgs 346

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte
2017/0836 21/03/2017 08787 08788 00423 alocasia zebrina com-
pact

Andropogon hallii Hack.
2017/0736 09/03/2017 07931 07931 js purple konza
2017/0737 09/03/2017 07931 07931 js yellow konza

Anigozanthos Labill.
2017/0958 03/04/2017 05815 05815 01903 beauty?2

Apium graveolens L. var. dulce (Mill.) Pers
2017/0787 15/03/2017 06/02/2017 00088 00088 49-08 rz

2017/0800 17/03/2017 08/03/2017 00088 00088 49-13 rz

Asplenium nidus L.

2017/1157 26/04/2017 03679 09169 01903 campio
Aster L.
2017/0867 29/03/2017 07931 07931 js barts blue beauty

Avena sativa L.

2017/0709 07/03/2017 01678 01678 sth10112
2017/0746 10/03/2017 00287 01455 f 9211
2017/0874 30/03/2017 00731 00731 03337 nord 12/325
2017/0877 24/03/2017 00731 00731 03337 nord 13/130
2017/0880 24/03/2017 00731 00731 03337 nord 13/322
2017/0882 24/03/2017 00731 00731 03337 nord 14/124
2017/0930 31/03/2017 03304 03304 rvk10536
2017/0983 06,/04/2017 00663 00663 elison
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Avena strigosa Schreb.
2017/0886 24/03/2017 00927 00927 jd-as-i 04
2017/0889 24/03/2017 00927 00927 jd-as-e05
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. cicla (L.) Ulrich
2017/0842 24/03/2017 00683 00683 hi 15 100 swc
2017/0843 24/03/2017 00683 00683 hi 15 106 swc
Bidens L.
2017/0955 03/04/2017 03166 03166 06475 timbil406
Brassica napus L. emend. Metzg.
2017/0670 02/03/2017 08197 08197 03570 swo 3520
2017/0820 20/03/2017 04184 04184 08408 r7705-ba
2017/1028 13/04/2017 04197 04197 esr1072
2017/1029 13/04/2017 04197 04197 esr1070
2017/1030 13/04/2017 04197 04197 esrl071
2017/1032 13/04/2017 04197 04197 esf2024
2017/1043 18/04/2017 04197 04197 esr1065
2017/1153 26/04/2017 00143 00143 dr 66
Buddleja davidii Franch.
2017/0757 13/03/2017 07976 07976 00441 artbud1356
Calathea roseopicta (Linden) Regel
2017/0196 20/01/2017 08307 00741/00103 c201701
2017/0197 20/01/2017 08307 00103/00741 201702
Calibrachoa Cerv.
2017/0625 01/03/2017 08272 08272 duecalalblusky
2017/0630 01/03/2017 08272 08272 duecalaltiwhi
2017/0642 01/04/2017 08272 08272 duecalaldopur
2017/0643 01/03/2017 08272 08272 duecalhulappl6
2017/0645 01/03/2017 08272 08272 duecalvolsunril6
2017/0646 01,/03/2017 08272 08272 duecalcolsuns
2017/0697 06/03/2017 03116 03116/06695 klecal6334
2017/0698 06/03/2017 03116 03116/06695 klecal6314
2017/0699 21/03/2017 03116 03116/06695 klecal6320
Calluna vulgaris (L.) Hull
2017/0682 02/03/2017 04912 04912 vl-18
2017/0683 02/03/2017 04912 04912 vl 11-0012
2017/0684 02/03/2017 04912 04912 vl 13-300
2017/0685 02/03/2017 04912 04912 vl-r2
Cannabis sativa L.
2017/0743 10/03/2017 09036 09036 vs-or-09
2017/0744 10/03/2017 09036 09036 s15-or
2017/0745 10/03/2017 09036 09036 s730
Capsicum annuum L.
2017/0701 06,/03/2017 00031 00031 e 4144
2017/0703 06/03/2017 00031 00031 e 6533
2017/0704 06,/03/2017 00031 00031 e 7481
2017/0721 07/03/2017 07950 07950 szzxell-0004
2017/0888 24/03/2017 01113 01113 clx pbrel34
2017/0908 29/03/2017 01113 01113 clx pbye038
2017/0959 03/04/2017 15/09/2016 00088 00088 37-43 rz
2017/0962 03/04/2017 15/08/2016 00088 00088 35-1016 rz
2017/0963 03/04/2017 25/08/2016 00088 00088 35-627 rz
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Capsicum annuum L.
2017/0964 03/04/2017 25/08/2016 00088 00088 35-193 rz
2017/0965 03/04/2017 25/08/2016 00088 00088 35-192 rz
2017/0966 03/04/2017 25/08/2016 00088 00088 35-867 rz
Celosia argentea L.
2017/0803 17/03/2017 00852 00852 03823 12-0142
Chamelaucium uncinatum Schauer
2017/0972 04,/04/2017 00729 00729 00423 c-5.139
Chrysanthemum L.
2017/0739 10/03/2017 00852 00852 03823 13-004630
2017/0740 10/03/2017 00852 00852 03823 11-007184
2017/0741 10/03/2017 00852 00852 03823 11-000756
2017/0742 10/03/2017 00852 00852 03823 13-000916
2017/0759 13/03/2017 02557 03891 00423 db 47038
2017/0760 13/03/2017 02557 03891 00423 db 49900
2017/0804 17/03/2017 00852 00852 03823 12-024378
2017/0805 17/03/2017 00852 00852 03823 13-034954
2017/0806 17/03/2017 00852 00852 03823 38.9766
2017/0973 04,/04/2017 06153 09461 00423 090-6035
2017/0974 04,/04/2017 06153 09461 00423 100-5139
2017/0978 05/04/2017 00320 04737 00423 12.153625.03
2017/1075 20/04/2017 02557 03891 00423 db 10814
2017/1076 20/04/2017 02557 03891 00423 db 55571
2017/1077 20/04/2017 02557 03891 00423 db 42922
2017/1078 20/04/2017 02557 03891 00423 db 12901
Cicer arietinum L.
2017/0290 02/02/2017 09405 09405 benito
2017/0312 06,/02/2017 01155/01158 01158/01155 01155 duratén
2017/0865 23/03/2017 07233 07233 maragia
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2017/0622 01/03/2017 07950 07950 wcsejl1-2557
2017/1074 20/04,/2017 05170 05170 nun 01009 wmw
2017/1146 25/04,/2017 05170 05170 nun 31208 wmw
Citrus clementina hort. ex Tan. X C. paradisi Macfad.
2017/1003 07/04/2017 08965 04532/08984,/08985/ 03296 d2238

08986,/08987
Citrus clementina hort. ex Tanaka X Citrus sinensis (L.) Osbeck
2017/1004 07/04/2017 08965 04532/08984,/08985/ 03296 al4b
08986,/08987

Citrus reticulata Blanco
2017/0798 16/03/2017 09447 09447 08579 rm10
Clematis L.
2017/0895 27/03/2017 08573 08573 01589 kokonoe
Coreopsis L.
2017/0846 22/03/2017 05560 05560 02433 starlight
2017/0869 24/03/2017 05560 05560 02433 charlize
2017/0872 24/03/2017 05560 05560 02433 sophia
2017/0876 24/03/2017 05560 05560 02433 starbright
2017/0879 24/03/2017 05560 05560 02433 starstruck
Corokia X virgata Turrill (C. buddleioides X C. cotoneaster)
2017/0817 18/03/2017 07956 07956 02433 gccolal
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Corokia X wvirgata Turrill (C. buddleioides X C. cotoneaster)
2017/0818 18/03/2017 07956 07956

Cotyledon orbiculata L. var. oblonga (Haw.) DC.(synonym Cotyledon undulata Haw.)
2017/0696 06,/03/2017 08/04/2016 09426 09426

Cucumis melo L.

2017/0716 07/03/2017 07950 07950
2017/0717 07/03/2017 07950 07950
2017/0718 07/03/2017 07950 07950
2017/1018 11/04/2017 01113 01113
2017/1044 18/04/2017 05170 05170

Cucumis sativus L.

2017/1048 19/04/2017 07950 07950
2017/1049 19/04/2017 07950 07950
2017/1050 19/04/2017 07950 07950

Cucurbita pepo L.
2017/0944 31/03/2017 01113 01113

Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch

2017/0747 09/04/2017 04912 04912
2017/0748 09/04/2017 04912 04912
2017/0749 09/04/2017 04912 04912

Delphinium elatum L.
2017/0305 03/02/2017 01456 01456

Delphinium grandiflorum L.

2017/0626 01,/03/2017 01587 04324

Dendrobium Sw.
2017/1148 25/04/2017 09485 09485
2017/1149 25/04/2017 09485 09485

Deschampsia cespitosa (L.) P. Beauv.
2017/0608 01,/03/2017 00143 00143

2017/0609 01/03/2017 00143 00143

Dianthus caryophyllus L.

2017/0598 28/02/2017 00150 00150
2017/0600 28/02/2017 00942 00942
2017/0613 01/03/2017 01334 02083
2017/0615 01/03/2017 01334 01334
2017/0627 01,/03/2017 01334 01334
2017/0640 01/03/2017 01334 01334
2017/0649 01,/03/2017 01334 01334
2017/0720 07/03/2017 09432 09433
2017/0762 13/03/2017 03481 03481

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X Sedum suaveolens Kimnach
2017/1144 25/04/2017 09480 09480

Echinacea purpurea (L.) Moench

2017/0738 09/03/2017 07931 07931
2017/0772 14/03/2017 07970 05591
2017/0773 14/03/2017 07970 05591
2017/0774 14/03/2017 07970 05591
2017/0775 14/03/2017 07970 05591
2017/0776 14/03/2017 07970 05591
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Echinacea purpurea (L.) Moench
2017/0849 22/03/2017 09448 09448 01431 tweety
Erica gracilis J. C. Wendl.
2017/0711 07/03/2017 09429 09429 florence
Eryngium planum L.
2017/0815 17/03/2017 07435 07435 1201-01
Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay
2017/0909 30/03/2017 08197 08197 03325 r0861-52
Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)
2017/0385 09/02/2017 07115 07115 volcha4846
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2017/0837 21/03/2017 05417 07136 00423 2000182
Festuca arundinacea Schreb.
2017/0782 15/03/2017 00143 00143 efar 12002
2017/0785 15/03/2017 00143 00143 efa 024009
2017/0786 15/03/2017 00143 00143 efa 074128
Festuca pratensis Huds.
2017/0784 15/03/2017 00143 00143 efp 0104
Festuca rubra L.
2017/0783 15/03/2017 00143 00143 efrc 12271
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/0559 24/02/2017 00345 01049/03996 03796 cn236
2017/1011 10/04/2017 01306 06400,/05015/06399 01903 7110
2017/1012 10/04/2017 01306 06399/05015,/09478/ 01903 295

09479

Geranium L.
2017/0875 24/03/2017 05828 05828 00593 boo
Gladiolus L.
2017/0901 28/03/2017 03283 03283 10-14648-1
Glycine maz (L.) Merril
2017/0765 14/03/2017 07240 09437 810/1 amma
2017/1013 11/04/2017 00183 00183 s0j-133
Gossypium hirsutum L.
2017/0996 06/04/2017 09466 09467 01151 98m-2983
Guzmania Ruiz & Pav.
2017/0674 02/03/2017 08220 08220 01903 bundewh?2
2017/0678 02/03/2017 08220 08220 01903 bunguzye
2017/0680 02/03/2017 08220 08220 01903 bunguzpw
Gypsophila paniculata L.
2017/0623 01/03/2017 00633 09420 07615 cl94
2017/0970 04,/04/2017 08791 06860 05148 pearls grandtastic
2017/0971 04,/04/2017 08791 06860 05148 pearls white wish
2017/1060 19/04/2017 00164 00505 00423 dgypxlmu
Hebe Comm. ex. Juss.
2017/0733 09/03/2017 05154 05154 01589 lowhi
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Helianthus annuus L.
2017/0781 14/03/2017 09441 09441 09442 12vt10079-imi2

Helleborus L.

2017/0811 17/03/2017 01993 01993 00423 hel300
2017/0812 17/03/2017 01993 01993 00423 hell3
2017/0813 17/03/2017 01993 01993 00423 hel608
Heuchera L.

2017/0950 03/04/2017 02133 04819 00441 tnheunea
2017/0951 03/04/2017 02133 04819 00441 tnheuner
2017/0979 05/04/2017 02133 04819 00441 topaz jazz

Hippeastrum Herb.

2017/0257 31/01/2017 09398 09398 00423 ap 1209
2017/1051 19/04/2017 04342 04343 00423 04-040-1
2017/1052 19/04/2017 04342 04343 00423 05-036-1
2017/1053 19/04/2017 04344 04343 00423 07-009-a

Hordeum vulgare L. sensu lato

2017/0237 07/03/2017 00141 00141 br 11823i4
2017/0317 07,/03/2017 00141 00141 br 11701 fz 2
2017/0321 07/03/2017 00141 00141 br 12488 hz 1
2017/0362 08/03/2017 00141 00141 br 12130 d 5
2017/0364 08/03/2017 00141 00141 br 12597 mz 14
2017/0426 04/04/2017 00141 00141 br11679mz1
2017/0687 03/03/2017 08197 08197 08232 sy 614070
2017/0727 09/03/2017 00731 00731 nord 12/2531
2017/0734 09/03/2017 00731 00731 nord 12/2444
2017/0870 24/03/2017 08197 08197 08232 sy 614014
2017/0871 24/03/2017 08197 08197 08232 sy 213133
2017/0873 24/03/2017 08197 08197 08232 re22
2017/0883 24/03/2017 04184 04184 02907 nsl10-6677-c
2017/0910 11/04/2017 00786 00786 be 2008088003d
2017/0911 11/04/2017 00786 00786 be 2007011006
2017/0912 30/03/2017 00141 00141 br 11919 mz 1
2017/0938 31/03/2017 03304 03304 040096
2017,/0939 31/03/2017 03304 03304 rp14033
2017/0984 06/04/2017 00663 00663 elena
2017/1163 27/04/2017 00038 03100 kw 6-339
2017/1164 27/04/2017 30/03/2017 00038 03100 kw 6-331
2017/1165 27/04/2017 17/03/2017 00038 03100 kw 6-341

Humulus lupulus L.
2017/0641 10/04/2017 06942 06942 214/61
2017/0644 10/04/2017 06942 06942 35/137

Hydrangea arborescens L.
2017/0301 03/02/2017 05817 05817 golden annabelle

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2017/0498 20/02/2017 09412 09412 01589 nob-01
2017/0500 20/02/2017 09412 09412 01589 nob-06
2017/0838 21/03/2017 07435 07435 kroe-13
2017/0839 21/03/2017 07435/08108 07435/08108 07435 fdk-1
2017/0840 21/03/2017 07435 07435 fdk-2

Impatiens New Guinea Group
2017/0714 07/03/2017 01020 01020 04464 sakimp044
2017/0715 07/03/2017 01020 01020 04464 sakimp047
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Isotoma awxillaris Lindl. (syn: Laurentia awxillaris (Lindl.) E. Wimm.)
2017/0823 20/03/2017 03166 03166 06475 lu 12/2
Juniperus scopulorum Sarg.
2017/0350 07/02/2017 09407 09407 01589 klaverjun
Lactuca sativa L.
2017/0662 02/03/2017 00237 00237 bejo 26-136
2017/0669 02/03/2017 00237 00237 bejo 22-090
2017/0832 20/03/2017 05170 05170 nun 09110 1tl
2017/0894 30/03/2017 00237 00237 as16-080
2017/0896 27/03/2017 00237 00237 bejo 26-144
2017/0897 27/03/2017 00237 00237 as26-124
2017/0898 27/03/2017 00237 00237 bejo 26-131
2017/0947 02/04/2017 00031 00031 dip 10851
2017/1024 13/04/2017 28/04/2016 00072 00072 €011.30169
2017/1025 13/04/2017 28/04,/2016 00072 00072 e01c.30280
2017/1026 13/04/2017 28/04/2016 00072 00072 €01¢.30304
2017/1027 13/04/2017 28/04,/2016 00072 00072 e011.30182
2017/1031 13/04/2017 28/04,/2016 00072 00072 e011.30174
2017/1033 13/04/2017 28/04,/2016 00072 00072 €01d.30340
2017/1034 13/04/2017 28/04/2016 00072 00072 e01b.30165
2017/1035 13/04/2017 03/05/2016 00072 00072 €011.30190
2017/1036 13/04/2017 03/05/2016 00072 00072 e01g.10479
2017/1037 13/04/2017 31/05/2016 00072 00072 e01b.5637
2017/1038 13/04/2017 12/05/2016 00072 00072 e01e.10235
2017/1039 13/04/2017 31/05/2016 00072 00072 e01g.10284
2017/1040 13/04/2017 00072 00072 e01¢.10216
Lappula squarrosa (Retz.) Dumort.
2017/0756 13/03/2017 08677 03538 laira
Lavandula X heterophylla Viv.
2017/0688 03/03/2017 09218 09218 02433 nudxbj
Lavandula pedunculata (Mill.) Cav.
2017/0621 01,/03/2017 00742 00742 01903 ibpruf410-16
Lavandula stoechas L.
2017/0824 20/03/2017 05137 05137 06475 lavsd014
2017/0825 20/03/2017 05137 05137 06475 lavst103
2017/0826 20/03/2017 05137 05137 06475 lavsd332
Lavatera L.
2017/1170 28/04/2017 08101 08101 01110 ‘songbird’ (sdc11352)
Lens culinaris Medik.
2017/0313 06,/02/2017 01155/01158 01155/01158 01155 agueda
Lepidium ruderale L.
2017/1068 20/04/2017 09481 09481 00423 rani
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2017/0624 01/03/2017 00777 09421/09422 07615 tw704
Linum usitatissimum L.
2017/0810 17/03/2017 02907 02907 In1411
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Lobelia erinus L.

2017/0535 22/02/2017 08272 08272 duelobbelocea

Lolium multifiorum Lam.

2017/0723 08/03/2017 00143 00143 dsvlw 080608

Lolium perenne L.

2017/0722 08/03/2017 00143 00143 elpr 10328

2017/0726 08/03/2017 00131 00131 Img 1ft-41317

Lonicera japonica Thunb.

2017/0906 28/03/2017 04549 04549 04599 pink aperitif

Malus domestica Borkh.

2017/0788 15/03/2017 06760 09444/09443 00441 rea juice

2017/0923 31/03/2017 02978 09457/02544 07702 ny 98804-001

2017/0924 31/03/2017 02978 09457,/02544 07702 ny 92609-463

2017/0941 31/03/2017 00127 00622/00623 00443 civpeak

Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2017/0724 08/03/2017 04071 04426 00082 sunpapri

Medicago sativa L.

2017/0761 13/03/2017 00040 00040 escorial

Medinilla Gaudich.

2017/0907 29/03/2017 01190 01190 rs007

Mentha spicata L.

2017/0854 22/03/2017 06805 06805 menth14-03

Molinia arundinacea Schrank

2017/0689 04,/03/2017 02080 02080 08357 crystal veil

2017/0690 04/03/2017 02080 02080 08357 dark beauty

Molinia caerulea (L.) Moench

2017/0692 04,/03/2017 02080 02080 08357 brush

2017/0693 04,/03/2017 02080 02080 08357 whirlwind

Monarda didyma L.

2017/0862 23/03/2017 04301/06352 07193 04301 allmo14-41-1

2017/0864 23/03/2017 06352/04301 07193 04301 allmo14-31-2

Nepenthes mira Jebb & Cheek X N. ventricosa Blanco

2017/0694 06/03/2017 08756 08756 01903 cantnepbin

Nepeta L.

2017/0431 16/02/2017 00026 00026 bokratune

Oryza sativa L.

2017/0705 04,/04/2017 09427 09427 apache red

Osteospermum L.

2017/0712 07/03/2017 04464 04464 sakost9911

2017/0713 07/03/2017 04464 04464 sakost9913

Osteospermum L. X Dimorphotheca Vaill.

2017/0916 31/03/2017 09455 09455 00423 pink 001

2017/0917 31/03/2017 09455 09455 00423 purple 001

2017/0918 31/03/2017 09455 09455 00423 white 001
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Osteospermum L. X Dimorphotheca Vaill.
2017/0919 31/03/2017 09455 09455 00423 yellow 001

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2017/0614 01,/03/2017 08272 08272 dueostmaorflar
2017/0999 07/04/2017 00004 05917 00423 14.30.001
2017/1000 07/04/2017 00004 05917 00423 14.52.002
2017/1001 07/04/2017 00004 05917 00423 15.20.017
2017/1002 07/04/2017 00004 05917 00423 13.db.020

Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem.) X P. glutinicaule Moran
2017/1147 25/04/2017 09480 09480 15-0030

Paphiopedilum Pfitzer
2017/0767 14/03/2017 09438 09439 00423 spa00068
2017/0768 14/03/2017 09438 09439 00423 spa00060

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2017/0829 20/03/2017 08272 08272 fipelsawil7

2017/0831 20/03/2017 08272 08272 fipellyril7

Peperomia Ruiz & Pav.
2017/0495 20/02/2017 02528 02528 pep 377-12

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren
2017/0250 30/01/2017 02528 02528 2016-01

X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)
2017/0730 09/03/2017 01020 01020 04464 sakpxc017

Petunia Juss.

2017/0616 01/03/2017 08272 08272 duepepceris
2017/0617 01,/03/2017 08272 08272 duepetpotre
2017/0631 01/03/2017 08272 08272 duepetpotpur
2017/0728 09/03/2017 01020 01020 04464 sakpet098
2017/0729 09/03/2017 01020 01020 04464 sakpet103

Phalaenopsis Blume

2017/0695 06/03/2017 09425 /07880 09425 01903 bling rose
2017/0821 20/03,/2017 06202 06202 mi00594
2017/0866 23/03/2017 06202 06202 mi00481
2017/0987 06/04,/2017 07972 07972 01903 yh0167
2017/1057 19/04/2017 09080 09080 sion 3515
2017/1059 19/04/2017 09080 09080 sion 3558
2017/1061 19/04/2017 09080 09080 sion 3624
2017/1063 19/04/2017 09080 09080 sion 2929
2017/1065 19/04/2017 09080 09080 sion 3339
2017/1066 19/04/2017 05997 05997 provo028gf
2017/1067 19/04/2017 05997 05997 provo029gf
2017/1083 24/04/2017 01347 01347 phalgatyh
2017/1084 24/04/2017 01347 01347 phalglezy
2017/1085 24/04,/2017 01347 01347 phalgosep
2017/1086 24/04/2017 01347 01347 phalitwah
2017/1087 24/04,/2017 01347 01347 phalgaseot
2017/1088 24/04/2017 01347 01347 phalgorfon
2017/1089 24/04/2017 01347 01347 phalgyqan
2017/1090 24/04/2017 01347 01347 phalgexpa
2017/1091 24/04/2017 01347 01347 phalgaqxyk
2017/1092 24/04/2017 01347 01347 phalgyqxh
2017/1094 24/04,/2017 01347 01347 phalkypdek
2017/1096 24/04/2017 01347 01347 phalgofeq
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Phalaenopsis Blume

2017/1097 24/04/2017 01347 01347 phalgofio
2017/1098 24/04/2017 01347 01347 phalgoryq
2017/1099 24/04/2017 01347 01347 phalgowij
2017/1100 24/04/2017 01347 01347 phalgondal
2017/1101 24/04/2017 01347 01347 phalgaldan
2017/1102 24/04/2017 01347 01347 phalgeldym
2017/1103 24/04/2017 01347 01347 phalglodal
2017/1104 24/04/2017 01347 01347 phalgilaq
2017/1105 24/04/2017 01347 01347 phalglazal
2017/1106 24/04/2017 01347 01347 phalgalyi
2017/1107 24/04/2017 01347 01347 phalfuep
2017/1108 24/04/2017 01347 01347 phalfueoz
2017/1109 24/04/2017 01347 01347 phalfueim
2017/1113 24/04/2017 01347 01347 phalfubne
2017/1114 25/04/2017 01347 01347 phaldezik
2017/1115 25/04/2017 01347 01347 phaldoak
2017/1116 25/04/2017 01347 01347 phalcaym
2017,/1120 25/04/2017 01347 01347 phalfytbe
2017/1121 25/04/2017 01347 01347 phalcerdo
2017/1122 25/04/2017 01347 01347 phalkuicl
2017/1123 25/04/2017 01347 01347 phalfytyo
2017/1124 25/04,/2017 01347 01347 phalfosfly
2017/1125 25/04/2017 01347 01347 phalfusbi
2017/1126 25/04,/2017 01347 01347 phalfaren
2017/1127 25/04/2017 01347 01347 phalfakci
2017/1128 25/04,/2017 01347 01347 phalfyqwan
2017/1129 25/04/2017 01347 01347 phalfadok
2017/1130 25/04,/2017 01347 01347 phalvapyh
2017/1131 25/04/2017 01347 01347 phaldumeq
2017,/1132 25/04/2017 01347 01347 phalvobis
2017/1133 25/04/2017 01347 01347 phalfemym
2017/1134 25/04,/2017 01347 01347 phalvilmyk
2017/1135 25/04/2017 01347 01347 phalfewyp
2017/1136 25/04,/2017 01347 01347 phalfloxim
2017/1137 25/04/2017 01347 01347 phaldeha
2017/1138 25/04/2017 01347 01347 phaldytok
2017/1139 25/04/2017 01347 01347 phalusyl
2017,/1140 25/04/2017 01347 01347 phaldoqzi
2017/1141 25/04,/2017 01347 01347 phaldaipah
2017/1168 28/04/2017 03552 03552 p272
2017/1169 28/04/2017 03552 03552 p328

Phlox paniculata L.
2017/0988 06,/04/2017 08272 08272 duephleawhi

Phlox subulata L.
2017/0990 06,/04/2017 08272 08272 barphspribluimp

2017/0991 06,/04/2017 08272 08272 duephloshopi

Pisum sativum L.

2017/0570 27/02/2017 09446 09446 asr 4040-11/12
2017/0571 27/02/2017 09446 09446 asr 4013-11/12
2017/0572 27/02/2017 09446 09446 asr 4012-11/12
2017/0735 09/03/2017 07950 07950 sv5685qg
2017/0758 13/03/2017 10/05/2016 09392/04066 09392/04066 04066 sg-c233
2017/0942 31/03/2017 03304 03304 rlp110250
2017/0943 31/03/2017 03304 03304 rlp110281
2017/1142 25/04/2017 01576 01576 1d 270
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Primula vialii Delavay ex Franch. (syn. Primula littoniana Forrest)
2017/1156 26/04/2017 09487/09489 09488 01110 alison holland

Prunus avium (L.) L.

2017/0915 31/03/2017 07117 07117 09450 sms-16-ca 2014-16

Prunus X gondouinii (Poit. & Turpin) Rehder (P. avium (L.) L. X P. cerasus L.)
2017,/0568 27/03/2017 06760 08048,/08521 00441 coralin

Prunus persica (L.) Batsch

2017/0526 22/02/2017 09414 05510 romagna lady
2017,/0527 22/02/2017 09414 05510 romagna late
2017/0528 22/02/2017 09414 05510 romagna mia
2017/0529 22/02/2017 09414 05510 romagna summer
2017,/0835 21/03/2017 03688 03689/03690 00423 q57.058

Pyrus communis L.
2017/0567 10/04/2017 09417 09417 rode conference horden
2017/1058 19/04/2017 00323 00323 eddie

Raphanus sativus L. var. sativus
2017/0830 20/03/2017 00777 00777 01364 tda-763

Rhododendron L.
2017/0755 13/03/2017 03852 03852 00441 microhirs9

Rhododendron simsii Planch.

2017/0844 22/03/2017 00895 00895 hortl7
2017/0847 22/03/2017 00895 00895 hort16
Rosa L.

2017/0706 06/03/2017 02986 02986 r-55
2017/0707 06/03/2017 02986 02986 bm-mal
2017/0708 06/03/2017 02986 02986 16-079
2017/0731 09/03/2017 00889 09435 aya nob
2017/0732 09/03/2017 05183 05183 ruicj2004a
2017/0960 03/04/2017 00124 02261 tan12377
2017/1014 11/04/2017 05183 05183 ruici0812a
2017/1015 11/04/2017 05183 05183 ruicll1527a
2017/1016 11/04/2017 05183 05183 ruick0043a

Rubus idaeus L.

2017/0246 27/01/2017 08972 08273 abb 122
2017/0522 22/02/2017 01,/02/2017 00743 06602 00560 ps-08.019-25
2017/0523 22/02/2017 01/02/2017 00743 06602 00560 ps-09.040-26
2017/0816 17/03/2017 06480/06808 06808 06480 t 07 16
2017/0981 05/04/2017 21/04/2016 00659 09464/08095/05694 00443 rgl051.2

Rubus subg. Rubus

2017/0799 17/03/2017 09324 05647/08796 00423 apf-236t

2017/0845 22/03/2017 25/03/2016 00659 04205/08366,/08190/ 00443 bq706.7
08834,/09449

2017/1042 18/04/2017 09473 09475 09474 orus 3447-1

Salix integra Thunb.
2017/0691 04/03,/2017 09424 09424 02433 royal

Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)
2017/0671 02/03/2017 00629 00629 01903 grusalv02
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Scabiosa L.
2017/0629 01/03/2017 09431 09431 01110 scabious ‘kudo pink’
(08-3)

Secale cereale L.
2017/1019 11/04/2017 04955 04955 100016/12

Silybum marianum (L.) Gaerth
2017/0771 14/03/2017 14/03/2016 09440 09440 216

Skimmia japonica Thunb.
2017/0819 18/04/2017 04425 08297 rhodoskimmia

2017/0822 20/03,/2017 04425 04425 illubolwi

Solanum lycopersicum L.

2017/0619 01/03/2017 00072 00072 e15c.40675
2017/0702 06,/03/2017 00031 00031 v 440
2017/0770 14/03/2017 07950 07950 sv8273ts
2017/0855 23/03/2017 22/08/2016 00088 00088 72-726 rz
2017/0856 23/03/2017 27/07/2016 00088 00088 72-629 rz
2017/0857 23/03/2017 06,/07/2016 00088 00088 72-195 rz
2017/0858 23/03/2017 06/07/2016 00088 00088 72-188 rz
2017/0859 23/03/2017 18/08/2016 00088 00088 72-199 rz
2017/0860 23/03/2017 12/07/2016 00088 00088 72-396 rz
2017/0861 23/03/2017 29/07/2016 00088 00088 72-630 rz
2017,/0863 23/03/2017 05170 05170 nun 09201 tof
2017/0887 24/03/2017 01113 01113 clx 37841
2017/0891 27/03/2017 01113 01113 hmx 5908
2017/0892 27/03/2017 01113 01113 clx 37759
2017/0893 27/03/2017 01113 01113 clx 37847
2017/0900 28/03/2017 01113 01113 clx 37888
2017/0925 31/03/2017 01113 01113 clx 38210
2017/0926 31/03/2017 01113 01113 clx 37867
2017/0948 02/04/2017 00031 00031 v 500
2017/0949 02/04/2017 00031 00031 k12067
2017/0954 03/04/2017 00031 00031 k12083
2017/0985 06,/04/2017 00040 00040 rcc 14003
2017/0986 06,/04/2017 00040 00040 cra 14052
2017/1045 18/04/2017 07950 07950 fir-180-vabis
2017/1046 18/04/2017 07950 07950 firxm14-4199
2017/1055 19/04/2017 00072 00072 el5b.50329
2017/1073 20/04/2017 09284 09284 05170 nun 08038 tof
2017/1081 21/04/2017 07950 07950 psqx112-1004
2017/1143 25/04/2017 05170 05170 nun 00201 top

Solanum melongena L.
2017/0777 14/03/2017 00040 00040 red 130419
2017/0778 14/03/2017 00040 00040 red 12350

Solanum tuberosum L.

2017/0555 27/03/2017 00022 00022 00451 sm 02-68-02
2017/0556 27/03/2017 00022 00022 00451 sm 03-85-04r
2017/0577 23/03/2017 06981 06981 ecrin
2017/0750 13/03/2017 04913 04913 ve i 54/12
2017/0751 13/03/2017 02794 02794 00239 ko 03-2027
2017/0752 13/03/2017 00613 00613 00239 no 02-0562
2017/0753 13/03/2017 05370 05370 00239 ar 04-3781
2017/0754 13/03/2017 05370 05370 00239 ar 04-3799
2017/0794 16/03/2017 00456 09445 simonetta
2017/0795 16/03/2017 00456 09445 albertine
2017,/0796 16/03/2017 00456 09445 danina
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1 | 2 3 4 | 5 -
Solanum tuberosum L.
2017/0797 16/03/2017 00456 09445 juventa
2017/0801 10/04/2017 06407/06408,/06409/ 06407 03198 d 08-12-10

06410/06411/06412

2017/0802 17/03/2017 03198 03198 isp 16-14-08
2017/0848 22/03/2017 04913/05296 04913/05296 04913 ve i 36/66
2017/0945 31/03/2017 00315 00315 479 201-08
2017/0946 31/03/2017 00315 00315 597 202-08
2017/1154 26,/04/2017 09430 09430 09486 kws 05-269
2017/1155 26/04/2017 00022 00022 09486 sm 06-61-27
2017/1161 26,/04/2017 00016 00016 t5339/12
2017/1162 26/04/2017 00016 00016 4906 /2
Spathiphyllum Schott
2017/0953 03/04/2017 06669 09136 spl11-06
Stevia rebaudiana (Bertoni) Bertoni
2017/1020 12/04/2017 09469 09469 06663 st-013
Symphoricarpos X doorenbosii Kriissm.
2017/0814 17/03/2017 07435 07435 hof-1
2017/0902 28/03/2017 07435 04678 8-12
2017/0903 28/03/2017 07435 04678 10-16
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2017/0841 21/03/2017 06908 06908 00423 rh-15-106-007
Thuja occidentalis L.
2017/0725 08/03/2017 09434 09434 04660 king of brabant
Trifolium pratense L.
2017/0487 01/03/2017 04955 04955 coel
X Triticosecale Witt.
2017/0890 27/03/2017 00731 00731 nord 09730/062
2017/0935 31/03/2017 03304 03304 rt12032
2017/0936 31/03/2017 03304 03304 rt10036
2017/0937 31/03/2017 03304 03304 rt12024
2017/1082 24/04/2017 00135 00135 sj 070901-23-1
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2017/0428 15/03/2017 04184 04184 02907 nsah2012-02
2017/0429 15/03/2017 04184 04184 02907 1gwf09-0239-a
2017/0496 20/03/2017 06228 06228 nos 7191-06 14
2017/0610 01/03/2017 00143 00143 leu 30519
2017/0611 01,/03/2017 00143 00143 dsvs fr 8066-1
2017/0663 02/03/2017 04796 04796 sur.05-061-036
2017/0664 02/03/2017 04796 04796 surh.4728-434
2017/0665 02/03/2017 04796 04796 surh.4722-434
2017/0666 02/03/2017 04796 04796 surh 4753-411
2017/0686 03/03/2017 08197 08197 08232 sy 114257
2017/0710 07/03/2017 08197 08197 08232 hadm. 05109-10
2017/0764 14/03/2017 15/04/2016 09392/04066 09392/04066 04066 sg-s979-10
2017/0766 14/03/2017 15/04/2016 04066 /09392 04066,/09392 04066 sg-s1145-11
2017/0769 14/03/2017 04066 04066 sg-s833-11
2017/0789 17/03/2017 07233 07233 ilaria
2017/0833 21/03/2017 04796 04796 sur.260-25
2017/0834 21/03/2017 04796 04796 sur.182
2017/0881 24/03/2017 04184 04184 02907 nicl1-4235-sb
2017/0913 30/03/2017 08347 08736 sw 01121
2017/0914 30/03/2017 08347 08736 sw 01198
2017/0927 31/03/2017 05164 05164 03304 rwb51121
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2017/0931
2017/0932
2017/0933
2017/0940
2017/0961
2017/1009
2017/1010
2017/1079
2017/1080

31,/03/2017
31/03/2017
31,/03/2017
31/03/2017
18,/04/2017
10/04/2017
10/04/2017
21/04/2017
21,/04/2017

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2017/0238

17/03/2017

Triticum durum Desf.

2017/0793
2017/0807
2017/0808
2017/0809
2017/0928
2017/0929
2017/0934
2017/1093
2017/1095

Tulipa L.
2017/0667
2017/0668
2017/0992

Vaccinium angustifolium Aiton X V. corymbosum L.

2017/0868

16,/03/2017
23/03/2017
23/03/2017
23/03/2017
31/03/2017
31/03/2017
31/03/2017
24/04,/2017
24/04/2017

07/04/2017
07/04/2017
06/04,/2017

23/03/2017

Valerianella locusta L.

2017/0763
2017/0790
2017/0791
2017/0792

Vanda Jones ex R.
2017/0650
2017/0651
2017/0652
2017,/0653

Vitis vinifera L.
2017/0967

13/03/2017
16,/03,/2017
16,/03/2017
16,/03/2017

Br.
01/03/2017
01/03/2017
01/03/2017
01/03/2017

03/04/2017

02/02/2017
02/02/2017
02/02/2017

Vriesea Lindl X Guzmania Ruiz & Pav.

2017/0673

Vriesea Lindl.
2017/0675
2017/0676
2017/0679

02/03/2017

02/03/2017
02/03,/2017
02/03/2017

Zantedeschia Spreng.

2017/0827
2017/0828
2017/1145

20/03/2017
20/03/2017
25/04/2017

03304
03304
03304
05164
00786
03371
03371
00187
00187

00783

08197
07233
07233
07233
03304
03304
03304
08197
08197

05282
05282
01627

01528

00683
00088
00088
00088

07192
07192
07192
07192

05485

08220

08220
08220
08220

03725
03725
03711
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03304
03304
03304
05164
00786
03371
03371
00187
00187

00783

08197
07233
07233
07233
03304
03304
03304
08197
08197

09483
09483
01627

01530

00683
00088
00088
00088

05074
05074
05074
05074

05657

08220

08220
08220
08220

03725
03725
03730

03304

03647

08232

08232
08232

02334
02334

07746

01903
01903
01903
01903

01873

01903

01903
01903
01903

00423

rw21448
rw21451
rw21350
rw51313

bb 5959.11

wpb 09sw025-09
wpb 09sw025-11
sec 44-06-19

sec 66-05-1

badensonne

sy 514168
maciste
learco
cleto
rd81113
rd101272e
rd11142
sy 514180
sy 514181

lobke
picardy
1121

albino

hi 15 048 csc
50-200 rz
50-300 rz
50-501 rz

spcdwl701
spcdw1702
spcdw1609
spcdw1610

gr384b

bunguzre

v129
v80812
v8581 2

captain signum
captain angelo

56021
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1 | 2 5
Zea mays L.
2017/0612 01/03/2017 04197 04197 eg2304
2017/0618 01/03/2017 04197 04197 eg2306
2017/0620 01/03/2017 04197 04197 eg2371
2017/0628 01/03/2017 04197 04197 eg3025
2017/0632 01/03/2017 00044,/04184 00044,/04184 00575 bcl58
2017/0633 22/03/2017 00044,/04184 00044,/04184 00575 ive
2017/0634 22/03/2017 00044,/04184 04184 00575 iv7
2017/0635 01/03/2017 00044 01638 00575 kw 7m1310
2017/0636 01/03/2017 00044 01638 00575 kw7m0804
2017/0637 01/03/2017 00044 01638 00575 kw 4m1313
2017/0638 01/03/2017 00044 01638 00575 kw 4m1304
2017/0639 01/03/2017 00044 01638 00575 kw 4m1104
2017/0647 01/03/2017 04197 04197 eg3028
2017/0648 01/03/2017 04197 04197 eg3037
2017/0654 01/03/2017 04197 04197 eg4008
2017/0655 01/03/2017 04197 04197 eg4009
2017/0656 01/03/2017 04197 04197 eg7326
2017/0657 01/03/2017 04197 04197 egT7ab4
2017/0658 01/03/2017 04197 04197 es4570
2017/0659 01/03/2017 04197 04197 es7673
2017/0660 01/03/2017 04197 04197 es7675
2017/0661 01/03/2017 04197 04197 es7681
2017/0672 02/03/2017 08197 08197 03570 aup1328
2017/0677 02/03/2017 08197 08197 03570 bial333
2017/0681 02/03/2017 08197 08197 03570 bxi3186
2017/0779 14/03/2017 08197 08197 03570 aix1456
2017/0780 14/03/2017 08197 08197 03570 aix1165
2017/0885 21/04/2017 03889 03889 03139 1634z
2017/0905 28/03/2017 07950 07950 sv1446sd
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa
coproBe (Crtpanunualdg)
Baspancenus cpewy npeosoncenusma 36 HGUMER0BARUT KA COPMOSE Mozam 0a ce nodasam 6 cpok 00 Mmpu meceya caed nyo-
aukysanemo um (waen 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3asBuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: MNpefnaraHo HaumeHoBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

No U AN R

: Koa. @=Hsmucreno naumenosarnue; K=Koo

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Paginal43])
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n° 2100/94].

: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Cédigo. F=Nombre de fantasia; C=Cddigo

CASTA / Kapitola 1I: Nézvy odrid / Tabulka II.1: Névrhy nazvia odriad (Strana[g)

~No o~ N

b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

. Cislo spisu

: Zadatel

: Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)
: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

N o U A WN R

: Kéd. F=Vymyslené jméno; C=Kod
DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[3])

Indsigelser mod foresliede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pé tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), ¢ forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

. Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / TabelleI1.1: Vorschléige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[s)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
: Aktenzeichen

No O s N R

: Antragsteller
: Ziichter
: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

S g~ wWwN =

: Vorlaufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / TabelIL.1: Sordinime ettepanekud (Lehekiilgg)

Vastuvdited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja
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. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Kood. F'= sordi nimi; C=kood

~N o o s w

MEPOZX A / KepaAatIl: Ovopacies mokiAtv / Tivakas IL.1: TIpotelrvépeves ovopnoies ToOKALDY
(ZeAibx[48])

EvoTdoels yiaw TiS TPOTELY OUEVES OV OUQOLES TOLKLALWY dVvavTal vaw KaTaTe) odv evTos Tpudv unuiv amd TN INpuooievon Tovs
[&pbpo 59 Tapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apid. 2100/94).

: ApBuds @okélov

s Artdrv

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TTpotewvépevn ovounoic

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Kwdikds. F=EXetlepn ovopaocio; C=Kwdikos

N O O W N

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableI1.1: Proposals for variety denominations (Page[s)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Code. F=Fancy name; C=Code

N oA wWwN R

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
@8)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

N o U A WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[8])
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o kA N

: Kod. F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
3)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

\lO\_U"I-bU)N»—l
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ADALA / II nodala: Skirgu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi gkirgu nosaukumiem (Lappuse[8)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirpu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o v s WN R

: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS / Il skyrius: Veisliy pavadinimai / II.1 lentelé: Pasiulymai dél veisliy pavadinimy (PuslapisZg)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O AWN

: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal[4s)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

: Kéd. F=Fantdzianév; C=Kdd

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal48)

N o o~ N

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

: Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

N o oA WN

: Kodici. F=Isem Kummercjali C=Kodici
DEEL A / Hoofdstuk IT: Rasbenamingen / Tabel IL.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[8)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

: Aanvrager

: Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

: Code. F=Fantasienaam; C=Code

CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.1l: Propozycje nazw odmian (Strona[g)
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Whioskodawca

N o oA WwN

3: Hodowca
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4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. FF=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro I1.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
@8)

Podem ser apresentadas oposigées a propostas de denominac¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicag¢ao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

~N o O, N =

: Cédigo. F'=Denominagao de fantasia; C=Cédigo
PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina[dg)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumirea propus3

Denumire provizorie

N o U s W

: Cod. F=nume comun; C=cod

CAST A / KapitolaII: Nazvy odrdd / Tabul’kaIl.l: Navrhy nazvov odréd (Strana[dg)

Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)

. Cislo spisu

: Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

. Kéd. F=Vymyslené meno; C=Kadd

~N O O~ W N O

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[g)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (élen 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

. Koda. F=Domisljijsko ime; C=Koda

~N o g~ WN

OSA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[8])

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

: Hakija

. Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

~N o A WN

. Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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DEL A / Kapitel II: Sortbensmningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensmning (Sida@g)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)
. Ansékningsnummer
: Sékanden
: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Foreslagen beteckning
: Preliminar beteckning
Kod. F=Fantasinamn; C=Kod

No U A WwN R
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Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2017/0899 03596 03596 01589 ’OPSTAL103’ opstall03 C
Agastache J. Clayton ex Gronov.
2017/0980 02133 04819 00441 'TNAGAPDB’ tnagapdb C
Allium cepa (Cepa group)
2016/0434 00237/00653 00237/00653 00237 ’Redlander’ bgs 338 F
Andropogon hallii Hack.
2017/0736 07931 07931 ’JS Purple Konza’ js purple konza F
2017/0737 07931 07931 ’JS Yellow Konza’ js yellow konza F
Anigozanthos Labill.
2017/0958 05815 05815 01903 ’Yellow Beauty’ beauty?2 F
Asplenium nidus L.
2017/1157 03679 09169 01903 ’Campio’ campio F
Aster L.
2017/0867 07931 07931 ’JS Barts Blue Beauty’ js barts blue beauty F
Avena sativa L.
2017/0709 01678 01678 ’Nawigator’ sth10112 F
2017/0746 00287 01455 ’Emma’ f 9211 F
2017/0874 00731 00731 03337 ’Canary’ nord 12/325 F
2017/0877 00731 00731 03337 ’Delfin’ nord 13/130 F
2017/0880 00731 00731 03337 ’Benny’ nord 13/322 F
2017/0882 00731 00731 03337 "Monsun’ nord 14/124 F
2017/0930 03304 03304 'RGT Southwark’ rvk10536 F
2017/0983 00663 00663 ’Elison’ elison F
Avena strigosa Schreb.
2017/0886 00927 00927 ’Jumper’ jd-as-i 04 F
2017/0889 00927 00927 ’Spirale’ jd-as-e05 F
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. cicla (L.) Ulrich
2017/0842 00683 00683 ’Mangenta’ hi 15 100 swc F
2017/0843 00683 00683 ’Firebird’ hi 15 106 swc F
Brassica napus L. emend. Metzg.
2017/0670 08197 08197 03570 ’Skye’ swo 3520 F
2017/0820 04184 04184 08408 'R7T705BA’ r7705-ba C
2017/1028 04197 04197 ’ESR1072’ esrl072 C
2017/1029 04197 04197 ’ESR1070’ esr1070 C
2017/1030 04197 04197 ’ESR1071’ esrl071 C
2017/1032 04197 04197 "ESF2024’ esf2024 C
2017/1043 04197 04197 ’ESR1065’ esr1065 C
2017/1153 00143 00143 'DR 66’ dr 66 C
Buddleja davidii Franch.
2017/0757 07976 07976 00441 ’ARTBUD1356’ artbud1356 C
Calathea roseopicta (Linden) Regel
2017/0197 08307 00103/00741 ’Starlight’ c201702
Calibrachoa Cerv.
2017/0589 08272 08272 'DUECALVOLPTI’ duecalvolpi F
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Calibrachoa Cerv.
2017/0592 08272 08272 ’Duealnabl’ duealnablu F
2017/0625 08272 08272 ’Duecalalblusky’ duecalalblusky F
2017/0630 08272 08272 ’Duecalaltiwhi’ duecalaltiwhi F
2017/0642 08272 08272 ’Duecalaldopur’ duecalaldopur F
2017/0643 08272 08272 ’Duehulappl6’ duecalhulappl6
2017/0646 08272 08272 ’Duecalcolsuns’ duecalcolsuns F
2017/0697 03116 03116/06695 "KLECA16334’ klecal6334 C
2017/0698 03116 03116/06695 "KLECA16314’ klecal6314 (o]
2017/0699 03116 03116/06695 "KLECA16320’ klecal6320 C
Calluna vulgaris (L.) Hull
2017/0682 04912 04912 ’Lioba’ vl-18 F
2017/0683 04912 04912 ’ASLT vl 11-0012 F
2017/0684 04912 04912 ’Dunja’ vl 13-300 F
2017/0685 04912 04912 ’Irma’ vl-r2 F
Camelina sativa (L.) Crantz
2016/3025 09327 09329/09328/09330/ 05899 ’Vera’ cce-26 F
09331
2016/3026 09327 09331/09330,/09328/ 05899 ’Alba’ cce-32 F
09329
2016/3027 09327 09330/09328,/09331/ 05899 ’Serena’ cce-36 F
09329
Cannabis sativa L.
2017/0149 06528 08663/06528 ’Divina’ enza F
2017/0745 09036 09036 ’Futura 83’ s730 F
Capsicum annuum L.
2017/0701 00031 00031 'E 4144’ e 4144 C
2017/0703 00031 00031 ’Alferez’ e 6533 F
2017/0704 00031 00031 Villegas’ e 7481 F
2017/0721 07950 07950 ’SZXE110004’ szzxel1l-0004 C
2017/0888 01113 01113 ’Murillo’ clx pbrel34 F
2017/0908 01113 01113 ’Deseo’ clx pbye038 F
2017/0959 00088 00088 ’Erebus’ 37-43 rz F
2017/0963 00088 00088 ’Barlovento’ 35-627 rz F
2017/0964 00088 00088 "Hein’ 35-193 rz F
2017/0965 00088 00088 "Keessie’ 35-192 rz F
2017/0966 00088 00088 ’Pyramis’ 35-867 rz F
Celosia argentea L.
2017/0803 00852 00852 03823 ’Zancepaleo’ 12-0142 F
Chamelaucium uncinatum Schauer
2017/0972 00729 00729 00423 ’Vega’ c-5.139 F
Chrysanthemum L.
2015/0630 03788 03788 ’Arluno Pink’ ged16arl7p F
2015/0631 03788 03788 ’Pomax Red’ ged16pom8r F
2015/0645 03788 03788 ’Skala Yellow’ ged1l6ska2y F
2015/0646 03788 03788 ’Aduro Orange’ gedl6adubo F
2015/2609 01571 05288 00423 ’Antarctica Jogger’ pjl 232 F
2015/2610 01571 05288 00423 ’San Marino Runner’ pjl 233 F
2015/2611 01571 05288 00423 ’JOSEVMAU”’ pjl 234 (o]
2017/0739 00852 00852 03823 ’Zanmubloti’ 13-004630 F
2017/0740 00852 00852 03823 ’Zanmucean’ 11-007184 F
2017/0741 00852 00852 03823 ’Zanmupierre’ 11-000756 F
2017/0742 00852 00852 03823 ’Zanmurakeet’ 13-000916 F
2017/0759 02557 03891 00423 'DLFCHIS13’ db 47038 C
2017/0760 02557 03891 00423 'DLFVANY9’ db 49900 (o]
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Chrysanthemum L.

2017,/0804
2017/0805
2017/0806
2017/0973
2017/0974
2017/0978
2017/1075
2017/1076
2017/1077
2017/1078

Cicer arietinum L.

2017,/0290
2017/0312
2017,/0865

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et.

2016,/0209
2017/0622
2017/1074
2017/1146

00852
00852
00852
06153
06153
00320
02557
02557
02557
02557

09405
01155/01158
07233

05170
07950
05170
05170

00852 03823
00852 03823
00852 03823
09461 00423
09461 00423
04737 00423
03891 00423
03891 00423
03891 00423
03891 00423
09405

01158/01155 01155
07233

Nakai

05170

07950

05170

05170

Citrus clementina hort. ex Tan. X C. paradisi Macfad.
04532/08984,/08985/ 03296
08986,/08987

2017/1003

Citrus clementina hort. ex Tanaka X Citrus sinensis (L.) Osbeck

2017/1004

08965

08965

Citrus limon (L.) Burm. f.

2016,/1988

09232

Citrus reticulata Blanco

2017/0798

Clematis L.
2017/0895

Coreopsis L.
2017/0846
2017/0869
2017/0872
2017/0876
2017/0879

09447

08573

05560
05560
05560
05560
05560

04532/08984,/08985/ 03296

08986,/08987

09232

09447 08579
08573 01589
05560 02433
05560 02433
05560 02433
05560 02433
05560 02433

Corokia X wvirgata Turrill (C. buddleioides X

2017/0817
2017/0818

07956
07956

07956
07956

C. cotoneaster)
02433
02433

’Zanmumadore’
’Zanmutiamo’
’Zanmuzsapur’
’Sei Poolball’
’Sei Sistina’
’Dekbombellini’
'DLFBTICA3’
'DLFHIM1’
'DLFLAC3’
'DLFPIP12’

’Benito’
’Duratoén’

’Maragia’

’Gambey’
'WCSE112557’
’Warrior’
’EMBASY’

’Bellini’

’Galatea’

’Milenio Forte’

'RM10’

’Kokonoe’

’Starlight’
’Charlize’
’Sophia’
’Starbright’

’Starstruck’

’GCCO1AL’
'GCCO2AW’

Cotyledon orbiculata L. var. oblonga (Haw.) DC.(synonym Cotyledon undulata Haw.)

2017/0696

Cucumis melo L.
2017/0716
2017/0717
2017/0718
2017/1018
2017/1044

09426

07950
07950
07950
01113
05170

09426

07950
07950
07950
01113
05170

01903

"HOCOO01’

"ITAZ130043’
’ITAZ137012’
’ITAZ140066’
’Mistral’

’Crispy Pear’

12-024378
13-034954
38.9766
090-6035
100-5139
12.153625.03
db 10814

db 55571

db 42922

db 12901

benito
duratén

maragia

nun 00016 wmw
wcsejl11-2557
nun 01009 wmw

nun 31208 wmw

d2238

aldb

2706

rm10

kokonoe

starlight
charlize
sophia
starbright

starstruck

gccolal

gcco2aw

hoco0O1

itaaz13-0043mo
itaaz13-7012mo
itaaz14-0066an
clx mIn70

nun 35007 mem

[oTNe RO RN N - N R N> M|

5 eS|

O g Q4

oS B B B

Q

9" QQ



I'nasa ll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peatiikk / Ke@&Aat Il / Chapter Il / Chapitre Il /

302017

Poglavlje Il / Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il /

Capitulo Il / Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il

15/06/2017

1 2 | 5 6 7
Cucumis sativus L.
2016/0318 05170 05170 ’Sebate’ nun 51028 cup F
2016/2361 05170 05170 ’Sqisito’ nun 57074 cul F
2017/1048 07950 07950 ’EURY3POLEN’ eur-y3-polen-gy C
2017/1049 07950 07950 ’EUR20TEKST” eur-200-tekst-gy C
2017/1050 07950 07950 ’EUR3123010° eury312-3010gy C
Cucurbita pepo L.
2017/0944 01113 01113 ‘Ttaca’ clx 29391 F
Daboecia cantabrica (Huds.) K. Koch
2017/0747 04912 04912 ’Tina’ tina F
2017/0748 04912 04912 ’Ramona’ ramona F
2017/0749 04912 04912 ’Annika’ annika F
Delphinium elatum L.
2017/0305 01456 01456 03638 ’Delphis Blue Power’ delphis blue power F
Deschampsia cespitosa (L.) P. Beauv.
2017/0608 00143 00143 ’Deshade’ edc 13001 F
2017/0609 00143 00143 ’Desanto’ edc 13002 F
Dianthus caryophyllus L.
2017/0598 00150 00150 05148 'VIL17TAO07 vill17a07 C
2017/0600 00942 00942 05148 'HYBI17AUT hybl17au7 C
2017/0613 01334 02083 ’Barcapricho’ bc 872 ve F
2017/0615 01334 01334 'BARPIZARRO’ 2011 r 30 F
2017/0627 01334 01334 'BARDESSA’ 2011 mfv 2 F
2017/0640 01334 01334 ’Barphantom’ 2010 mfr 7 F
2017/0649 01334 01334 ’Barolluba’ 2008 mfr 4 F
2017/0720 09432 09433 01334 "Natze’ 11st222 F
2017/0762 03481 03481 06450 ’Luiza’ luiza F
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran X Sedum suaveolens Kimnach
2017/1144 09480 09480 'TSAECH1703’ 15-0034 C
Echinacea purpurea (L.) Moench
2017/0738 07931 07931 ’JSROHO’ js robin wood C
2017/0772 07970 05591 00423 'BLUS302’ 278-09-302 C
2017/0773 07970 05591 00423 ’DROP352’ 278-09-352 C
2017/0774 07970 05591 00423 'SUNNY292’ 278-09-292 C
2017/0775 07970 05591 00423 'SWEET342’ 278-09-342 C
2017/0776 07970 05591 00423 "WHITES331’ 278-09-331 C
2017/0849 09448 09448 01431 'Tweety’ tweety F
Erica gracilis J. C. Wendl.
2017/0711 09429 09429 ’Florence’ florence
Eryngium planum L.
2017/0815 07435 07435 ’Kolmwhifal’ 1201-01 F
Erysimum linifolium (Pers.) J. Gay
2017/0909 08197 08197 03325 ’ERFZ0003’ r0861-52 C
Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)
2017/0385 07115 07115 'VOLCHA4846’ volcha4846 C
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2017/0593 03116 06436/03116 'NPCW 16260’ npcwl6260
2017/0837 05417 07136 00423 'BKPONBEF”’ 2000182 C
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Festuca arundinacea Schreb.

2017/0782 00143 00143 ’Troubadix’ efar 12002 F
2017/0785 00143 00143 ’Rostuque’ efa 024009 F
2017/0786 00143 00143 ’Rorante’ efa 074128 F

Festuca pratensis Huds.
2017/0784 00143 00143 ’Schwetra’ efp 0104 F

Festuca rubra L.

2017/0783 00143 00143 ’Filius’ efrc 12271 F

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2016/2646 05646 08642 'SWTCOL’ nf 195b C

2017/0559 00345 01049/03996 03796 ’Cabrillo’ cn236 F

2017/1011 01306 06400/05015/06399 01903 ’Yasmin’ 7110 F

2017/1012 01306 06399/05015/09478/ 01903 "Rocky’ 295 F
09479

Geranium L.

2017/0875 05828 05828 00593 'BOO’ boo C

Gladiolus L.

2017/0901 03283 03283 ’Mon ami’ 10-14648-1 F

Glycine maz (L.) Merril

2017/0765 07240 09437 ’Amma’ 810/1 amma F

2017/1013 00183 00183 ’Sculptor’ s0j-133 F

Gossypium hirsutum L.

2017/0996 09466 09467 01151 'PHY 983’ 98m-2983 (o]

Guzmania Ruiz & Pav.

2017/0674 08220 08220 01903 'BUNDEWH2’ bundewh?2 C

2017/0678 08220 08220 01903 'BUNGUZYE’ bunguzye C

2017/0680 08220 08220 01903 'BUNGUZPW’ bunguzpw C

Gypsophila paniculata L.

2017/0623 00633 09420 07615 ’Snow Drop’ cl194 F

2017/0970 08791 06860 05148 ’Pearls Grandtastic’ pearls grandtastic F

2017/0971 08791 06860 05148 ’Pearls White Wish’ pearls white wish F

2017/1060 00164 00505 00423 'DGYPXLMU’ dgypxlmu C

Hebe Comm. ex. Juss.

2017/0733 05154 05154 01589 'LOWHI’ lowhi C

Helianthus annuus L.

2017/0781 09441 09441 09442 "RH609CLP’ 12vt10079-imi2 (o]

Helleborus L.

2017/0811 01993 01993 00423 ’COSEH 3130’ hel300 C

2017/0812 01993 01993 00423 ’COSEH 3140’ hell3 C

2017/0813 01993 01993 00423 ’COSEH 4600’ hel608 C

Heuchera L.

2017/0950 02133 04819 00441 "TNHEUNEA’ tnheunea C

2017/0951 02133 04819 00441 "TNHEUNER’ tnheuner C

2017/0979 02133 04819 00441 "Topaz Jazz’ topaz jazz F

Hippeastrum Herb.

2017/0257 09398 09398 00423 ’Lilliput’ ap 1209 F
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Hordeum vulgare L. sensu lato
2016/1459 00038 03100 "KWS Orbit’ kw 6-443 F
2017/0237 00141 00141 ’Vanille’ br 11823i4 F
2017/0317 00141 00141 ’Plenty’ br 11701 fz 2
2017/0321 00141 00141 ’Mariposa’ br 12488 hz 1 F
2017/0362 00141 00141 ’Ellinor’ br 12130 d 5 F
2017/0364 00141 00141 ’Etoile’ br 12597 mz 14 F
2017/0426 00141 00141 ’Elektra’ br11679mz1 F
2017/0687 08197 08197 08232 ’Syckle’ sy 614070 F
2017/0727 00731 00731 ’Leenke’ nord 12/2531 F
2017/0734 00731 00731 ’Forman’ nord 12/2444 F
2017/0870 08197 08197 08232 ’Coref’ sy 614014 F
2017/0871 08197 08197 08232 ’Toreroo’ sy 213133 F
2017/0873 08197 08197 08232 'RE22’ re22 C
2017/0883 04184 04184 02907 LG Caspari’ nsl10-6677-c F
2017/0910 00786 00786 ’Hedwig’ be 2008088003d F
2017/0911 00786 00786 ’Lucienne’ be 2007011006 F
2017/0912 00141 00141 ’Fatima’ br 11919 mz 1 F
2017/0938 03304 03304 'RGT Atocha’ ro40096 F
2017/0939 03304 03304 'RGT Asteroid’ rp14033 F
2017/0984 00663 00663 ’Elena’ elena F
2017/1163 00038 03100 'KWS Akkord’ kw 6-339 F
2017/1164 00038 03100 'KWS Higgins’ kw 6-331 F
2017/1165 00038 03100 'KWS Astaire’ kw 6-341 F
Humulus lupulus L.
2017/0641 06942 06942 ’Styrian Kolibri’ 214/61 F
2017/0644 06942 06942 ’Styrian Eagle’ 35/137 F
Hydrangea arborescens L.
2017,/0301 05817 05817 ’Golden Annabelle’ golden annabelle
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2014/2677 08108 04782 00423 "Hortcharwiro’ 09-001-015 F
2014/2679 08108 04782 00423 ’Hortteji’ 09-002-004 F
2014/2680 08108 04782 00423 "Hortdowi’ 09-012-004 F
2014/2682 08108 04782 00423 "Hortdoro’ 10-079-001 F
2014/2684 08108 04782 00423 ’Hortdostar’ 10-080-001 F
2017/0498 09412 09412 01589 'NOBO01’ nob-01 C
2017/0500 09412 09412 01589 'NOBO06’ nob-06 C
2017/0838 07435 07435 ’Kolmapiru’ kroe-13 F
2017/0839 07435/08108 07435/08108 07435 ’Hokomatropa’ fdk-1 F
2017/0840 07435 07435 ’Kolmatrophy’ fdk-2 F
Impatiens New Guinea Group
2017/0714 01020 01020 04464 ’SAKIMP044’ sakimp044 C
2017/0715 01020 01020 04464 'SAKIMP047’ sakimp047 C
Ipomoea batatas (L.) Lam.
2014/2364 07216 07298/07218,/07217/ 00441 ’Bellevue’ la 06-52 F
07216
Isotoma awillaris Lindl. (syn: Laurentia awxillaris (Lindl.) E. Wimm.)
2017/0823 03166 03166 06475 'TMLU1202’ lu 12/2 C
Juniperus scopulorum Sarg.
2017/0350 09407 09407 01589 ’KlaverJun’ klaverjun C
Kalanchoe Adans.
2017/0391 00432 00123 00423 ’Alberte’ kj 2014 2004 F

o3
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Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2016/3100 02510/08485 02510/08485 02510 ’AB20DRIE’ k216905 (o]
2016/3101 02510/08485 02510/08485 02510 ’AB20VIER’ k216906 C
2016/3102 02510/08485 02510/08485 02510 ’AB20TWEE’ k216904 C
2016/3105 02510/08485 02510/08485 02510 ’AB20EEN’ k216903 C
Lactuca sativa L.
2015/2107 00088 00088 ’Meditation’ 81-04 rz F
2015/3080 00088 00088 "Pacification’ 81-64 rz F
2016/0320 00088 00088 ’Adamski’ 81-90 rz F
2016/0323 00088 00088 ’Podolski’ 81-71 rz F
2016/0326 00088 00088 ’Beniel’ 41-402 rz F
2016/0336 00088 00088 ’Euridice’ 42-134 rz F
2016/0339 00088 00088 ’8126 RZ’ 81-26 rz C
2016/0771 00088 00088 ’Diurnas’ 45-123 rz F
2016/0776 00088 00088 ’Ozonas’ 45-175 rz F
2016/1639 00088 00088 ’Subenas’ 45-137 rz F
2016/2580 00088 00088 ’Benidorm’ 41-413 rz F
2016/2754 00088 00088 ’Voltron’ 81-132 rz F
2016/2756 00088 00088 ’Isolina’ 43-281 rz F
2017/0460 00088 00088 ’Finlandia’ 45-474 rz F
2017/0832 05170 05170 ’Multiblond 110’ nun 09110 1tl F
2017/0894 00237 00237 ’Larabel’ as16-080 F
2017/0947 00031 00031 ’Quito’ dip 10851 F
2017/1024 00072 00072 "Ezevo’ e011.30169 F
2017/1025 00072 00072 ’Kassian’ e01c.30280 F
2017/1026 00072 00072 ’Jokary’ e01c.30304 F
2017/1027 00072 00072 ’Ezthana’ €011.30182 F
2017/1031 00072 00072 ’Eztron’ e011.30174 F
2017/1033 00072 00072 ’Kraken’ €01d.30340 F
2017/1034 00072 00072 ’Marbelo’ e01b.30165 F
2017/1035 00072 00072 ’Azirka’ €011.30190 F
2017/1036 00072 00072 *Xisca’ e01g.10479 F
2017/1037 00072 00072 ’Layla’ e01b.5637 F
2017/1038 00072 00072 "Yecla’ e0le.10235 F
2017/1039 00072 00072 ’Clouny’ e01g.10284 F
2017/1040 00072 00072 ’Cristabel’ e01¢.10216 F
Lappula squarrosa (Retz.) Dumort.
2017/0756 08677 03538 ’Laira’ laira F
Lavandula X heterophylla Viv.
2017/0688 09218 09218 02433 'NUDXBJ’ nudxbj (o]
Lavandula pedunculata (Mill.) Cav.
2017/0621 00742 00742 01903 ’IBPRU41016’ ibpruf410-16 C
Lavandula stoechas L.
2017/0824 05137 05137 06475 ’LAVSDO014’ lavsd014 C
2017/0825 05137 05137 06475 'LAVST103’ lavst103 C
2017/0826 05137 05137 06475 ’LAVSD332’ lavsd332 C
Lavatera L.
2017/1170 08101 08101 01110 ’JOBIRD’ ‘songbird’ (sdc11352) C
Lens culinaris Medik.
2017/0313 01155/01158 01155/01158 01155 ’Agueda’ agueda F

o4
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Lentinula edodes (Berk.) Pegler
2017,/0204 09388

Lepidium ruderale L.

2017/1068 09481
Lilium L.
2016/1927 01821

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2017/0624 00777

Linum usitatissimum L.
2017/0810 02907

Lobelia erinus L.

2017/0535 08272

Lolium multiflorum Lam.
2017/0723 00143

Lolium perenne L.
2017/0722 00143

2017/0726 00131

Lonicera japonica Thunb.

2017/0906 04549

Malus domestica Borkh.

2016/3087 09336
2017/0117 05528
2017/0788 06760
2017/0923 02978
2017/0924 02978
2017/0941 00127

Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2017/0724 04071

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2016,/0930 09509

Medicago sativa L.

2017/0761 00040

Medinilla Gaudich.
2017/0907 01190

Medinilla magnifica Lindl.
2016/2678 00286
2016/2679 00286

Mentha spicata L.
2017/0854 06805

Molinia arundinacea Schrank
2017/0689 02080
2017/0690 02080

09390

09481

01821

09421/09422

02907

08272

00143

00143
00131

04549

09336
05528

09444/09443
09457/02544
09457/02544
00622,/00623

04426

07615

00040

01190

00835/00836
00836,/00835

06805

02080
02080

09389

00423

07615

04599

00420

00441
07702
07702
00443

00082

08357
08357

"Hoksy 8 Gokin’

’Rani’

’Imperial Palace’

"TW704’

’Lion’

’Duelobbelocea’

’Allisario’

’Europitch’

’Marniere’

’CROWTHLON’

’EM 1 12 99’
'HC2 17
’Rea Juice’
'New York 1’
’New York 2’
’Civpeak’

’Sunpapri’

"MAN216901’

’Escorial’

'RS007’

’Royal Glow’
’Royal Twist’

"WIGEMEMO’

’Crystal Veil’
'Dark Beauty’

ct/sbu - xov160001

rani

la 06.81-23118-001

tw704

In1411

duelobbelocea

dsvlw 080608

elpr 10328
Img 1ft-41317

pink aperitif

e.m.1/12/99
he2 1

rea juice

ny 98804-001
ny 92609-463

civpeak

sunpapri

man216901

escorial

rs007

medin-0029
medin-0028

menth14-03

crystal veil

dark beauty

081" QQ
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Molinia caerulea (L.) Moench
2017,/0692 02080 02080
2017/0693 02080 02080

Monarda didyma L.

2017/0862 04301/06352 07193
2017/0864 06352/04301 07193
Narcissus L.

2016/2115 09248/09249 09249/09248

Nepenthes mira Jebb & Cheek X N. ventricosa Blanco

2017/0694 08756 08756
Nepeta L.
2017/0431 00026 00026

Oryza sativa L.
2017/0705 09427 09427

Osteospermum L.
2017/0712 04464 04464

2017/0713 04464 04464

Osteospermum L. X Dimorphotheca Vaill.

2017/0916 09455 09455
2017/0917 09455 09455
2017/0918 09455 09455
2017/0919 09455 09455

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2017/0614 08272 08272
2017/0999 00004 05917
2017/1000 00004 05917
2017/1001 00004 05917
2017/1002 00004 05917

Pachyphytum hookeri (Salm-Dyck) A. Berger (syn. Echeveria hookeri (Salm-Dyck) Lem.) X P

2017/1147 09480 09480
Paphiopedilum Pfitzer
2017/0767 09438 09439

2017/0768 09438 09439

Peperomia Ruiz & Pav.
2017/0495 02528 02528

Peperomia argyreia (Miq.) E. Morren
2017/0250 02528 02528

X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)
2017/0730 01020 01020

Petunia Juss.

2017/0532 08272 08272
2017/0534 08272 08272
2017/0616 08272 08272
2017/0617 08272 08272
2017/0631 08272 08272

2017/0728 01020 01020

08357
08357

04301
04301

02334

01903

00423
00423
00423
00423

00423
00423
00423
00423

00423
00423

04464

04464

’Brush’
"Whirlwind’

’Allvin’
’Allbrav’

’Josina Elisabeth’

’CANTNEPBIN’

’Bokratune’

’Apache Red’

’SAKOST9911’
’SAKOST9913’

’ROVOPINO001’

"ROVOPURO001’
’ROVOWHIO001’
’"ROVOYELO001’

’Dueostmaorflar’
’SUNOST1701’
’SUNOST1702’
’SUNOST1703’
’SUNOST1705’

"TSAECH1702’

’Mrs White’
"White Lady’

’Saksun’

’Costa Rica’

’SAKPXCO017’

'DUEPLUWI17T’

'DUEPLUPO1T’
’Duepepceris’
’Duepetpotre’
’Duepetpotpur’
'SAKPET098’

brush

whirlwind

allmol4-41-1
allmo14-31-2

cantnepbin

bokratune

apache red

sakost9911
sakost9913

pink 001

purple 001
white 001
yellow 001

dueostmaorflar
14.30.001
14.52.002
15.20.017
13.db.020

. glutinicaule Moran

15-0030

spa00068
spa00060

pep 377-12

2016-01

sakpxc017

tt-0478 x tt13-005250-

006

tt14-008365-024 41336

duepepceris
duepetpotre
duepetpotpur
sakpet098

Q

QaaQaaa

aaaa4d

Q9 93 9 Q
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Petunia Juss.
2017/0729 01020 01020 04464 'SAKPET103’ sakpet103 C
Petunia X atkinsiana D. Don
2017/0079 02396,/06462,/09376/ 02396/06462/09376/ 01690 ’Kerviostar’ 12-664-17 F

01690 01690

Phalaenopsis Blume
2017/0821 06202 06202 ’MI00594’ mi00594 C
2017/0866 06202 06202 "MI00481’ mi00481 C
2017/0987 07972 07972 01903 ’YHO0167’ yh0167 C
2017/1059 09080 09080 ’SION 3558’ sion 3558 C
2017/1061 09080 09080 ’SION 3624’ sion 3624 C
2017/1065 09080 09080 ’SION 3339’ sion 3339 C
2017/1066 05997 05997 ’PROVOO028GF”’ provo028gf C
2017/1067 05997 05997 "PROVO029GF’ provo029gf C
2017/1083 01347 01347 'PHALGATYH’ phalgatyh C
2017/1084 01347 01347 '"PHALGLEZY’ phalglezy C
2017/1085 01347 01347 'PHALGOSEP’ phalgosep C
2017/1086 01347 01347 '"PHALITWAH’ phalitwah C
2017/1087 01347 01347 'PHALGASEOT” phalgaseot C
2017/1088 01347 01347 '"PHALGORFON’ phalgorfon C
2017/1089 01347 01347 'PHALGYQAN’ phalgyqan C
2017/1090 01347 01347 'PHALGEXPA’ phalgexpa C
2017/1091 01347 01347 '"PHALGAQXYK’ phalgagxyk C
2017/1092 01347 01347 'PHALGYQXH’ phalgyqgxh C
2017/1094 01347 01347 '"PHALKYPDEK’ phalkypdek C
2017/1096 01347 01347 '"PHALGOFEQ’ phalgofeq C
2017/1097 01347 01347 'PHALGOFLO’ phalgoflo C
2017/1098 01347 01347 '"PHALGORYQ’ phalgoryq C
2017/1099 01347 01347 '"PHALGOWIJ’ phalgowij C
2017/1100 01347 01347 '"PHALGONDAL’ phalgondal C
2017/1101 01347 01347 'PHALGALDAN’ phalgaldan C
2017/1102 01347 01347 '"PHALGELDYM’ phalgeldym C
2017/1103 01347 01347 'PHALGLODAL’ phalglodal C
2017/1104 01347 01347 'PHALGILAQ’ phalgilaq C
2017/1105 01347 01347 'PHALGLAZAL’ phalglazal C
2017/1106 01347 01347 'PHALGALYTI’ phalgalyi C
2017/1107 01347 01347 'PHALFUEP’ phalfuep C
2017/1108 01347 01347 'PHALFUEOZ’ phalfueoz C
2017/1109 01347 01347 'PHALFUEIM’ phalfueim C
2017/1113 01347 01347 'PHALFUBNE’ phalfubne C
2017/1114 01347 01347 'PHALDEZIK’ phaldezik C
2017/1115 01347 01347 'PHALDOAK’ phaldoak C
2017/1116 01347 01347 '"PHALCAYM’ phalcaym C
2017/1120 01347 01347 'PHALFYTBE’ phalfytbe C
2017/1121 01347 01347 '"PHALCERDO’ phalcerdo C
2017/1122 01347 01347 'PHALKUICL’ phalkuicl C
2017/1123 01347 01347 '"PHALFYTYO’ phalfytyo C
2017/1124 01347 01347 'PHALFOSFLY’ phalfosfly C
2017/1125 01347 01347 '"PHALFUSBI’ phalfusbi C
2017/1126 01347 01347 'PHALFAREN’ phalfaren C
2017/1127 01347 01347 'PHALFAKCI’ phalfakci C
2017/1128 01347 01347 'PHALFYQWAN’ phalfyqwan C
2017/1129 01347 01347 'PHALFADOK’ phalfadok C
2017/1130 01347 01347 'PHALVAPYH’ phalvapyh C
2017/1131 01347 01347 'PHALDUMEQ’ phaldumeq C
2017/1132 01347 01347 'PHALVOBIS’ phalvobis C
2017/1133 01347 01347 '"PHALFEMYM’ phalfemym C
2017/1134 01347 01347 '"PHALVILMYK’ phalvilmyk C
2017/1135 01347 01347 'PHALFEWYP’ phalfewyp C
2017/1136 01347 01347 '"PHALFLOXIM’ phalfloxim C



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302017

Phalaenopsis Blume

2017,/1137 01347 01347 ’PHALDEHA’ phaldeha (@]

2017/1138 01347 01347 'PHALDYTOK’ phaldytok C

2017/1139 01347 01347 ’PHALUSYL’ phalusyl (@]

2017/1140 01347 01347 "PHALDOQZI’ phaldoqzi c

2017/1141 01347 01347 ’PHALDAIPAH’ phaldaipah (@]

2017/1168 03552 03552 P272’ p272 C

2017/1169 03552 03552 ’P328’ p328 (@]

Phlox paniculata L.

2017/0300 00986 00986 03638 ’Verscerise’ versycerise F

2017/0988 08272 08272 ’Duephleawhi’ duephleawhi

Pisum sativum L.

2017/0570 09446 09446 ’Tarn’ asr 4040-11/12 F

2017/0571 09446 09446 ’Selune’ asr 4013-11/12 F

2017/0572 09446 09446 ’Geer’ asr 4012-11/12 F

2017/0735 07950 07950 ’SV5685QG’ sv5685qg C

2017/0758 09392/04066 09392/04066 04066 ’Trendy’ sg-c233 F

2017,/0942 03304 03304 ’Bluetime’ rlp110250 F

2017/1142 01576 01576 ’Spot’ 1d 270 F

Primula vialii Delavay ex Franch. (syn. Primula littoniana Forrest)

2017/1156 09487,/09489 09488 01110 ’ALIHOLL’ alison holland (@]

Prunus domestica L.

2016/3204 00680 00680 'NR 7184’ nr.7184 (o]

Prunus domestica L. subsp. insititia (L.) C. K. Schneid. (syn. P. insititia L.)

2016/3205 00680 00680 ’NR 8731’ nr.8731 (@]

Prunus X gondouinii (Poit. & Turpin) Rehder (P. avium (L.) L. X P. cerasus L.)

2017/0569 06760 08048 00441 ’Jachim’ jachim F

Prunus persica (L.) Batsch

2017,/0526 09414 05510 ’NERID 07577’ romagna lady (@]

2017/0527 09414 05510 'NERID 99790’ romagna late

2017/0528 09414 05510 'NERID 02985’ romagna mia

2017/0529 09414 05510 'NERID 65165’ romagna summer C

2017,/0835 03688 03689/03690 00423 ’Burpeachfortyone’ q57.058 F

Pyrus communis L.

2017/0567 09417 09417 ’Rode Conference Hor- rode conference horden F
den’

2017/1058 00323 00323 ’Eddie’ eddie F

Rhododendron L.

2017/0755 03852 03852 00441 "MIRCOHIRSY’ microhirs9 (o]

Rhododendron simsii Planch.

2017,/0844 00895 00895 "HORT17T hort17 (@]

2017,/0847 00895 00895 "HORT16’ hort16 C

Rosa L.

2016,/1858 07704 07704 ’Lexrotswons’ 11-7110

2017/0706 02986 02986 "R55’ r-55 C

2017,/0707 02986 02986 ’EVERA255’ bm-mal (@]

2017/0708 02986 02986 "EVERA267’ 16-079 C

2017/0731 00889 09435 ’Aya Nob5’ aya nob F

2017/0732 05183 05183 "RUICJ2004A° ruicj2004a C

2017,/0960 00124 02261 *TAN12377 tan12377 (@]

2017/1014 05183 05183 "RUICIO812A° ruici0812a C

o8
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Rosa L.
2017/1015 05183 05183 'RUICL1527A” ruicl1527a C
2017/1016 05183 05183 'RUICKO0043A° ruick0043a C
Rubus idaeus L.
2017/0246 08972 08273 ’ABB 122’ abb 122 C
2017/0816 06480,/06808 06808 06480 T 07 L6’ t 07 16 C
2017/0981 00659 09464,/08095/05694 00443 ’Drisraspnine’ rgl051.2 F
Rubus subg. Rubus
2017/0799 09324 05647/08796 00423 ’APF236T’ apf-236t C
2017/0845 00659 04205/08366,/08190/ 00443 ’Drisblacksixteen’ bq706.7 F
08834,/09449
2017/1042 09473 09475 09474 ’Columbia Star’ orus 3447-1 F
Salix integra Thunb.
2017/0691 09424 09424 02433 ’Royal’ royal F
Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa hort.)
2017/0671 00629 00629 01903 ’GRUSALVUL’ grusalv02 C
Scabiosa L.
2017/0629 09431 09431 01110 ’ICHPIN’ scabious ‘kudo pink’ (08- C
3)
Secale cereale L.
2017/1019 04955 04955 ’Powergreen’ 100016/12 F
Silypbum marianum (L.) Gaerth
2017/0771 09440 09440 ’Moraviab5’ z16 F
Skimmia japonica Thunb.
2017/0819 04425 08297 'PLEABOLWTI’ rhodoskimmia C
2017/0822 04425 04425 ’ILLUBOLWT’ illubolwi C
Solanum lycopersicum L.
2015/1831 00088 00088 ’Redetto’ 72-174 rz F
2015/1981 00072 00072 ’Pollino’ el5c.41054 F
2017/0363 05170 05170 ’Boing’ nun 03889 tof F
2017/0619 00072 00072 ’Santyplum’ e15¢.40675 F
2017/0702 00031 00031 ’Jangcy’ v 440 F
2017/0770 07950 07950 ’Orangewest’ sv8273ts F
2017/0855 00088 00088 ’Multicia’ 72-726 rz F
2017/0857 00088 00088 "Maggino’ 72-195 rz F
2017/0858 00088 00088 ’Farbini’ 72-188 rz F
2017/0859 00088 00088 ’Saluoso’ 72-199 rz F
2017/0860 00088 00088 ’Tovento’ 72-396 rz F
2017/0887 01113 01113 ’Saborini’ clx 37841 F
2017/0891 01113 01113 ’Encina’ hmx 5908 F
2017/0892 01113 01113 ’Borgia’ clx 37759 F
2017/0893 01113 01113 ’Kabrera’ clx 37847 F
2017/0900 01113 01113 ’Katy Rose’ clx 37888 F
2017/0925 01113 01113 ’Bravence’ clx 38210 F
2017/0926 01113 01113 ’Florenteen’ clx 37867 F
2017/0948 00031 00031 ’Ottymo’ v 500 F
2017/0949 00031 00031 ’JD28’ k12067 C
2017/0985 00040 00040 ’Caronda’ rcc 14003 F
2017/0986 00040 00040 ’Fedele’ cra 14052 F
2017/1045 07950 07950 ’FIR180VABI’ fir-180-vabis C
2017/1046 07950 07950 'FIRX144199’ firkm14-4199 C
2017/1055 00072 00072 ’Verlenza’ el5b.50329 F
2017/1081 07950 07950 'PSQX121004’ psqx112-1004 C
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Solanum lycopersicum L.
2017/1143 05170 05170 ’N 6410’ nun 00201 top C
Solanum melongena L.
2017/0777 00040 00040 ’Rosalia’ red 130419 F
2017/0778 00040 00040 ’Ilaria’ red 12350 F
Solanum tuberosum L.
2017/0555 00022 00022 00451 ’Lombardo’ sm 02-68-02 F
2017/0556 00022 00022 00451 ’Lunarossa’ sm 03-85-04r F
2017/0577 06981 06981 ’Ecrin’ ecrin F
2017/0750 04913 04913 ’Vysocina’ ve i 54/12
2017/0751 02794 02794 00239 ’Vogue’ ko 03-2027 F
2017/0752 00613 00613 00239 ’Laudine’ no 02-0562 F
2017/0753 05370 05370 00239 ’Basin Russet’ ar 04-3781 F
2017/0754 05370 05370 00239 ’Alicante’ ar 04-3799 F
2017/0794 00456 09445 ’Simonetta’ simonetta F
2017/0795 00456 09445 ’Albertine’ albertine F
2017/0796 00456 09445 ’Danina’ danina F
2017/0797 00456 09445 ’Juventa’ juventa F
2017/0801 06407/06408,/06409/ 06407 03198 ’Alanis’ d 08-12-10 F
06410/06411/06412
2017/0802 03198 03198 ’Chenoa’ isp 16-14-08 F
2017/0848 04913/05296 04913/05296 04913 ’Dominika’ ve i 36/66 F
2017/0945 00315 00315 ’Linus’ 479 201-08 F
2017/0946 00315 00315 ’Triton’ 597 202-08 F
2017/1154 09430 09430 09486 "Meera’ kws 05-269 F
2017/1155 00022 00022 09486 "Efera’ sm 06-61-27 F
2017/1161 00016 00016 ’Vanilla’ t5339/12
2017/1162 00016 00016 ’Alibaba’ 4906 /2
Spathiphyllum Schott
2017/0953 06669 09136 ’Spamozo’ spl11-06 F
Stevia rebaudiana (Bertoni) Bertoni
2016/3272 09359 09359 ’Pamies’ stevia pamies 100
Symphoricarpos X doorenbosii Kriissm.
2017/0814 07435 07435 ’Kolmawhidre’ hof-1 F
2017/0902 07435 04678 ’Kolmatemta’ 8-12 F
2017/0903 07435 04678 ’Kolmaleli’ 10-16 F
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2017/0841 06908 06908 00423 'MYPOTO0004’ rh-15-106-007 C
Thuja occidentalis L.
2017/0725 09434 09434 04660 ’King of Brabant’ king of brabant F
Trifolium pratense L.
2017/0487 04955 04955 ’Tornado’ coel F
X Triticosecale Witt.
2017/0890 00731 00731 ’Tadeus’ nord 09730/062 F
2017/0935 03304 03304 'RGT Omeac’ rt12032 F
2017/0936 03304 03304 ’RGT Villarac’ rt10036 F
2017/0937 03304 03304 'RGT Expotrac’ rt12024 F
2017/1082 00135 00135 "Neogen’ sj 070901-23-1 F
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2017/0428 04184 04184 02907 ’Atoupic’ nsah2012-02 F
2017/0429 04184 04184 02907 ’LG Arnova’ 1gwf09-0239-a F
2017/0496 06228 06228 ’Kalmar’ nos 7191-06 14 F
2017/0610 00143 00143 ’Amun’ leu 30519 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2017,/0611 00143 00143 ’Maori’ dsvs fr 8066-1 F
2017/0663 04796 04796 ’SUR M411’ sur.05-061-036 C
2017,/0664 04796 04796 "Hypolite’ surh.4728-434 F
2017/0665 04796 04796 "Hypocamp’ surh.4722-434 F
2017/0666 04796 04796 ’Hypodrom’ surh 4753-411 F
2017/0686 08197 08197 08232 ’Gleam’ sy 114257 F
2017/0710 08197 08197 08232 ’Kashmir’ hadm. 05109-10 F
2017/0764 09392/04066 09392/04066 04066 ’Penelope’ sg-s979-10 F
2017/0766 04066,/09392 04066,/09392 04066 ’Registana’ sg-s1145-11 F
2017/0769 04066 04066 "Lotte’ sg-s833-11 F
2017/0789 07233 07233 Tlaria’ ilaria F
2017/0833 04796 04796 ’Chevignon’ sur.260-25 F
2017/0834 04796 04796 ’Luminon’ sur.182 F
2017/0881 04184 04184 02907 LG Magirus’ nic11-4235-sb F
2017,/0913 08347 08736 ’Bumble’ sw 01121 F
2017/0927 05164 05164 03304 'RGT Gejzir’ rw51121 F
2017,/0931 03304 03304 ’RGT Cyclo’ rw21448 F
2017/0932 03304 03304 "RGT Forzano’ rw21451 F
2017/0933 03304 03304 'RGT Montecarlo’ rw21350 F
2017/0940 05164 05164 03304 "RGT Premiant’ rw51313 F
2017,/0961 00786 00786 ’Achim’ bb 5959.11 F
2017/1009 03371 03371 "WPB Vermont’ wpb 09sw025-09 F
2017/1010 03371 03371 'WPB Palmer’ wpb 09sw025-11 F
2017/1079 00187 00187 ’Kamerad’ sec 44-06-19 F
2017,/1080 00187 00187 ’Boss’ sec 66-05-1 F
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2017/0238 00783 00783 03647 ’Badensonne’ badensonne F
Triticum durum Desf.
2017/0793 08197 08197 08232 ’Idefix’ sy 514168 F
2017/0807 07233 07233 "Maciste’ maciste F
2017/0808 07233 07233 ’Learco’ learco F
2017/0809 07233 07233 ’Cleto’ cleto F
2017,/0928 03304 03304 'RGT Silodur’ rd81113 F
2017/0929 03304 03304 "RGT Rangodur’ rd101272e F
2017/0934 03304 03304 'RGT Aventadur’ rd11142 F
2017/1093 08197 08197 08232 'Reale’ sy 514180 F
2017/1095 08197 08197 08232 ’Fuego’ sy 514181 F
Tulipa L.
2014/1441 08460 08460 02334 ’Rodeo Drive’ rodeo drive C
2017/0667 05282 09483 02334 "Lobke’ lobke F
2017/0668 05282 09483 02334 ’Picardy’ picardy F
2017/0992 01627 01627 ’Cadenza’ 1121 F
Vanda Jones ex R. Br.
2017,/0650 07192 05074 01903 ’SPCDW1701° spcdw1701 C
2017/0651 07192 05074 01903 ’SPCDW1702’ spcdw1702 C
2017,/0652 07192 05074 01903 ’SPCDW 1609’ spcdw1609 (@]
2017/0653 07192 05074 01903 ’SPCDW1610° spcdw1610 C
Verbena L.
2017,/0537 08272 08272 'DUEWIPU1LT’ dueverwipul7 C
Vitis vinifera L.
2011/2744 05458 05458 05457 ’Cabaret Noir’ vb 91-26-4 F
2016/3229 09355 09355 08579 ’Muscat Beauty’ moscatel seedless F
2017/0398 03945 03945 07159 ’ARCONE’ c-3335 C
2017/0967 05485 05657 01873 ’Sugrafortyeight’ gr384b F
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Vriesea Lindl X Guzmania Ruiz & Pav.
2017/0673 08220 08220 01903 'BUNGUZRE’ bunguzre C
Vriesea Lindl.
2017/0675 08220 08220 01903 V129’ v129 C
2017/0676 08220 08220 01903 V80812’ v80812 C
2017/0679 08220 08220 01903 V8581 2’ v8581 2 C
Zantedeschia Spreng.
2017/0827 03725 03725 ’Captain Signum’ captain signum F
2017/0828 03725 03725 ’Captain Angelo’ captain angelo F
2017/1145 03711 03730 00423 ’GSCCSTBL’ 56021 C
Zea mays L.
2016/2443 04577 04577 03985 ’P8666’ x80h166 C
2016/2464 00180/04577 00180/04577 03985 'P8012E’ x80a442e C
2016/2468 00180/04577 00180/04577 03985 'P8723’ x85h876 C
2016/2490 04577 04577 03985 'P8888%’ x85h899 C
2016/2501 00180/04577 00180/04577 03985 ’P1611° x18f906 C
2016/2512 00180/04577 00180/04577 03985 'P0164° x00f849 C
2017/0612 04197 04197 "EG2304° eg2304 C
2017/0618 04197 04197 "EG2306’ eg2306 C
2017/0620 04197 04197 'EG2371’ eg2371 C
2017/0628 04197 04197 'EG3025’ eg3025 C
2017/0632 00044,/04184 00044,/04184 00575 ’AGBC158’ bcl58 C
2017/0633 00044,/04184 00044,/04184 00575 AGIVE’ ive C
2017/0634 00044,/04184 04184 00575 AGIVT iv7 C
2017/0635 00044 01638 00575 "KW 7M1310° kw 7m1310 C
2017/0636 00044 01638 00575 "KW 7M0804’ kw7m0804 C
2017/0637 00044 01638 00575 "KW 4M1313’ kw 4m1313 C
2017/0638 00044 01638 00575 "KW 4M1304° kw 4m1304 C
2017/0639 00044 01638 00575 "KW 4M1104° kw 4m1104 C
2017/0647 04197 04197 "EG3028’ eg3028 C
2017/0648 04197 04197 'EG3037’ eg3037 C
2017/0654 04197 04197 "EG4008’ eg4008 C
2017/0655 04197 04197 "EG4009’ eg4009 C
2017/0656 04197 04197 'EGT7326’ eg7326 C
2017/0657 04197 04197 "EGTA5B4’ eg7ab4 C
2017/0658 04197 04197 ES4570’ es4570 C
2017/0659 04197 04197 "ES7673’ es7673 C
2017/0660 04197 04197 ES7675’ es7675 C
2017/0661 04197 04197 "ES7681’ es7681 C
2017/0672 08197 08197 03570 ’AUP1328’ aupl1328 C
2017/0677 08197 08197 03570 'BIA1333’ bial333 C
2017/0681 08197 08197 03570 ’BX13186’ bxi3186 C
2017/0779 08197 08197 03570 'AIX1456° aix1456 C
2017/0780 08197 08197 03570 TAIX1165° aix1165 C
2017/0905 07950 07950 ’SV1446SD’ sv1446sd C
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna II1.1: Orrerasne Ha 3aaBku (Ctpaxuya[66)
HOMep Ha 3aBeXAaaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITI.1: Solicitudes retiradas (PaginalG6)
1: Namero de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominacién propuesta
6: Designacién provisional
7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola III: Zpétvzeti zadosti / Tabulka II1.1: Zp&tvzeti Zadosti (Strana[66)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7

: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[66)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato
TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle ITI1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite66])

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[66)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZXZ A / Kep&Aa III: Amtéovpon awtiioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artiioewv (ZeAidal6a)
: ApBuds pakélov

Aty

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TIpotewvépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia s anéovpong

No g s WwN R
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page[66)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[66])
: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[66)
: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIl.1: Ritiro delle domande (Pagina[66)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

N o oA WwN R

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[66)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o oA WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (PuslapisG6])
1: Byla numeris

2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat IT1.1: A kérelmek visszavonasa (OldalG8)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma

64



T'aasa lll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel 111 / Kapitel Il / |11 peatiikk / Ke@&Aat 11 / Chapter Il / Chapitre Il /
Poglavlje Il / Capitolo 11l / Il nodala / 11 skyrius / I1I. fejezet / Kapitolu 11l / Hoofdstuk Il / Rozdziat 111 /
302017 Capitulo Il / Capitolul Il / Kapitola Ill / II1. poglavje / Luku Il / Kapitel 111 1506|2017

PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal66)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[66)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITL.1: Wnioski wycofane (Strona[6f)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Piginal66)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[66)

: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’kaIII.1: Stiahnutie prihlaSok (StranalGf)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III. poglavje: Umik prijav / TabelaIIL.1: Umik prijav (Stran[g)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[66)

1: Rekisterinumero
: Hakija

: Jalostaja

: Ehdotettu la jikenimi
: Viliaikainen nimi

~N o o WwN

: Peruuttamispdiva maara

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sida[Ga)

1: Ansokningsnummer

2: Sokanden

3: Foradlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Foreslagen beteckning

6: Preliminar beteckning

7: Dag for &terkallande

1 | 2 5 6 7
Agaricus bisporus (Lange) Imbach
2016/0892 00192 08285 ml1304 13/04/2017
2016/0894 00192 08285 ml1403 13/04/2017
2016/0895 00192 08285 ml1524 13/04/2017
2016/0896 00192 08285 ml1643 13/04/2017
Allium cepa (Cepa group)
2016/1501 01113 01113 ’Vicking’ clx 18003 28/03/2017
Asparagus officinalis L.
2016/2788 00237 00237 "BEJO 2328’ bejo 2328 20/04/2017
Brassica carinata A. Braun
2009/0540 02096 06306 ’Defen’ serena 22/03/2017
Campanula L.
2014/3477 02849 05883 'PKMO03’ pkmO03 26/04/2017
Capsicum annuum L.
2016/0619 07950 07950 ’SBYSOCIAL’ sby-181-social 22/04,/2017
Celosia L.
2016/1263 05417 07136 00423 "BKCELANP’ 1401668 12/04/2017
2016/1264 05417 07136 00423 "BKCELAPP’ 1401649 12/04/2017
2016/1265 05417 07136 00423 "BKCELAV’ 1401780 12/04/2017
Chrysanthemum L.
2015/2151 02557 03891 00423 "DLFLAIN12’ db 47469 01/03/2017
2016/2976 01571 05288 00423 ’JOPUILT pjl 226 20/04/2017
Cornus hongkongensis Hemsl. X C. kousa Burger ex Hance
2016/2029 09240 09240 ’Parc de Haute Bre- parc de haute bre- 22/03/2017
tagne’ tagne

Cucumis melo L.
2015/0819 05170 05170 ’Salguero’ nun 38856 mem 11/03/2017
2016/0316 05170 05170 ’Kubari’ nun 38456 mem 21/04/2017
2016/1961 00072 00072 ’Zurka’ e25f.00185 12/04/2017
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Dahlia Cav.
2015/2963 05417 07136 00423 'BKDADOR’ 4002332 01/03/2017

Daucus carota L.

2014/1448 05170 05170 ’Purple Elite’ nun 89732 cac 24/03/2017

2015/0725 08763 08763 ’14512 ROV’ parijse markt 14512 07/03/2017
rov

2015/0726 08763 08763 ’5527 BEJ’ parijse markt 5527 07/03/2017

Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2015/1723 00088 00088 89-002 rz 17/03/2017
2015/1724 00088 00088 89-003 rz 17/03/2017

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2016/2311 08760 08760 'LAZZP0O1203’ lazzpo1203 01/03/2017

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2014/2935 00331 00331 ’STA 09’ sta09 18/03/2017

Gladiolus L.
2015/2247 08526 08526 ’Flevo Quote’ v 536-4 07/03/2017

Heliconia psittacorum L. f.
2016/0563 08272 08272 ’'RYNHEL3105’ vr3105 22/03/2017

2016/0565 08272 08272 ’RYNHEL3089’ vr3089 22/03/2017

Helleborus L.
2015/2892 08221 05755 00423 931 22/04/2017

Hippeastrum Herb.

2016/0666 01701 01702 00423 'NWKMT”? 06217b 21/04/2017
2016/2309 01701 01702 00423 'NWK 4101’ 04101b 04,/04/2017
2016/2544 01701 01702 00423 'NWK 6517’ 06517 08/03/2017

Lactuca sativa L.

2014/1843 00072 00072 ’Limette’ e01k.5260 05/04/2017
2016/1528 00237 00237 as26-124 28/03/2017
2016/1529 00237 00237 bejo 26-131 26/04/2017

Limonium Mill.
2016/2566 03783 03783 03823 wb6 21/03/2017

Lobelia erinus L.

2016/0724 04920 04920 ’Wesloimwa’ wesloimwa 01/03/2017

Malus domestica Borkh.
2016/3221 00127 00623/00622 00443 ’Civpeak’ civpeak 04/03/2017

Olea europaea L.

2016/1893 09225 09225 09226 ’Algaiarens’ algaiarens 31/03/2017

Petunia Juss.

2015/1650 03116 03116/07028 'KLEPH14253’ kleph14253 18/03/2017
2016/0379 08760 08760 'LAZPET1401’ lazpet1401 01/03/2017
2016,/0381 08760 08760 'LAZPET1420° lazpet1420 01/03/2017
2016/0382 08760 08760 'LAZPET1422’ lazpet1422 01/03/2017
2016,/0384 08760 08760 'LAZPET1467’ lazpet1467 01/03/2017

Phalaenopsis Blume
2016/2200 01347 01347 'PHALFNIWIN’ phalfniwin 25/03/2017
2016/2209 01347 01347 '"PHALGULFQ’ phalgulfq 25/03/2017
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Phlox paniculata L.
2016/1905 07765 07765 ’Barphlopwhicapimp’ barphlopanwhicapnew 22/04/2017
Prunus cerasifera Ehrh.
2014/1933 07428 07428 08499 ’Alligator’ anox4 02/03/2017
Punica granatum L.
2016/3118 09340 09340 00441 ’Yain’ yain 26/04/2017
Raphanus sativus L. var. sativus
2016/0739 00777 00777 01364 tda-763 03/03/2017
Rosa L.
2017/0383 00021 00021 ’SCH18314’ sr 18314 10/03/2017
Rubus idaeus L.
2016/3299 08504 06884 01151 'WSU 1507’ wsu 1507 09/03/2017
Rubus subg. Rubus
2016/0914 01752 05647 01151 ’APF 190T’ apf-190t 22/04/2017
Saliz L.
2016/0240 03332 03288 ’Challenger’ 1a970004 22/03/2017
Saliz miyabeana Seemen X S. viminalis L.
2016/0242 03332 03288 ’Aurora’ 1a2001155 22/03/2017
Saliz schwerinii E. L. Wolf X S. viminalis L.
2016/0241 03332 03288 ’Alert’ 1a970093 22/03/2017
Solanum lycopersicum L.
2015/2416 08197 08197 03325 ’Mastino’ ir45845 26/04/2017
X Triticosecale Witt.
2017/0109 04167 04167 *Trivalan’ fdt10033 13/04/2017
Vaccinium L.
2015/0220 08674 08674 06294 ’A132 926’ al32-926 25/03/2017
Vaccinium corymbosum L.
2017/0073 00915 07577/05028 01873 'F122’ f122 28/03/2017
Verbena L.
2016/2277 08197 08197 03325 'VEAZ0041’ s0872-8 06,/04/2017
Vitis vinifera L.
2015/0364 08712/03895 08713/06328/08711/ 00443 ?Julius’ ud-36.030 22/03/2017
08714/08715/06327
Zea mays L.
2014/2593 04577 04577 03985 ’P8450’ x85c384 07/04/2017
2014/2597 04577 04577 03985 'P8805’ x85b150 07/04/2017
2015/0450 00260 00260 ’440PE232’ 440pe232 01/04/2017
2015/2620 04577 04577 03985 'P9135’ x90d410 07/04/2017
2016/0581 04197 04197 "EG3025’ eg3025 14/03/2017
2016/0585 04197 04197 "ES7665’ es7665 19/04/2017
2016/2467 00180/04577 00180/04577 03985 x90f579 25/03/2017
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npasHa 3akpuia (Ctpanuua[7I)

g s WwN R

Homep Ha 3aBeXxOdaHe

: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)
: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal71)

1: Namero de expediente

g s W N

CA
1
2:
3
4
5

. Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

: Namero de concesién, fecha

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udéleni odriidovych prav (Stranalfd])

. Cislo spisu

Drzitel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)
: Schvaleny nazev

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[TT)

1:

(S GV )

Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[7T)

G~ 0N

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Genehmigte Bezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[7T)

G~ N

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZA / Kepa&AatIV: Anop&oeis / TTivakag IV.1: Xopriynon pias mpootaoins (ZeAid«rI)

G~ N

: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpiuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[7I)

1: File number

(S GV )

: Holder
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[7I)

1:

a A W N

Numéro de dossier

. Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

: Numéro de |'octroi, date
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DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (StranicalZI)

1: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Odobrena denominacija

oA~ W N

: Broj dodjele, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal7I])
1: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

a s~ W N

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[7T)
: Dokumenta numurs

: Ipasnleks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums

U‘I-bwl\)!—-

: Pieskirsanas numurs, datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis[7I)
: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas

g~ W N

. Suteiktas numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.1: Oltalmak megadasa (Oldal[7T)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanév jévahagyva

G~ N

: Megadas szama, datuma

PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koné¢essjonijiet ta’ protezzjoni (PagnalZI)
1: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata

AN

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[7T])
: Dossiernummer

: Houder

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming

L O R S

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (StronalZT)
1: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana

AN

Numer przyznania, data

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.1: Concessdao de protecgao (PaginallI)
1: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do aprovada

oA W N

: Namero da concessdo, data
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (PaginalZI)

1: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

. Cislo spisu

. Majitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Schvaleny nazov

GEONE AT RN

: Cislo udelenia, datum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Stranal[7I)

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[7I])

: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime

a B~ W N =

: Stevilka podelitve, datum

OSA A / LukuIV: Piiitokset / Taulukko IV.1: Suojauksen mydntéiminen (SivulZI)

: Rekisterinumero

Haltija

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)
Hyvaksytty lajikenimi

g s

Mydnndn numero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféradlarritt (Sidal7I)

1: Ansdkningsnummer

2: Innehavare av vaxtfoéradlarratt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

4: Godkand bendmning

5: Beviljandenummer, datum

1 | 2 3

Abies Mill.
2016/1511 09197 00441
2016/1512 09197 00441
2016/1513 09197 00441

’Greenmapei 3’
’Blumapei 2’

’Greenmapei 1’

45749 - 06/03/2017
45750 - 06/03/2017
45751 - 06/03/2017

Acer longipes Franch. ex Rehder subsp. amplum ( Rehder ) P.C.de Jong X A. platanoides L.

2013/2646 07281 01589

Aglaonema Schott
2013/2255 06190 01903

Aglaonema commutatum Schott

2014/3607 06190 01903

’Ample Surprise’

"KKAG1201’

"KKAG201303’

Aglaonema commutatum Schott X Aglaonema rotundum N. E. Br.

2014/3605 06190 01903

Aloe variegata L.

2015/2437 06783/05650 00423

Alpinia officinarum Hance
2014/2102 08516 00441

2014/2242 02460

"KKAG201301’

’Tiki Tahi Imp’

'MCGHIEJCG’

'KONCABAND’
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45849 - 20/03/2017

45850 - 20/03/2017

45851 - 20/03/2017

46032 - 03/04/2017

45752 - 06/03/2017

45894 - 20/03/2017

45565 - 06/03/2017
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Alstroemeria L.

2014/2845 02895 ’Tesindig’ 46204 - 18/04/2017
2014/2846 02895 ’Tesvalen’ 46205 - 18/04/2017
2014/3037 02460 ’Konmajesta’ 45567 - 06/03/2017
2014/3038 02460 ’Konreal’ 45568 - 06/03/2017
2014/3039 02460 ’Konbianca’ 45569 - 06/03/2017
2014/3224 02895 ’Tessadele’ 45574 - 06/03/2017
2014/3225 02895 ’Tesmarli’ 45575 - 06/03/2017
2014/3226 02895 ’Tesnoize’ 45576 - 06/03/2017
2014/3227 02895 ’Tessincl’ 45577 - 06/03/2017
2014/3228 02895 ’Tessafe’ 45578 - 06/03/2017
2014/3229 02895 ’Teshunte’ 45579 - 06/03/2017
2014/3253 02460 ’Konromance’ 45580 - 06/03/2017
2014/3254 02460 ’Koncamystic’ 45581 - 06/03/2017
2014/3255 02460 ’Koncalucky’ 45582 - 06/03/2017
2014/3256 02460 ’Konjaffa’ 45583 - 06/03/2017
2014/3257 02460 ’Konyswan’ 45584 - 06/03/2017
2014/3344 02895 ’Tesener’ 45586 - 06/03/2017
2015/1042 02460 'KONCASUNDA’ 45603 - 06/03/2017
2015/1966 03783 03823 ’Zaprifeli’ 45637 - 06/03/2017
2015/1967 03783 03823 ’Zalsamist’ 45638 - 06/03/2017
2015/1968 03783 03823 ’Zalsafire’ 45639 - 06/03/2017
2015/1969 03783 03823 ’Zalsaredi’ 45640 - 06/03/2017
2015/1970 03783 03823 ’Zalsatour’ 45641 - 06/03/2017
2015/1971 03783 03823 ’Zalsapurla’ 45642 - 06/03/2017
Angelonia angustifolia Benth.

2014/3581 00164 00423 'DALONDPINK’ 45852 - 20/03/2017
2014/3582 00164 00423 'DALONVIOLT’ 45853 - 20/03/2017

Aphelandra squarrosa Nees
2014/3534 06750 02586

Ardisia crenata Sims

2014/0015 07320

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2015/1218 08197 03325
2015/2189 01993 00423
2015/2190 01993 00423
2015/2191 01993 00423
2015/2192 01993 00423
2015/2193 01993 00423
2015/2194 01993 00423
2015/2195 01993 00423
2015/2196 01993 00423
2015/2197 01993 00423
2015/2198 01993 00423
2015/2199 01993 00423
2015/2200 01993 00423

Baptisia tinctoria (L.) R. Br.

2012/0376 06123 07573
2012/0377 06123 07573
Begonia L.

2016,/0243 09048 00593
2016/0690 04443 00423
2016,/0691 04443 00423

’White Wash’

’Queen Salmon’

’CHQZ0007’
’SUN 390’
’SUN 400’
’SUN 410’
’SUN 420’
’SUN 430’
’SUN 440’
’SUN 450’
’SUN 460’
’SUN 470’
’SUN 480’
’SUN 490’
’SUN 500’

'BM8’
'BG66’

’AUEMB’
"KRBELFS01’
’KRBELAT02’
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45854 - 20/03/2017

46033

03/04/2017

45903 - 20/03/2017
45646 - 06/03,/2017
45647 - 06/03/2017
45648 - 06/03,/2017
45649 - 06/03/2017
45650 - 06/03,/2017
45651 - 06/03/2017
45652 - 06/03,/2017
45653 - 06/03/2017
45654 - 06/03/2017
45655 - 06/03/2017
45656 - 06/03,/2017
45657 - 06/03/2017

45895 - 20/03/2017
45896 - 20/03/2017

46035 - 03/04/2017
45753 - 06/03/2017
45754 - 06/03/2017
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Begonia rex-cultorum L. H. Bailey

2015/1170

02133

Begonia X tuberhybrida Voss

2015/2018
2015/2166
2015/2167

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn.

2013/3006
2013/3008
2013/3009
2013/3010
2013/3011
2014/0180
2014/0185
2014/3551
2014/3552
2014/3554
2014/3555
2014/3556
2014/3558
2015,/0214
2015/0215
2015/0217
2015/0218

Bidens L.

2014/2964

08893
08893
08893

00044
00044
00044
00044
00044
00570
00570
00044
00044
00044
00044
00044
00044
00570
00570
00570
00570

03166

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2015/0836
2015/1375
2015/1640
2015/1641
2015/1752
2015/1753

08027
08272
03116
03116
04071
04071

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2015/2918
2015/2920

07516
07516

Brassica napus L. emend. Metzg.

2014/1731
2014/1732
2014/1744
2015/1272
2015/1285
2015/1286
2015/1287
2015/1288
2015/1676
2015/1681
2016/0635
2016/1769
2016/2130
2016/2131
2016/2132
2016/2143
2016/2401

03307
03307
03307
03889
00044
00044
00044
00044
03307
03307
00183
01678
00183/00143/00786
00183,/00143/00786
00183/00143/00786
00183/00143/00786
04184

00441

06475
06475
06475

02920
02920
02920
02920
02920

02920
02920
02920
02920
02920
02920

00082
00082

01903
01903

02554
05145
05145
05145
05145

00183
00183
00183
00183
08408

’St Nick’

’Urban Bicolor Apricot’

’Urban City Pink’
’Urban Bicolor Red’

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D&l1)

KW 328’
"KW 330’
KW 331’
"KW 332’
KW 333’
’SV1433’
’SV1438’
"KW 335’
KW 336’
"KW 338’
KW 339’
"KW 340’
KW 342’
'SV1541°
’SV1542°
'SV1544°
’SV1545°

’TMBI1105’

'BIDPOPSTA’
’Duerapduye’
'KLEBF 15323’
'KLEBF 14326’
’SUNBIDEVB 4’
’'SUNBIDEVB 2’

’VISTA1’
’VISTA2’

’MH 09ED125’
'MH 05GJ001’
’MH 08 BL 001’
’CB 917’
’Leonardo KWS’
’S080046X43’
’D080046X43’
’R06096X104’
’MH 05GC063’
'MH 05BV076’
’EMO75W11’
’Marcelo’
A78N NHT’
’R104D NHT”
’D21408’
'D801110’
’DH0603228’
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46034 - 03/04/2017

45755 - 06/03/2017
45756 - 06/03/2017
45757 - 06/03/2017

46099 - 03/04/2017
46100 - 03/04/2017
46101 - 03/04/2017
46102 - 03/04/2017
46103 - 03/04/2017
46184 - 03/04/2017
46185 - 03/04/2017
46105 - 03/04/2017
46106 - 03/04/2017
46107 - 03/04/2017
46108 - 03/04/2017
46109 - 03/04/2017
46110 - 03/04/2017
46186 - 03/04/2017
46187 - 03/04/2017
46188 - 03/04/2017
46189 - 03/04/2017

45764 - 06/03/2017

45758 - 06/03/2017
45759 - 06/03/2017
45760 - 06/03/2017
45761 - 06/03/2017
45762 - 06/03/2017
45763 - 06/03/2017

46036 - 03/04/2017
46037 - 03/04/2017

46090 - 03/04/2017
46091 - 03/04,/2017
46092 - 03/04/2017
46271 - 18/04/2017
45965 - 20/03/2017
45966 - 20/03,/2017
45967 - 20/03/2017
45968 - 20/03/2017
46272 - 18/04/2017
46273 - 18/04/2017
46282 - 18/04/2017
46096 - 03/04,/2017
46126 - 03/04/2017
46129 - 03/04/2017
46130 - 03/04/2017
46131 - 03/04/2017
46122 - 03/04/2017
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Brassica napus L. emend. Metzg.
2016/2403 04184 08408 'TM120A° 46123 - 03/04/2017
2016/2437 04184 08408 "MS120A° 46124 - 03/04/2017

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.
2015,/2906 07950 ’Titanium’ 45698 - 06/03/2017

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2014/0947 07950 "WFM581851’ 45897 - 20/03/2017

2014/2954 00237 'BEJO 2313’ 45898 - 20/03/2017

Brassica oleracea L. var. costata DC

2014/2953 00237 ’BEJO 2312’ 46012 - 03/04/2017

Calendula officinalis L.

2015/0235 07623 01589 ’2012357D’ 45859 - 20/03/2017
2015/1033 07623 01589 ’20123107D’ 46038 - 03/04/2017
2015/1131 07623 01589 ’2012391D’ 46039 - 03/04/2017
Calibrachoa Cerv.

2015/1463 01020 04464 ’SAKCAL114’ 45796 - 06/03/2017
Campsis X tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandifiora X C. radicans)

2014/2127 08519 00423 ’Takarazuka Fresa’ 46002 - 03/04/2017
2015/0973 08519 00423 'Takarazuka Yellow’ 46005 - 03/04/2017
2015/0975 08519 00423 ’Takarazuka Zujin’ 46006 - 03/04/2017
Capsicum annuum L.

2014/1099 07950 ’DR2043PP’ 46125 - 03/04/2017
2014/1916 00072 "E20C0043’ 46266 - 18/04/2017
2015/0720 00088 ’PA6302 RZ’ 46190 - 03/04/2017
2015/0721 00088 'PA6405 RZ’ 46191 - 03/04/2017
2015/1160 00031 ’Diagoras’ 46195 - 03/04/2017
2015/1443 01113 ’Araldo’ 46093 - 03/04/2017
2015/1716 07950 ’Hunter’ 45995 - 20/03/2017
2015/1917 00072 ’Maldonado’ 45952 - 20/03/2017
2015/1918 00072 ’Kaite’ 45953 - 20/03/2017
2015/1978 07950 ’Riazor’ 45997 - 20/03/2017
2015/2224 00072 ’Frazier’ 45954 - 20/03/2017
2015/2254 07950 ’Ballaidos’ 46276 - 18/04/2017
2015/2431 07950 ’Hilfort’ 46277 - 18/04/2017
2016/0032 00088 ’Rumbada’ 46278 - 18/04/2017
2016/0033 00088 ’Nesbitt’ 46279 - 18/04/2017
2016/0034 00088 ’Subban’ 46280 - 18/04/2017
2016/0106 01113 ’Incanto’ 46094 - 03/04/2017
2016/0107 01113 ’Luvanor’ 46095 - 03/04/2017
2016/0867 07950 ’Riesling’ 46274 - 18/04/2017
2016/0868 07950 ’Kapilux’ 46283 - 18/04/2017
2016/0978 07950 ’Porcelan’ 46275 - 18/04/2017
Carex oshimensis Nakai

2015/2093 08210 01589 'FICRE’ 46040 - 03/04/2017
Carpinus betulus L.

2014/1505 08465 03881 ’Orange Retz’ 45563 - 06/03/2017
Celosia argentea L.

2015/2267 05417 00423 'BKCELFPK’ 46256 - 18/04/2017
2015/2268 05417 00423 'BKCELFSC’ 46257 - 18/04/2017
2015/2269 05417 00423 'BKCELFYL’ 46258 - 18/04/2017
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Cercis canadensis L.
2014/3205 07340 01110 ’Vanilla Twist’ 45573 - 06/03/2017
Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray) Parl.
2014/0224 04121 ’Goldfield’ 45804 - 20/03/2017
Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl.
2014/1696 04742 ’Blue Moon’ 45902 - 20/03/2017
Chenopodium quinoa
2016/1912 09230 'VIKINGA’ 46163 - 03/04/2017
Chrysanthemum L.
2015/0581 06057 ’Ibitec’ 45548 - 06/03/2017
2015/1338 08732 ’Arbesdin’ 45549 - 06/03/2017
Cichorium endivia L.
2016/0297 01113 ’Leika’ 45699 - 06/03/2017
2016/0484 01113 ’Stessy’ 45700 - 06/03/2017
2016/0487 01113 ’Prediletta’ 45701 - 06/03/2017
2016/0748 00088 ’Berlinal’ 45702 - 06/03/2017
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2014/1860 05170 ’Lydia’ 46013 - 03/04/2017
2015/0038 05170 ’Kaori’ 45703 - 06/03/2017
2015/0040 05170 'TRILLY’ 45704 - 06/03/2017
2015/0320 05170 ’Sun Gem’ 45705 - 06/03/2017
2015/3090 07950 ’Polifun’ 45706 - 06/03/2017
Clematis L.
2015/0076 08661 05574 ’BCL 03111’ 45904 - 20/03/2017
2015/0078 08661 05574 ’BCL 20081’ 45905 - 20/03/2017
2015/0083 08661 05574 ’BCL 20082’ 45906 - 20/03/2017
2015/0879 03305 ’Z009113’ 45907 - 20/03/2017
2015/0880 03305 ’Z2012053’ 45805 - 20/03/2017
2015/0881 03305 ’Z009087’ 45908 - 20/03/2017
2015/0883 03305 72009086’ 45909 - 20/03/2017
2015/0884 03305 ’Z2009085’ 45806 - 20/03/2017
2015,/0885 03305 ’Z009045’ 45807 - 20/03/2017
2015/0886 02219 03305 ’2008213’ 45808 - 20/03/2017
2015,/0887 03305 ’Z006173’ 45910 - 20/03/2017
2015/0888 03305 ’Z008095’ 45809 - 20/03/2017
2015/1374 03305 ’2011108’ 45911 - 20/03/2017
2015/1770 04135 02739 "TRA3965’ 45912 - 20/03/2017
2015/2145 00081/03336 00081 EVIPOO076’ 45913 - 20/03/2017
2015/2147 00081,/03336 00081 'EVIPOO078’ 45914 - 20/03/2017
2015/2148 00081/03336 00081 ’EVIPOO079’ 45915 - 20/03/2017
2015/2149 00081,/03336 00081 'EVIPO100’ 45916 - 20/03/2017
Clematis lanuginosa Lindl. & Paxton
2015/0051 05166 05746 'BFCCSAB’ 45810 - 20/03/2017
Crocosmia Planch.
2014/3504 07740/02858 07740 'PEK OR’ 45855 - 20/03/2017
Cucumis melo L.
2014,/0078 07950 ’ITA 394008’ 45899 - 20/03/2017
2015/0401 08197 03325 ’Avalonia’ 46014 - 03/04/2017
2015/1454 00072 ’Solear’ 45707 - 06/03/2017
2015/1460 00072 ’Carvajal’ 45708 - 06/03/2017
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Cucumis melo L.
2015/1873 00072 ’Silarius’ 45709 - 06/03/2017
2015/1874 00072 *Tempral’ 45710 - 06/03/2017
2015/2351 00072 ’Kerala’ 45711 - 06/03/2017
2015/2352 00072 *Zora’ 45712 - 06/03/2017
2015/2820 00072 ’Eridano’ 45713 - 06/03/2017
Cucumis sativus L.
2013/1459 05170 ’Contador’ 46255 - 18/04/2017
2015/0355 07950 ’SV4196CD’ 45714 - 06/03/2017
2015/0877 07950 ’Sumun’ 45715 - 06/03/2017
2015/1119 00072 ’Dee Lite’ 45716 - 06/03/2017
2015/1181 05170 ’NUN 41011’ 46015 - 03/04/2017
2015/1612 07950 'DR7109CB’ 45717 - 06/03/2017
2015/1779 07950 ’BAF361140’ 45900 - 20/03/2017
2016/0307 05170 ’Ekvator’ 45718 - 06/03/2017
2016/0514 05170 ’Anticipator’ 45719 - 06/03/2017
Cuphea hyssopifolia Kunth
2014/3298 03592 00441 'UNG CU29’ 45765 - 06/03/2017
Dianthus L.
2014/3572 06450 ’Hilbeakate’ 45593 - 06/03/2017
2015/0141 03116 'KLEDG14178’ 45596 - 06/03/2017
Dianthus X allwoodii hort.
2014/3486 08940 04528 'WP15 VAL12’ 45681 - 06/03/2017
2014/3489 08940 04528 'WP15 VAL11’ 45590 - 06/03/2017
Dianthus barbatus L.
2014/3356 08039 06450 ’Hilbregremag’ 45587 - 06/03/2017
Dianthus caryophyllus L.
2014/3051 04406 ’KLEDS14D61’ 45570 - 06/03/2017
2014/3052 04406 "KLEDS14D62’ 45571 - 06/03/2017
2014/3448 06450 ’Lifabul’ 45589 - 06/03/2017
2014/3566 06450 ’Hilrees’ 45591 - 06/03/2017
2014/3567 06450 ’Hilmimi’ 45592 - 06/03/2017
2015/1058 00942 "HYBYLL’ 45604 - 06/03/2017
2015/1142 06450 ’Likirs’ 45606 - 06/03/2017
2015/1707 08041 "Merit’ 45622 - 06/03/2017
2015/1747 01334 'PEMAN PV 1’ 45623 - 06/03/2017
2015/1748 01334 'PEMAN PFL 1’ 45624 - 06/03/2017
2015/1749 01334 ’PEMAN PFC 1’ 45625 - 06/03/2017
2015/1882 01334 ’Barzoran’ 45626 - 06/03/2017
2015/1884 01334 ’Barteide’ 45627 - 06/03/2017
2015/1885 01334 ’Alcazar’ 45628 - 06/03/2017
2015/1887 01334 ’Milenium’ 45629 - 06/03/2017
2015/1888 01334 ’Token’ 45630 - 06/03/2017
2015/1889 01334 ’Barpodium’ 45631 - 06/03/2017
2015/1891 01334 ’Bareaton’ 46007 - 03/04/2017
2015/1898 01334 ’Jins Orange Amelie’ 45632 - 06/03/2017
2015/1899 01334 "Troy’ 45633 - 06/03/2017
2015/1900 01334 ’Bartunity’ 45634 - 06/03/2017
2015/1901 01334 ’Barambition’ 45635 - 06/03/2017
2015/1902 01334 ’Barlibu’ 45636 - 06/03/2017
2015/2051 04406 "KLEDM15AK4’ 45643 - 06/03/2017
2015/2052 04406 'KLEDM15A32’ 45644 - 06/03/2017
2015/2451 08940 04528 "WP15 MOWO08’ 45659 - 06/03/2017
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Dracaena surculosa Lindl.

2014/3301

Echinacea Moench
2015/1144
2015/2816
2015/2817
2015/2818

07192

00633
06721
06721
06721

01903

00423
00423
00423
00423

'SUDRASANO1’

’Balsomador’

’APECSSIMA’
’APECSSIOR’
’APECSSIYE’

Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench

2015/2232
2015/2235
2015/2410

Echinacea purpurea (L.) Moench

2015,/2231
2015,/2236

07970
07970
00633

07970
07970

00423
00423
00423

00423
00423

’ECHGOL243’
'POST301’

’Balsombabur’

'ECHCHER298’
"RAINB299’

Echinacea purpurea (L.) Moench X E. tennesseensis (Beadle) Small

2015/2233

07970

00423

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2016,/0990
2016,/0991
2016,/0992
2016,/0993

03116
03116
03116
03116

'MINBEL252’

'NPCW17257’
'NPCW16249’
'NPCW17267’
'NPCW15234’

Fargesia murielae (Gamble) T. P. Yi X F. nitida (Mitford) Keng f. ex T. P. Yi

2014/1854

08488

07724

Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2014/2441

Felicia amelloides (L.) Voss

2015/0526

Festuca arundinacea Schreb.

2016/2225

Fittonia albivenis (Lindl. ex hort. Veitch) Brummitt (syn.

2015/2286
2015,/2287
2015/2288
2015/2292
2015/2294
2015,/2296
2015/2297
2015,/2298
2015/2299

Foeniculum vulgare

2015,/0878

07727

00164

03304

08070
08070
08070
08070
08070
08070
08070
08070
08070

P. Mill.
07950

04660

00423

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2013,/0898
2013/0940
2013/1481
2013/1940
2013/1942
2013,/1998

09076
00331
05433
00127
00127
08152

00443
00443

’Obelisk’

’Luca’

'DFELICVBLU’

'RGT Nouga’

Fittonia verschaffeltii)
"KEJAPAT73’
'KEJAPAT72’
"KEJAPAT74’
'KEJAPAT5’
"KEJAPAT76’
'KEJAPATT
"KEJAPAT78’
'KEJAPAT9’
"KEJAPASO’

’SV5057FM’

’Altess’
’SSL 93’
’CIR104’
’Premy’
’Laetitia’

’Gladis’

7

45585

45811
45812
45813
45814

45815
45816
45817

45818
45820

45819

45766
45767
45768
45769

45564

45566

45856

46175

45922
45923
45917
45918
45919
45920
45924
45925
45921

45720

46239
46240
46242
46243
46244
46245

var. surculosa (syn. Dracaena godseffiana hort. Sander ex Mast.) X Sansevieria parva N. E. Br.

06/03/2017

20/03/2017
20/03/2017
20/03/2017
20/03/2017

20/03/2017
20,/03/2017
20/03/2017

20,/03/2017
20/03/2017

20,/03/2017

06/03/2017
06/03/2017
06/03/2017
06/03/2017

06/03/2017

06/03/2017

20/03/2017

03/04/2017

20,/03/2017
20/03/2017
20,/03/2017
20/03/2017
20,/03/2017
20/03/2017
20,/03/2017
20/03/2017
20,/03/2017

06/03/2017

18/04,/2017
18,/04/2017
18/04,/2017
18,/04/2017
18/04/2017
18,/04/2017
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2013/3137 06900/08288 01869 ’Brilla’ 46247 - 18/04/2017
2013/3138 00127 00443 'CIVe4’ 46248 - 18/04/2017
2014/0267 00984 ’Levan’ 46250 - 18/04/2017
2014/0269 00984 ’Liza’ 46251 - 18/04/2017
2014/0963 08421 03143 ’SG134’ 46252 - 18/04/2017
2014/1094 00127 00443 "Majestic’ 46253 - 18/04/2017
2015/1915 05117 ’Rociera FNM’ 46254 - 18/04/2017
Fuchsia L.
2014/3523 08538/08539 00165 ’GOETZOLINA’ 45770 - 06/03/2017
2015/1634 03116 'KLEFU14838’ 45771 - 06/03/2017
2015/1635 03116 'KLEFU14840’ 45772 - 06/03/2017
2015/1636 03116 'KLEFU14842’ 45773 - 06/03/2017
2015/1637 03116 'KLEFU14843’ 45774 - 06/03/2017
Fuchsia paniculata Lindl.
2015/1695 03592 00441 ’Blutini’ 45775 - 06/03/2017
X Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. X Gasteria Duval)
2015/0715 06750 02586 ’Aurora’ 46226 - 18/04/2017
Gasteria Duval
2015/1178 08430 02586 ’D Due’ 45857 - 20/03/2017
Gerbera L.
2014/3111 00023 ’Garsixteen’ 45572 - 06/03/2017
Gladiolus L.
2015/0436 08137 00033 ’At Night’ 45795 - 06/03/2017
2015/2248 08526 ’Flevo Snow’ 45797 - 06/03/2017
Glycine maz (L.) Merril
2014/3480 08635 02096 'LMT’ 46081 - 03/04/2017
Grevillea juniperina R. Br. X G. rhyolitica Makinson
2014/0681 08395 06383 "New Blood’ 45776 - 06/03/2017
Guzmania Ruiz & Pav.
2015/0419 02658 01903 ’Duratat’ 46260 - 18/04/2017
2015/0420 02658 01903 ’Durajul’ 46261 - 18/04/2017
Guzmania conifera (André) Mez. X Guzmania lingulata (L.) Mez
2015/2874 00286 ’Redtix’ 46041 - 03/04/2017
Gypsophila L.
2015/1479 03618 ’Fortuna’ 46042 - 03/04/2017
Gypsophila paniculata L.
2014/3438 00164 00423 'DGYPVICWIT” 45777 - 06/03/2017
Helianthus annuus L.
2014/3323 04184 07885 'LGR53732’ 46016 - 03/04/2017
2014/3326 04184 07885 F74271A° 46017 - 03/04/2017
2016/2459 03304 'RT6214° 46018 - 03/04/2017
Heuchera villosa Michx.
2015/2593 07471 01589 ’Plumpower’ 46008 - 03/04/2017
X Heucherella H. R. Wehrh.
2015/0553 07970 00423 ’Infinity’ 45848 - 20/03/2017
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2015/0517 03371 'WPB Lipizza’ 45994 - 20/03/2017
2016/1093 06228 ’Airway’ 45998 - 20/03/2017
2016/1906 00939 ’Manta’ 46083 - 03/04/2017
2016/2028 00939 ’Flavia’ 46084 - 03/04/2017

Humulus lupulus L.
2013/1583 06942 ’Dana’ 46201 - 03/04/2017
2013/1896 06942 ’Styrian Eureka’ 46202 - 03/04/2017

Hypericum L.

2013/3106 04301/06352 04301 ’Alllangano’ 46207 - 18/04/2017
2013/3242 04301/06352 04301 ’Allgrandeur’ 46209 - 18/04/2017
2014/0140 04301/06352 04301 ’Alltango’ 46212 - 18/04/2017

Hypericum androsaemum L.

2014/1097 01498 ’Bosaphan’ 46215 - 18/04/2017
2014/2247 01498 ’Bosawasa’ 46217 - 18/04/2017
2014/2320 05639 ’GLOBDR345’ 46218 - 18/04/2017
2014/2355 05639 ’GLOBWHT753’ 46219 - 18/04/2017
2014/2356 05639 ’GLOBYG1359’ 46220 - 18/04/2017

Hypericum calycinum L.

2014/1339 04549 04599 ’CROWTHYP’ 46216 - 18/04/2017

Hypericum X inodorum Mill.

2013/3148 04301/06352 04301 ’Allcalyp’ 46208 - 18/04/2017
2014/0027 07435/04678 07435 ’Kolmamoc’ 46210 - 18/04/2017
2014/0028 07435/04678 07435 ’Kolmsea’ 46211 - 18/04/2017
2014/0141 00164 00423 'DHYPBVANIL’ 46213 - 18/04/2017
Impatiens New Guinea Group

2015,/0969 00164 00423 ’DHARSCLVDR’ 45602 - 06/03/2017
2015/1229 08272 ’Duemagrefl’ 45607 - 06/03/2017
2015/1230 08272 'DUEMAGWBI15’ 45608 - 06/03/2017
2015/1232 08272 "Duepetsopin’ 45609 - 06/03/2017
2015/1315 08272 ’Duetamsopi’ 45610 - 06/03/2017
2015/1316 08272 ’Duepetrsl5’ 45611 - 06/03/2017
2015/1317 08272 ’Duepetmast’ 45612 - 06/03/2017
2015/1318 08272 ’Duepetpust’ 45613 - 06/03/2017
2015/1500 01020 04464 ’SAKIMPO036’ 45618 - 06/03/2017
2015/1501 01020 04464 'SAKIMPO035’ 45619 - 06/03/2017
2015/1502 01020 04464 ’SAKIMPO033’ 45620 - 06/03/2017
2015/1503 01020 04464 'SAKIMPO032’ 45695 - 06/03/2017
2015/2084 00164 00423 'DHARSSCRLT” 45645 - 06/03/2017
2015/2498 00165 00423 ’Kicarmona’ 45660 - 06/03/2017
2015/2499 00165 00423 ’Kichicomp’ 45661 - 06/03/2017
2015/2500 00165 00423 ’Kijaco’ 45662 - 06/03/2017
2015/2514 08197 03325 ’IMGZ0008’ 45663 - 06/03/2017
2015/2650 00089 00441 ’Impacmagest’ 45664 - 06/03/2017
Lactuca sativa L.

2014/2544 00072 ’Sefana’ 45721 - 06/03/2017
2015/0258 08454 ’TT Marilisa’ 45722 - 06/03/2017
2015/0545 00031 ’Olabella’ 46020 - 03/04/2017
2015/0745 00031 ’Frisskei’ 46021 - 03/04/2017
2015/0971 00031 ’Maracaibo’ 46022 - 03/04/2017
2016/0847 00072 ’Emanuelly’ 45723 - 06/03/2017
2016/0994 00072 ’Crispinet’ 45724 - 06/03/2017
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Lactuca sativa L.

2016/0995 00072 ’Malro’ 45725 - 06/03/2017
2016/1097 00072 ’Serrana’ 45726 - 06/03/2017
2016/1098 00072 ’Ferega’ 45727 - 06/03/2017
2016/1099 00072 ’Biritiba’ 45728 - 06/03/2017
2016/1102 00072 ’Japigia’ 45729 - 06/03/2017
2016/1105 00072 ’Alcazaba’ 45730 - 06/03/2017
2016/1202 00072 ’Stretto’ 45731 - 06/03/2017
2016/1485 00072 ’Stonsay’ 45732 - 06/03/2017
2016/1955 00072 ’Jeluna’ 45733 - 06/03/2017
2016/1959 00072 ’Clavelina’ 45734 - 06/03/2017
2016/1960 00072 ’Ivernia’ 45735 - 06/03/2017
2016/1966 00072 ’Mezquite’ 45736 - 06/03/2017
2016/1974 00072 ’Bayfield’ 45737 - 06/03/2017

Lavandula stoechas L.

2014/1867 08105/07332 02586 ’Anouk Deluxe 173’ 45858 - 20/03/2017
Lilium L.

2014/2663 03780 ’Zanlazblack’ 45821 - 20/03/2017
2014/2664 03780 ’Pagani’ 45822 - 20/03/2017
2014/2665 03780 ’Zanlormeo’ 45823 - 20/03/2017
2014/2666 03780 ’Mundana’ 45824 - 20/03/2017
2014/2667 03780 ’Crosser’ 45825 - 20/03/2017
2014/2668 03780 ’Ranomi’ 45826 - 20/03/2017
2014/2672 03780 ’Hanacupid’ 45827 - 20/03/2017
2014/2674 03780 ’Tucson’ 45828 - 20/03/2017
2014/2675 03780 ’Ripasso’ 45829 - 20/03/2017
2014/2676 03780 ’Barista’ 45830 - 20/03/2017
2014/2695 03780 ’Bendigo’ 45831 - 20/03/2017
2014/2696 03780 'Tigris’ 45832 - 20/03/2017
2014/3207 04137 00033 ’Apricot Fudge’ 45833 - 20/03/2017
2015/1006 05585 ’Global Village’ 45926 - 20/03/2017
2015/1549 01821 ’Follow Me’ 45834 - 20/03/2017
2015/1550 01821 "Herenica’ 45835 - 20/03/2017
2015/1551 01821 ’Planet Hollywood’ 45836 - 20/03/2017
2015/1733 01821 ’Azuma’ 45837 - 20/03/2017
2015/2317 05585 ’Global Harmony’ 45927 - 20/03/2017
2015/2319 05585 ’Dancing Lady’ 45928 - 20/03/2017
2015/2366 02791 ’Sarah Bernhardt’ 45838 - 20/03/2017
2015/2368 02791 ’Catorze’ 45839 - 20/03/2017
2015/2517 03250 ’Batavus’ 45840 - 20/03/2017
2015/2519 03250 ’Hinault’ 45841 - 20/03/2017
2015/2522 03250 ’Flinstone’ 45842 - 20/03/2017
2015/2524 03250 ’Yellow Bellies’ 45843 - 20/03/2017
2015/2527 03250 ’Stratford’ 45844 - 20/03/2017
Limonium Mill.

2015/2212 00164 00423 'DLIMPUDBLU’ 45778 - 06/03/2017
Lobularia maritima (L.) Desv.

2014/3583 00164 00423 ’'DLOBUBPINK’ 45779 - 06/03/2017
2015/1329 08272 ’Dueyowi’ 46043 - 03/04/2017
Lolium X hybridum Hausskn. (syn. Lolium X boucheanum Kunth)

2016/2223 03304 ’Gupina’ 46173 - 03/04/2017
2016/2224 03304 ’Lacticka’ 46174 - 03/04/2017
Lolium multifiorum Lam.

2012/0583 05985 ’Forum’ 46078 - 03/04/2017
2014/0017 05985 ’Vituoz’ 46079 - 03/04/2017
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Lolium multiflorum Lam.
2016/2222 03304 ’Syntilla’ 46172 - 03/04/2017

Lolium perenne L.

2014/0957 03427 04176 ’Clanrye’ 46087 - 03/04/2017
2014/0958 03427 04176 ’Glenariff’ 46088 - 03/04/2017
2014/1635 00131 ’Mokari’ 46089 - 03/04/2017
2016/2219 03304 'RGT Beauval’ 46169 - 03/04/2017
2016/2220 03304 ’Nolwen’ 46170 - 03/04/2017
2016/2221 03304 *Cliff? 46171 - 03/04/2017
2016/2228 03304 ’RGT Klaxon’ 46165 - 03/04/2017

Malus domestica Borkh.

2016,/2395 00700 06277 ’Rubelit’ 45798 - 20/03/2017
2016/2397 00700 06277 UEB 112’ 45799 - 20/03/2017
2016,/2398 00700 06277 'UEB 481’ 45800 - 20/03/2017
2016/2399 00700 06277 'UEB 1851’ 45801 - 20/03/2017
2016/2400 00700 06277 ’Lucy’ 45802 - 20/03/2017

Medicago sativa L.

2016/2226 03304 ’RGT Dentelle’ 46164 - 03/04/2017

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2014,/0918 05828 00593 ’Mobri’ 45562 - 06/03/2017

Monarda didyma L.
2014/2537 00633 00423 ’Balbalmac’ 45845 - 20/03/2017

Nemesia Vent.

2015/0317 00025 ’Fiangbana’ 46003 - 03/04/2017
2015/0318 00025 ’Fiangpeacimp’ 46004 - 03/04/2017
2015,/0863 00164 00423 'DNESUNSHIN’ 45846 - 20/03/2017

Nepenthes rafflesiana Jack ex Hook. f. X N. sibuyanensis Nerz
2015/0644 08756 01903 ’CANTNEPSUK’ 45599 - 06/03/2017

Nepeta X faassenii Bergmans ex Stearn
2014/3399 03026 00593 ’Cats Meow’ 46223 - 18/04/2017

Nerium oleander L.
2014/1314 08523 00423 ’Juwel’ 46262 - 18/04/2017

Oryza sativa L.

2014/3140 08598 ’I1 Moro’ 46267 - 18/04/2017
2014/3295 05311 ’Felix’ 46268 - 18/04/2017
2014/3494 08637 ’Violet Nori’ 46269 - 18/04/2017
2014/3500 08637 ’Orange Nori’ 46270 - 18/04/2017
2016/0589 09092 'RG 201’ 46281 - 18/04/2017
2016/1457 05455/08468 05455 ’CL31’ 46082 - 03/04/2017
2016/2329 09271 ’Mirai’ 46085 - 03/04/2017
2016/2351 09272 ’Reperso’ 46086 - 03/04/2017

Peperomia Ruiz & Pav.
2015/0717 06750 02586 ’Rana Verde’ 45600 - 06/03/2017

Peperomia caperata Yunck.
2015/0718 06750 02586 ’Schumi Dark’ 45601 - 06/03/2017

Peperomia puteolata Trel. X P. quadrangularis (J. V. Thomps.) A. Dietr. (syn. P. angulata Kunth)
2015/0035 06750 02586 ’Rocca Scuro’ 45594 - 06/03/2017
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Persea americana Mill.
2009/2702 06855 ’Julian’ 46228 - 18/04/2017

X Petchoa J. M. H. Shaw (syn. Petunia X Calibrachoa)
2015/1512 01020 04464 ’SAKPXCO015’ 45935 - 20/03/2017

2015/1513 01020 04464 'SAKPXC016’ 45936 - 20/03/2017

Petunia Juss.

2015/1529 05948/06826,/06827 04464 ’GTOPETO001’ 45937 - 20/03/2017

Petunia X atkinsiana D. Don

2015/0302 01690/02396,/06462 01690 ’Kercappuccino’ 45931 - 20/03/2017
2015/0303 01690/02396,/06462 01690 ’Kercherryfan’ 45932 - 20/03/2017
2015,/0304 01690/02396/06462 01690 ’Kerstaros’ 45933 - 20/03/2017
2015/0305 01690/02396,/06462 01690 ’Kerprerasp’ 45934 - 20/03/2017

Phalaenopsis Blume
2015/0537 08737/07419 02586 'LEE1159’ 46225 - 18/04/2017

Phaseolus vulgaris L.
2014/0023 07950 ’SV1279GW?’ 45901 - 20/03/2017

2016/0604 06917 ’Meccearly’ 46023 - 03/04/2017

Philodendron bipinnatifidum Schott ex Endl.
2014/3602 04512 01903 ’Little Hope’ 45860 - 20/03/2017

Phlox paniculata L.

2013/2740 08246 02334 ’Blind Lion’ 45780 - 06/03/2017
2015/0598 04248 00423 ’Goldmine Imp’ 45861 - 20/03/2017
2015/2826 06721 00423 ’APPOFALP’ 45862 - 20/03/2017
2015/2828 06721 00423 APPOTTPU’ 45863 - 20/03/2017
2015,/2829 06721 00423 ’APPOTTWH’ 45864 - 20/03/2017
2015/2830 06721 00423 ’APPOTWCE’ 45865 - 20/03/2017
2015,/2831 06721 00423 ’APPOTWPU’ 45866 - 20/03/2017
2015/2832 06721 00423 APPOTWWH’ 45867 - 20/03/2017

Portulaca oleracea L.
2014/1265 08272 ’Duecupgraje’ 45868 - 20/03/2017

Portulaca umbraticola Kunth

2015/1822 08760 ’LAZPRT1502’ 46044 - 03/04/2017
2015/1823 08760 'LAZPRT1505’ 46045 - 03/04/2017
2015,/1824 08760 ’LAZPRT1507’ 46046 - 03/04/2017

Prunus armeniaca L.

2012/2453 06221 ’EA 5034’ 45672 - 06/03/2017
2012/2454 06221 "EA 5012’ 45673 - 06/03/2017
2012/2456 06221 ’EA 5040’ 45674 - 06/03/2017

Prunus persica (L.) Batsch

2011/3177 00370/04628 00370 ’BLANQ 34 01’ 46009 - 03/04/2017
2011/3181 00370/04628 00370 ’LUX 35 01’ 46010 - 03/04/2017
2011/3183 00370/04628 00370 ’BLANQ 33 01’ 46011 - 03/04/2017
2012/2211 04411 ’Miranda’ 45885 - 20/03/2017
2012/2212 04411 ’Pamela’ 45886 - 20/03/2017
2012/2213 04411 ’Carla’ 45887 - 20/03/2017
2012/2215 04411 ’Atinea’ 45888 - 20/03/2017
2012/2216 04411 ’Albina’ 45889 - 20/03/2017
2012/2217 04411 ’Niagara’ 45890 - 20/03/2017
2012/2218 04411 ’Samantha’ 45891 - 20/03/2017
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Prunus persica (L.) Batsch
2012/2219 04411 ’Kalinka’ 45892 - 20/03/2017
2012/2385 05589/05590 05589 ’Lady Gold’ 45893 - 20/03/2017
2013/3112 08287/00279 08287 ’August Gem’ 45675 - 06/03/2017
2013/3113 08287/00279 08287 ’Lady Velvet’ 45676 - 06/03/2017
2013/3114 08287/00279 08287 ’Pearl Time’ 45677 - 06/03/2017
2013/3115 08287/00279 08287 ’Lady Nice’ 45678 - 06/03/2017
2013/3116 08287/00279 08287 ’Lady Love’ 45679 - 06/03/2017
2014/1060 06900 06797 ’Alice Col’ 45680 - 06/03/2017
2015/1705 08851 'VIFNB 30’ 45803 - 20/03/2017
Prunus salicina Lindl.
2011/3135 05084 04880 ’Honey Dawn’ 46229 - 18/04/2017
2012/2514 03945 03946 ’Ruby Star’ 46235 - 18/04/2017
Rosa L.
2014/1620 00709 07855 ’Korjoslio’ 45781 - 06/03/2017
2014/2259 02304 ’Intereybabjam’ 46048 - 03/04/2017
2014/2533 00709 07855 ’Korblohawa’ 45782 - 06/03/2017
2014/3214 00889 ’"Meitadeouz’ 45869 - 20/03/2017
2014/3215 00889 ’Meimindefer’ 45870 - 20/03/2017
2014/3216 00889 ’Meitonford’ 45871 - 20/03/2017
2014/3561 07886 00423 'CA29’ 46263 - 18/04/2017
2015/0415 00936 ’Noasplash’ 46049 - 03/04/2017
2015/0600 05183 ’RUIPF0016A° 46050 - 03/04/2017
2015/0601 05183 'RUIPGO187A’ 46051 - 03/04/2017
2015/0602 05183 ’RUID234A° 46052 - 03/04/2017
2015/1219 02986 'EVERA440° 46053 - 03/04/2017
2015/1556 00889 ’Meiscarlebo’ 45872 - 20/03/2017
2015/1557 00889 ’Meinostair’ 45873 - 20/03/2017
2015/2019 02304 ’Intereybabnaf’ 46054 - 03/04/2017
2015/2021 02304 ’Intereybabtes’ 46055 - 03/04/2017
2015/2022 02304 ’Intereybabert’ 46056 - 03/04/2017
2015/2023 02304 ’Intereybabul’ 46057 - 03/04/2017
2015/2024 02304 ’Intereybabews’ 46058 - 03/04/2017
2015/2075 00709 07855 "Korettiflus’ 45783 - 06/03/2017
2015/2081 00709 07855 ’Koroligeo’ 45784 - 06/03/2017
2015/2082 00709 07855 ’Korgeriora’ 45785 - 06/03/2017
2015/2083 00709 07855 ’Korbaymun’ 45786 - 06/03/2017
2015/2120 00081 'POULCY035’ 46059 - 03/04/2017
2015/2121 00081 'POULPALO70’ 46060 - 03/04/2017
2015/2122 00081 'POULPALO068’ 46061 - 03/04/2017
2015/2123 00081 'POULPAHO7TT’ 46062 - 03/04/2017
2015/2124 00081 'POULPAHO78’ 46063 - 03/04/2017
2015/2125 00081 ’POULPAHO081’ 46064 - 03/04/2017
2015/2126 00081 'POULPAHO082’ 46065 - 03/04/2017
2015/2127 00081 'POULPAHO084’ 46066 - 03/04/2017
2015/2128 00081 'POULPAHO085’ 46067 - 03/04/2017
2015/2129 00081 ’POULPAHO086’ 46068 - 03/04/2017
2015/2130 00081 'POULPAHO088’ 46069 - 03/04/2017
2015/2131 00081 ’POULPAHO090’ 46070 - 03/04/2017
2015/2132 00081 ’POULPARO094’ 46071 - 03/04/2017
2015/2158 05183 'RUIPI0378A° 46072 - 03/04/2017
2015/2172 00124 "TAN11659’ 46073 - 03/04/2017
2016/1506 02200/02201/07426 02200 ’Wekmootono’ 45787 - 06/03/2017
2016/2108 00936 'NOA241101’ 45788 - 06/03/2017
2016,/2109 00936 ’NOA38121’ 45789 - 06/03/2017
2016/2110 00936 'NOA1112130’ 45790 - 06/03/2017
2016/2111 00936 'NOA1811108’ 45791 - 06/03/2017
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Rubus idaeus L.
2013/0667 04056 00011 ’Red Angel’ 46238 - 18/04/2017
Rubus subg. Rubus
2013/0943 05753 ’Black Magic’ 46241 - 18/04/2017
2013/2486 00743 00560 ’Incentive’ 46246 - 18/04/2017
2013/3271 00743 00560 'HIT 46249 - 18/04/2017
Saliz L.
2014/0816 03330 ’Roth Hambleton’ 45560 - 06/03/2017
2014/0817 03330 ’Roth Mourne’ 45561 - 06/03/2017
Saliz X dasyclados Wimm. X Salixz rehderiana C. K. Schneid.
2015,/0330 03332 ’Paramore’ 45597 - 06/03/2017
Saliz schwerinii E. L. Wolf X S. viminalis L.
2015/0108 08347 ’Gertrud’ 45595 - 06/03/2017
Sansevieria Thunb.
2014/2946 07192 01903 ’SUPSAN1402’ 45874 - 20/03/2017
Sanvitalia procumbens Lam.
2015/1638 03116 "KLESP14002’ 45929 - 20/03/2017
2015/2569 08197 03325 ’SAVZ0002’ 45930 - 20/03/2017
Schlumbergera Lem.
2015/2614 02606 ’Thorsophia’ 46264 - 18/04/2017
2016/0002 02849 '"PKMSCHLO06’ 46047 - 03/04/2017
Skimmia japonica Thunb.
2014/2185 08525 02433 ’Antarctica’ 45792 - 06/03/2017
2014/2442 08555 04660 ’Perosa’ 45793 - 06/03/2017
2014/3469 06655 04660 ’Moerings 4’ 45794 - 06/03/2017
Solanum lycopersicum L.
2014/2036 00040 ’Lucente’ 46024 - 03/04/2017
2014/2037 00040 ’Ateneo’ 46025 - 03/04/2017
2014/2772 07950 ’SV5197TP’ 46026 - 03/04/2017
2014/3107 05170 ’Seyran’ 45738 - 06/03/2017
2014/3123 07950 ’SV1491TM’ 46027 - 03/04/2017
2015/0170 08197 03325 ’Papales’ 46028 - 03/04/2017
2015/0265 01113 ’Tutti Frutti’ 46029 - 03/04/2017
2015/0567 07950 ’Luminance’ 46030 - 03/04/2017
2015/0691 08197 03325 ’Boroset’ 45740 - 06/03/2017
2015/1120 00072 ’Manadi’ 45741 - 06/03/2017
2015/1280 02395 01122 ’Abascal’ 45742 - 06/03/2017
2015/2280 08197 03325 ’Mambina’ 45743 - 06/03/2017
2015/2350 08197 03325 ’Buvena’ 45744 - 06/03/2017
2015/2911 07950 ’Volantis’ 45745 - 06/03/2017
2016/0031 00088 ’Lunaverde’ 45746 - 06/03/2017
2016/0751 00088 ’Forticia’ 45747 - 06/03/2017
2016/0999 08197 03325 ’Nofar’ 46031 - 03/04/2017
2016/1436 00088 ’Volicia’ 45748 - 06/03/2017
Solanum melongena L.
2015/0145 00040 ’Nerea’ 45739 - 06/03/2017
Solanum tuberosum L.
2014/2250 00317 ’Hannibal’ 46203 - 03/04/2017
2015/2506 09132 ’Generosa’ 45940 - 20/03/2017
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Solanum tuberosum L.
2015/2512 09132 ’Prince of Orange’ 45938 - 20/03/2017
2015/2513 09132 "Whitney’ 45939 - 20/03/2017
2015/2521 09132 ’Anivia’ 45941 - 20/03/2017
2015/2523 09132 ’Alverstone Russet’ 45942 - 20/03/2017
2015/2566 09005/09006,/09007/ 09132 "Hermosa’ 45943 - 20/03/2017

08993/09132

2015/2567 09132/05683 09132 ’Joly’ 45944 - 20/03/2017
2015/2812 01521 09132 ’Tyson’ 45945 - 20/03/2017
2015/2980 00019 ’Lady Terra’ 45946 - 20/03/2017
2016/0182 09430 ’Fontera’ 46074 - 03/04/2017
2016/0185 00451 ’Santera’ 46075 - 03/04/2017
2016/0188 01521 ’SH C 1001’ 45947 - 20/03/2017
2016/0190 01521 ’SH C 913’ 45948 - 20/03/2017
2016/0192 01521 ’SH C 1010’ 45949 - 20/03/2017
2016/0678 04068 04389 ’Cereza’ 45950 - 20/03/2017
2016/2137 03877 ’Karli’ 46076 - 03/04/2017
2016/2330 00022 08281 ’Cartagena’ 46265 - 18/04/2017
2016/2352 00019/09276 00019 ’Titanium’ 46077 - 03/04/2017
Spathiphyllum Schott
2014/2770 03999 ’Sweet Gino’ 46221 - 18/04/2017
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2015/0960 06908 00423 'MYCUTO001’ 45875 - 20/03/2017
2015/0961 06908 00423 'MYCUTO002’ 45876 - 20/03/2017
2015/0962 06908 00423 'MYCUTO003’ 45877 - 20/03/2017
2015/1419 00291 00423 ’Victoria Emma’ 45878 - 20/03/2017
2015/1420 00291 00423 ’Victoria Wilma’ 45879 - 20/03/2017
2015/2181 06908 00423 'MYPOT0003’ 45880 - 20/03/2017
Tagetes lemmonii A. Gray X T. patula L.
2013/3026 03661 03663 ’09TAG1002’ 46206 - 18/04/2017
Taxus baccata L.
2014/1031 04660 ’Luca’ 46214 - 18/04/2017
2014/2984 08576 04660 ’Anna’ 46222 - 18/04/2017
Thuja occidentalis L.
2016/2216 09265 07724 ’Dawid’ 46227 - 18/04/2017
Trifolium pratense L.
2016/2227 03304 'RGT Javva’ 46176 - 03/04/2017
X Triticosecale Witt.
2014/1354 03304 ’Zodiac’ 46159 - 03/04/2017
2016/2356 04567 ’Cedrico’ 46120 - 03/04/2017
2016/2357 04567 ’Cappricia’ 46121 - 03/04/2017
2016/2383 01678 ’Panteon’ 46097 - 03/04/2017
2016/2385 01678 ’Probus’ 46098 - 03/04/2017
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2014/1938 00260 ’Sonergy’ 46080 - 03/04/2017
2014/2302 04184 02907 ’Amadeus’ 45978 - 20/03/2017
2015/0282 08197 08232 ’Furlong’ 46194 - 03/04/2017
2016/0785 08347 "Hacksta’ 45970 - 20/03/2017
2016/0786 08347 ’Hedvig’ 45971 - 20/03/2017
2016/0787 08347 ’Hellas’ 45972 - 20/03/2017
2016/0788 08347 ’Hallfreda’ 45973 - 20/03/2017
2016/0866 05541 ’Tilliko’ 45974 - 20/03/2017
2016/1952 00141 ’Klima’ 46196 - 03/04/2017
2016/2386 05178 05179 "MV Mente’ 46132 - 03/04/2017
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2016/2412 05178 05179 "MV Ikva’ 46133 - 03/04/2017
2016/2413 05178 05179 "MV Ispan’ 46134 - 03/04/2017
2016/2541 04288 ’Beatus’ 46197 - 03/04/2017
2016/2542 04288 ’Alessio’ 46192 - 03/04/2017
2016/2545 04288 ’Arminius’ 46198 - 03/04/2017
2016/2559 04288 ’Aurelius’ 46193 - 03/04/2017
2016/2578 08197 08232 ’Dolores’ 46200 - 03/04/2017
2016/2594 00302/04184 00302 "Milor’ 46284 - 18/04/2017
2016,/2595 00302/04184 00302 ’Sifor’ 46285 - 18/04/2017
Triticum durum Desf.
2016/2573 04288 ’Sambadur’ 46199 - 03/04/2017
Vaccinium corymbosum L.
2012/1555 00915 00421 ’Blue Silk’ 46230 - 18/04/2017
2013/0092 07920/00669 01151 ’C95 12’ 46236 - 18/04/2017
2013/0094 07920/00669 01151 ’C99 42’ 46237 - 18/04/2017
Vaccinium vitis-idaea L.
2015/0199 07050 01589 ’Lirome’ 46224 - 18/04/2017
Vanda Jones ex R. Br.
2014/2941 07192 01903 ’SPCDW 1404’ 45542 - 06/03/2017
2014/2943 07192 01903 ’SPCDW 1405’ 45543 - 06/03/2017
2014/2944 07192 01903 ’SPCDW 1406’ 45544 - 06/03/2017
2015/0384 07192 01903 ’SPCDW1501° 45545 - 06/03/2017
2015,/0385 07192 01903 ’SPCDW1502’ 45546 - 06/03/2017
2015/0404 07192 01903 ’SPCDW 1504’ 45547 - 06/03/2017
2015/1386 07192 01903 ’SPCDW1506’ 45550 - 06/03/2017
2015/1387 07192 01903 ’SPCDW 1507 45551 - 06/03/2017
2015/1388 07192 01903 ’SPCDW1508’ 45552 - 06/03/2017
2015/1573 07192 01903 ’SPCDW 1509’ 45553 - 06/03/2017
2015/1574 07192 01903 ’SPCDW1510’ 45554 - 06/03/2017
2015/2160 07192 01903 ’SPCDW1511° 45555 - 06/03/2017
2015/2161 07192 01903 ’SPCDW1512’ 45556 - 06/03/2017
2015/2162 07192 01903 ’SPCDW1513’ 45557 - 06/03/2017
2015/2163 07192 01903 ’SPCDW1514’ 45558 - 06/03/2017
2015/2164 07192 01903 ’SPCDW1515’ 45559 - 06/03/2017
Verbena L.
2014/3437 07874 ’FLORVERPUR’ 45588 - 06/03/2017
2015/0575 00638 00423 ’BRV 09111’ 45598 - 06/03/2017
2015/1139 00164 00423 'DVERCASRED’ 45605 - 06/03/2017
2015/1140 00164 00423 'DVERVATRED’ 45847 - 20/03/2017
2015/1332 08272 ’Duempfpeal’s’ 45614 - 06/03/2017
2015/1334 08272 ’Duelindebu’ 45615 - 06/03/2017
2015/1335 08272 ’Duemprre’ 45616 - 06/03/2017
2015/1336 08272 ’Duempflbluch’ 45617 - 06/03/2017
2015/1343 08272 ’Duempfpurch’ 45682 - 06/03/2017
2015/1344 08272 ’Duelinhop’ 45683 - 06/03/2017
2015/1345 08272 ’Duelinneo’ 45684 - 06/03/2017
2015/1346 08272 ’Duelinpea’ 45685 - 06/03/2017
2015/1347 08272 ’Duelinpin’ 45686 - 06/03/2017
2015/1348 08272 ’Duelinpur’ 45687 - 06/03/2017
2015/1349 08272 ’Duelinre’ 45688 - 06/03/2017
2015/1350 08272 ’Duelinwi’ 45689 - 06/03/2017
2015/1351 08272 ’Duewiccobu’ 45690 - 06/03/2017
2015/1352 08272 ’Duewicggra’ 45691 - 06/03/2017
2015/1353 08272 ’Duewichol5’ 45692 - 06/03/2017
2015/1354 08272 ’Duewicmadm’ 45693 - 06/03/2017
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Verbena L.
2015/1355 08272 ’DUEWICPP15’ 45694 - 06/03/2017
2015/1662 03491 05148 "KLEVP14490’ 45696 - 06/03/2017
2015/1663 03491 05148 'KLEVP12449’ 45697 - 06/03/2017
2015/1665 03491 05148 'KLEVP12446’ 45621 - 06/03/2017
2015/2413 00633 00423 ’Balazmared’ 45658 - 06/03/2017
2015/2725 08197 03325 ’VEAZ0030’ 45665 - 06/03/2017
2015/2727 08197 03325 "VEAZ0032’ 45666 - 06/03/2017
2015/2734 08197 03325 ’VEAZ0033’ 45667 - 06/03/2017
2015/2741 08197 03325 "VEAZ0034’ 45668 - 06/03/2017
2015/2742 08197 03325 ’VEAZ0029’ 45669 - 06/03/2017
2015/2743 08197 03325 ’VEAZ0028’ 45670 - 06/03/2017
2015/2756 08197 03325 ’VEAZ0035’ 45671 - 06/03/2017
Vitis vinifera L.
2012/2342 07626 07857 ’Tasma Eco 1’ 46231 - 18/04/2017
2012/2343 07626 07857 ’Tasma Eco 2’ 46232 - 18/04/2017
2012/2344 07626 07857 ’Tasma Eco 3’ 46233 - 18/04/2017
2012/2345 07626 07857 ’lasma Eco 4’ 46234 - 18/04/2017
Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.
2014/2494 05240 01903 ’EDZAMDARK1’ 45881 - 20/03/2017
2014/2495 05240 01903 'EDZAMVIGT’ 45882 - 20/03/2017
2015/0379 08717 02586 ’Dowon’ 45883 - 20/03/2017
2015/0968 08787 00423 ’Dark Zamicro’ 45884 - 20/03/2017
Zea mays L.
2014/0646 00180 03985 ’PH17TB’ 46136 - 03/04/2017
2014/0649 00180 03985 'PH1C2A° 46137 - 03/04/2017
2014/1407 04184 06919 'WPP162’ 46113 - 03/04/2017
2014/1408 04184 06919 'WLI157 46114 - 03/04/2017
2014/1410 04184 06919 'WPP161’ 46115 - 03/04/2017
2014/1431 04184 06919 "WCB148’ 46116 - 03/04/2017
2014/1433 04184 06919 ’JBB1103’ 46117 - 03/04/2017
2014/1434 04184 06919 "WCB152’ 46118 - 03/04/2017
2014/1435 04184 06919 ’OBG335’ 46119 - 03/04/2017
2014/2428 00044 00575 'KW6D1101’ 46104 - 03/04/2017
2014/2727 04577 03985 ’P2105’ 46160 - 03/04/2017
2014/2729 00180 03985 'P1659W’ 46127 - 03/04/2017
2014/2730 04577 03985 ’P0729° 46146 - 03/04/2017
2014/2732 04577 03985 ’P0531’ 46147 - 03/04/2017
2014/2747 04577 03985 ’P1505’ 46148 - 03/04/2017
2014/2748 04577 03985 ’P1063’ 46161 - 03/04/2017
2014/2749 04577 03985 ’PO837E’ 46149 - 03/04/2017
2014/2751 00180/04577 03985 '’P1021° 46138 - 03/04/2017
2014/2757 04577 03985 ’LBS1375’ 45993 - 20/03/2017
2014/2760 04577 03985 'P7709’ 46162 - 03/04/2017
2014/2828 00180 03985 ’PH1KH4’ 46139 - 03/04/2017
2014/2829 00180 03985 'PH1KD3’ 46150 - 03/04/2017
2014/2834 00180 03985 ’PH1IKTE’ 46140 - 03/04/2017
2014/2860 00180 03985 ’PH13GH’ 46151 - 03/04/2017
2014/2875 00180 03985 ’PHPOC’ 46141 - 03/04/2017
2014/2885 00180 03985 'PH1KAY’ 46152 - 03/04/2017
2014/2886 00180 03985 ’PH1T8W’ 46128 - 03/04/2017
2015,/0483 04197 ’ES7615’ 45951 - 20/03/2017
2015/1077 04184 06919 ’BVI453’ 45979 - 20/03/2017
2015/1083 04184 06919 "MAC385’ 45980 - 20/03/2017
2015/1087 04184 06919 ’YIB376’ 45981 - 20/03/2017
2015/1088 04184 06919 *ATI348’ 45982 - 20/03/2017
2015/1093 04184 06919 JI1325° 45983 - 20/03/2017
2015/1094 04184 06919 'MII376’ 45984 - 20/03/2017
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Zea mays L.

2015/1126 04184 06919 ’AMI354’ 45985 - 20/03/2017
2015/1802 03889 03139 V01537’ 45996 - 20/03/2017
2016/0573 04197 "EG2283’ 45955 - 20/03/2017
2016/0580 04197 'EG2343’ 45956 - 20/03/2017
2016/0582 04197 "EG7355’ 45957 - 20/03/2017
2016/0583 04197 'EGTA1Y 45958 - 20/03/2017
2016/0584 04197 ’ES3536’ 45959 - 20/03/2017
2016/0586 04197 "ES4585’ 45960 - 20/03/2017
2016/0588 04197 "ES4588’ 45961 - 20/03/2017
2016/0624 00260 ’220FE843’ 45962 - 20/03/2017
2016,/0626 00260 ’221AHO026’ 45963 - 20/03/2017
2016/0627 00260 ’221DF617’ 45964 - 20/03/2017
2016/0716 00044 00575 KW 7TM1223° 46111 - 03/04/2017
2016/0717 00044 00575 "KW 7P1146’ 45969 - 20/03/2017
2016/1132 04184 06919 ’QVI504° 45986 - 20/03/2017
2016/1139 04184 06919 'RVI441’ 45987 - 20/03/2017
2016/1142 04184 06919 'RVI435’ 45988 - 20/03/2017
2016/1154 04184 06919 'RFQ564’ 45989 - 20/03/2017
2016/1155 04184 06919 'RFF562’ 45990 - 20/03/2017
2016/1167 04184 06919 ’AML355’ 45991 - 20/03/2017
2016/1168 04184 06919 'BVI1454° 45992 - 20/03/2017
2016/1327 03889 03139 'W11517° 45999 - 20/03/2017
2016,/1333 03889 03139 ’V8120Z’ 46000 - 20/03/2017
2016/1340 03889 03139 "W33087’ 46001 - 20/03/2017
2016/1538 00044 00575 "KW 5A1776° 46112 - 03/04/2017
2016/1553 00044 00575 "KW 9D1437’ 45975 - 20/03/2017
2016/1554 00044 00575 KW 7R1104’ 45976 - 20/03/2017
2016/1555 00044 00575 KW 7R1108’ 45977 - 20/03/2017
2016/2229 03304 ’R12010’ 46177 - 03/04/2017
2016/2230 03304 ’R14019’ 46178 - 03/04/2017
2016,/2231 03304 ’R13045’ 46166 - 03/04/2017
2016/2232 03304 ’R14090’ 46179 - 03/04/2017
2016,/2233 03304 ’R14056’ 46180 - 03/04/2017
2016/2235 03304 ’R12064’ 46181 - 03/04/2017
2016,/2236 03304 ’R14040° 46182 - 03/04/2017
2016/2237 03304 ’R05104WX’ 46183 - 03/04/2017
2016/2466 04577 03985 'P8642° 46167 - 03/04/2017
2016/2469 04577 03985 'P7043° 46153 - 03/04/2017
2016/2474 04577 03985 'P8721° 46154 - 03/04/2017
2016/2493 00180/04577 03985 'P7515’ 46155 - 03/04/2017
2016/2497 00180/04577 03985 'PT7412’ 46142 - 03/04/2017
2016/2499 00180/04577 03985 'P1916° 46143 - 03/04/2017
2016/2505 00180/04577 03985 'P1470° 46135 - 03/04/2017
2016/2507 04577 03985 'P8333’ 46156 - 03/04/2017
2016/2510 04577 03985 'P1565’ 46168 - 03/04/2017
2016/2562 00180 03985 'PH1F9G1’ 46144 - 03/04/2017
2016/2567 00180 03985 'PH1IMJ5’ 46157 - 03/04/2017
2016/2568 00180 03985 'PH1T92’ 46145 - 03/04/2017
2016/2590 04577 03985 'PH1ITVW’ 46158 - 03/04/2017
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T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep &Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
362017 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15/06/2017

YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.2: OrxBbpiasHe Ha 3aaBKu 3a 3akpuiaa (Ctpanuya02)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

. CenekumnoHep

rlpouecyaneH npefncrasuTen (aKO nmMma TaKBB)

: ﬂpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

: BpeMeHHO HanMeHOBaHue

N oA WN R

: [laTta Ha oTxBbpnsHe

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de proteccion (Pagina@2)
: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

~No o~ N

: Numero de denegacién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.2: Zamitnuti zadosti o udé&leni odriidovych prav (Strana
B2)

. Cislo spisu

. Zadatel

- Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

No s WN R

: Datum zamitnuti

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse (Side[@2)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresldet betegnelse

. Forelgbig betegnelse

No oA WN =

. Afslagets nummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz (Seite
B2)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

~N O O WN -

: Datum der Zuriickweisung

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla vGtmise taotluse tagasiliitkkamine (Lehekiilg[02])
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No RN

: Tagasiliikkamise number, kuupiev

MEPOZX A / Kep&AaIV: Amopioets / TTivakas IV.2: Améppupn artiioewv mpootacias (ZeAisa@2)
: ApBuds @akérov

Aty

: Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: TlpoowpLvr] meprypaey

: Huepounvia améppupng

~No g s N R

89



15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[2)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

N o o b~ N

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[@2)
: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

N oA WwN =

: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranica@2)
: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o B~ W N

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina[02)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

N o O s WN R

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSsana (Lappuse@2)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o o b~ 0N

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2lentelé: Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[@2)
: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O s WN R

: Atmetimo numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[@2)
: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ 0N

. Elutasitads datuma
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Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
362017 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 15/06/2017

PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
©2)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde@2)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (Strona@2)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (Paginal@2)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (Paginal@2)
: Dosar nr.
: Solicitant
: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Strana[@2)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Srachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[02)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve

91



15/06/2017

YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

302017

OSA A / LukulIV: Piitokset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylké&minen (Sivul@2)

~N o b WwN

1:

Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Ehdotettu la jikenimi
: Viliaikainen nimi

: Hylkdysnumero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforaddlarrdtt (Sida[@2)

1: Ansdkningsnummer

2: Sokanden

3: Foradlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Foreslagen beteckning

6: Preliminar beteckning

7: Datum for avslaget

1 | 2 5 6 7
Abelia X grandifiora (Rovelli ex André) Rehder
2014/3365 05324 05325 09217 ’Radiance’ pan-k2 1519 - 06/03/2017
Chrysanthemum L.
2013/3062 08732 05935 ’Arelbrusori’ 155-0 1532 - 18,/04/2017
2015/0582 06057 06057 09.0422.001 1521 - 06/03/2017
2015/0776 06057 06057 1773 splendid 1523 - 06/03/2017
2015/0780 06057 06057 1773 imp white 1522 - 06/03/2017
Clematis L.
2013/3281 04135 04135 02739 "TRA35’ tra3b 1503 - 20/03/2017
Crassula swaziensis Schénland
2015/1845 07006 07006 00003 ’Money Maker Jade’ c 66 var 1518 - 06/03/2017
Dahlia Cav.
2015/1450 00025 00025 10-onb-24 1525 - 20/03/2017
Echeveria DC.
2015/2505 07006 07006 00003 ’Mars Galaxy’ ehmg-1 1524 - 06/03/2017
Hebe Comm. ex. Juss.
2014/1205 05065 05065 01689 ’Burning Heart’ hch/2 1528 - 20/03/2017
Ilex aquifolium L.
2013/1157 08061 08061 01589 ’GDJ’ gdj 1533 - 18,/04/2017
2013/1968 05704 05704 04660 ’Spek 02’ red tips 1534 - 18/04/2017
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2014/3540 08643 08643 02334 ’Cute One’ cute one 1526 - 20/03/2017
Monarda didyma L.
2013/3027 03918 03918 ’Lilliputer’ monarda didyma lilli- 1529 - 20/03/2017
puter

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2015/1221 08817 08817 ’Louise Cerise’ cherry rood 1527 - 20/03/2017
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
2014/3275 01540 01540 ’Ecela’ rsas761 1536 - 18,/04/2017
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Salvia X jamensis J. Compton (S. greggii X S. microphylla)
2015/1759 08550 08550 02739 ’FAURESALO1’ rev-tri 1517 - 06/03/2017

Sinapis alba L.
2014/3265 01540 01540 ’Alca’ sals202 1535 - 18,/04/2017
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanaua npencraBureda (Ctpanunual08)

: HOMep Ha 3aBeXxAaaHe

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Paginal08)

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (Strana[@8))

1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[@8))

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[@8])

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[08])

: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O 1 & W N -

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A / Ke@&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAASYOUS TWV XITOOVTIWY 1] TWV KATSXWV HLKS TTPOOTAT LS
/Ko
TWY aVvTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYés 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV XVTIKANTWY
Tous (ZeAidbx[08])

: ApBuds @okélov

: TIpotervépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

TTponyovpuevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTporyovpevos AvtikAntos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTtos (evdexopnévws)

© O NG AWN R

: Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[8)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[08)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica[08)
1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene

95



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della

tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina[08)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

0 NOoO O WwN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmaigas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[@38])

: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O OB W N -

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[@8])

1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

. Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

©O© 00 N O O & W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benytjtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal[@8)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel6 (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali (Pagna[08)
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[08)

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[08)
1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Pagina[08)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Pagina[08)
1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Strana[@8)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /

abela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[08)

: Stevilka prijave

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)
: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset

/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[@8)

1: Rekisterinumero

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)
: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller

fullmaktsinnehavaren (Sida[08])

1: Ansokningsnummer

2: Féreslagen beteckning

3: Preliminar beteckning

4: Foregdende Sokanden

5: Ny Sékanden

6: Foradlare

7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 7 8 9
Brassica carinata A. Braun
2009/0540 ’Defen’ serena 06306 02096 06306 13/03/2017
Capsicum annuum L.
2016/0694 "Myles’ 21-11-2433 08731 04199 08731 07602 00031 31/03/2017
Citrus reticulata Blanco
2016/1392 A2LCY a2 09179 09179 09179 08579 09/03/2017
Cucurbita pepo L.
2016/1323 'SQPN 202’ sqpn 202 08731 04199 08731 01113 01113 31/03/2017
2016/1324 ’SQPN 231’ sqpn 231 08731 04199 08731 01113 01113 31/03/2017
2016/1338 ’SQPN 2517 sqpn 251 08731 04199 08731 01113 01113 31/03/2017
Rosa L.
2015/1473 "WAGRIVANICE’ r215901 07615 09452 07615 22/03/2017
Solanum lycopersicum L.
2016/0692 ’Siremar’ vg 2080 08731 04199 08731 07602 00031 31/03/2017
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1 2 | 3 | 4 | 5 6 7 8 9
Thunbergia alata Bojer ex Sims
2016/1064 ’SUMTHUN 04’ sumthum 04 03226 07115 03226 03/04/2017
Vaccinium L.
2014/3312 ’EB 8 42’ eb 8-42 08622/ 09465/ 08621 06312 06312 31/03/2017
08621 08845
2014/3317 ’EB 8 1’ eb 8-1 08622/ 09465/ 08621 06312 06312 31/03/2017
08621 08845
2014/3318 ’EB 8 17’ eb 8-17 08622/ 09465/ 08621 06312 06312 31/03/2017
08621 08845
Vaccinium corymbosum L.
2013/1318 ’Blue Ribbon’ z£f05-009 07635 07635 07636/07643 00423 00560 29/03/2017
2013/1319 ’Cargo’ zf05-157 07635 07635 07636/07643 00423 00560 29/03/2017
2013/1320 ’Clockwork’ zf05-029 07635 07635 07636/07643 00423 00560 29/03/2017
2013/1322 ’ZF07070° zf07-070 07635 07635 07636/07643 00423 00560 29/03/2017
2013/1684 ’Last Call’ zf06-288 07635 07635 07636/07643 00423 00560 29/03/2017
2015/1061 ’EB 8 46’ eb 8-46 08622/ 09465/ 08621 06312 06312 31/03/2017
08621 08845
2015/2066 ’EB 8 50’ eb 8-50 08845/ 08845/ 08621 06312 06312 31/03/2017
08843 09465
2015/2067 ’EB 9 2’ eb 9-2 08845/ 08845/ 08621 06312 06312 31/03/2017
08843 09465
2016/0475 ’TH929’ th-929 04180 04180 06037 00423 00560 29/03/2017
2016/1751 "FCM12045’ fcm12-045 07635 07635 07636/07643/ 00423 00560 29/03/2017
08796,/09208
2016/1752 "FCM12087’ fcm12-087 07635 07635 07636/07643/ 00423 00560 29/03/2017
08796,/09208
2016/1753 ’FCM12131’ fcm12-131 07635 07635 07636/07643/ 00423 00560 29/03/2017
08796,/09208
2016/1754 ’FF03178’ ff03-178 07635 07635 07636/07643/ 00423 00560 29/03/2017
08796,/09208/05750
2016/1755 ’ZF08070’ zf08-070 07635 07635 07636,/07643/ 00423 00560 29/03/2017
08796,/09208
2016,/3001 'FF0414° ff04-14 07635 07635 07636/07643/ 00423 00560 29/03/2017
08796,/09208
2016/3297 *THI917’ th-917 04180 04180 06037 00423 00560 29/03/2017
2016,/3298 "TH921’ th-921 04180 04180 06037 00423 00560 29/03/2017
Vaccinium virgatum Aiton
2013/1321 ’Overtime’ zfk-218 07635 07635 07636/07643 00423 00560 29/03/2017
2014/1576 ’T959’ t-959 04180 04180 06037 00423 00560 29/03/2017
Vitis L.
2014/0203 ’GRN3’ 9365-43 00345 00345 08331 00443 09474 26/04/2017
Vitis rotundifolia Michx. var. rotundifolia X V. rupestris Scheele
2014,/0202 ’GRN1’ 8909-05 00345 00345 08331,/08332 00443 09474 26/04/2017
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IpPaBOTO HA 3aKPMJIA MJIM HA IponecyauaHus npencraBureJi (Ctpanuualldd)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[l04])

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[l04)

1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[I04)

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

© 0 N O s WwWN -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[I04)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 00 N O O~ W N

: Anderungsdatum
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg[104])

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZ A / Ke@a&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOVVTIWY 1] TWV KATSXWV HLKS TTPOOTAT LS
/Kot
TWY avTIKAMTWYVY Ttovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tous (ZeAida[I04])

: ApBuds @okélov

: Ovopxoiax g ToLKIAlXS

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTponyoVpevos AvtikAnTtos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTos (evdexopévws)

. Hpepounvio aAAayric

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative

(Page[104)

1: File number

© O N A WN R

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)
: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[I04)

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[I04])
1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della

tu

tela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[l04)

1: Numero di pratica

© NG AWN

9:
A

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Data della modifica

DALA / V nodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmaigas / V.2.

tabula: Selekcionara tiesibu 1paspieka vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[104)

© NG A WN R

©

A

: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam

. Pieskirsanas numurs

. leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Izmainu datums

DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2

lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I04)

©O© 0 N O O B W N -

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

. Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

. Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)
: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

: Pasikeitimo data

"A" RESZ / V. fejezet: A kérelemet benyujtéonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli

ké

© 0N U A WN

pviselGjének személyében beéall6é valtozas (Oldal[I04)

: Nyilvantartasi szam
: Fajtanévre

: Megadas szama

El6z6 Kérelmezd

: Uj Kerelmezs

: Nemesité

: El&z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)
: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna

[L04)

© 0N O U A WN R

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-koncessjoni

: Precedenti Applikant

- Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[I04)

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

: Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (Strona[l04)
1: Numer akt

: Nazwy odmiany

: Numer przyznania

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[I04)

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[l04)
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[l04)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny

103



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017

ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

302017

DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[I04)

©O© 00 N O O & W N

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve
: Prejsnji Prijavitelj
: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Datum spremembe

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[I04)
1: Rekisterinumero

© 00 N O 1 & W N

: Lajikenimeksi

: My&énnén numero
: Aikaisempi Hakija
: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Muutospdivimaara

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar

vaxtforddlarritt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[I04)

1: Ansdkningsnummer

2: Sortbendmning

3: Beviljandenummer

4: Foregdende Sokanden

5: Ny Sékanden

6: Foradlare

7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Andringsdatum

1 | 2 4 5 7 8 9
Antirrhinum majus L.
2005/1631 ’Sumanthir 01’ 18663 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1632 ’Sumanthir 02’ 18664 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1633 ’Sumanthir 03’ 18665 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1634 ’Sumanthir 04’ 18666 03226 07115 02374 03/04/2017
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2009/2001 ’'SUMFRUT 902’ 28765 03226 07115 03226 03/04/2017
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef. (syn. Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. altissima D&1l)
1999/1232 'Hi0128’ 9640 03602 03602 01824 08401 03316 12/04/2017
2000/0428 "Ms205’° 9637 03602 03602 01824 08401 03316 12/04/2017
2003/0193 "HI 0378’ 16985 03602 03602 03316 08401 03316 12/04/2017
2004,/0298 "HI0385’ 16986 03602 03602 03316 08401 03316 12/04/2017
2005/0348 "HI0530’ 22512 03602 03602 03316 08401 03316 12/04/2017
2008/0104 "HI 0846’ 29705 03602 03602 03602 08401 03316 12/04/2017
2008/0193 "HI 0878’ 27061 03602 03602 03602 08401 03316 12/04/2017
2009/0140 "HI 0978’ 29739 03602 03602 03602 08401 03316 12/04/2017
2009/0409 "HI 0979’ 35065 03602 03602 03602 08401 03316 12/04/2017
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Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2003/1451 ’Sumbid 02’ 14495 03226 07115 02374 03/04/2017
2008/1457 ’Sumbid 05’ 26467 03226 07115 03226 03/04/2017

Calendula suffruticosa Vahl. subsp. maritima (Guss.) Meikle
2002/1943 ’SUMDEN 01’ 15770 03226 07115 02374 03/04/2017

Calibrachoa Cerv.

2000/1605 ’Sumcali 01’ 8634 03226 07115 02374 03/04/2017
2001/1788 ’SUMCALI 02’ 10639 03226 07115 02374 03/04/2017
2001/1789 ’SUMCALI 03’ 10640 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/0664 ’SUMCALIO6’ 14725 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/0665 ’SUMCALIOT’ 14726 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/0666 ’SUMCALI0Y’ 14727 03226 07115 02374 03/04/2017

Capsicum annuum L.
2015/0461 ’Navia’ 44317 08731 04199 08731 07602 00031 31/03/2017
2015/0967 ’Alvarado’ 44737 08731 04199 08731 07602 00031 31/03/2017

Convolvulus sabatius Viv.

2002/0647 ’SUMCOVO01’ 13863 03226 07115 02374 03/04/2017

Cuphea llavea Lex.

2008/1460 ’Vieburg’ 26227 03226 07115 03226 03/04/2017
2008/1461 ’Vielav’ 26228 03226 07115 03226 03/04/2017
2008/1462 ’Viepur’ 26229 03226 07115 03226 03/04/2017
Dahlia Cav.

2009/2317 ’GRUDAH 0902’ 30431 03226 07115 03226 03/04/2017
2009/2318 >GRUDAH 0903’ 30432 03226 07115 03226 03/04/2017
2010/1349 ’Benito’ 33180 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1350 ’Durango’ 33181 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1351 ’Mayo’ 33182 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1352 ’Paraiso’ 33183 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1353 ’Playa’ 33184 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1354 ’Rojo Paramo’ 33185 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1356 ’Chiapas’ 33186 04261 08272 04261 12/04/2017
2010/1357 ’Hidalgo’ 33187 04261 08272 04261 12/04/2017
2013/1431 ’Alamos Luz’ 40945 04261 08272 04261 12/04/2017
2013/1432 *Taxco’ 40946 04261 08272 04261 12/04/2017

Diascia Link et Otto

2003/1851 ’Sumdia 01’ 15654 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/1852 ’Sumdia 02’ 15655 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/1853 ’Sumdia 03’ 15656 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1638 ’Sumdia 08’ 20271 03226 07115 02374 03/04/2017

Euryops pectinatus (L.) Cass.

2008/0997 "GRUEU 01’ 32886 03226 07115 03226 03/04/2017
Fuchsia L.

1997,/0971 ’Sunfilipe’ 4641 03226 07115 00902 03/04/2017
1999/1155 ’Santamaria’ 7109 03226 07115 00902 03/04/2017

Glycine maz (L.) Merril
2004/0676 ’Katana’ 14195 04191 04191 04191 03426 03139 03/04/2017

Helleborus niger L.
2009/1309 "KLEHHO08008’ 29303 08907 09436 01652 08/03/2017
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Hordeum wvulgare L. sensu lato
2010/1511 ’Dingo’ 34367 06306 02096 06306 13/03/2017
Impatiens New Guinea Group
2002/1502 "GRUNEU06’ 12042 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1503 "GRUNEUO7’ 12043 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1504 "GRUNEUO08’ 12044 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1506 "GRUNEU10’ 12045 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1508 "GRUNEU02’ 12047 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1509 "GRUNEU03’ 12048 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1510 "GRUNEU04’ 12049 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1512 "GRUNEU11’ 12263 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1513 "GRUNEU12’ 12070 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1514 "GRUNEU13’ 12071 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1515 "GRUNEU14’ 12072 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1516 "GRUNEU15’ 12073 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1517 "GRUNEU16’ 12074 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1519 "GRUNEU18’ 12075 03226 07115 00902 03/04/2017
2002/1521 "GRUNEU20’ 12077 03226 07115 00902 03/04/2017
2003/2003 "GRUNEU09’ 14023 03226 07115 00902 03/04/2017
2003/2004 "GRUNEU17’ 14024 03226 07115 00902 03/04/2017
2006/0842 "GRUNEU 21’ 21424 03226 07115 03226 03/04/2017
2006/0843 "GRUNEU 23’ 21425 03226 07115 03226 03/04/2017
2006/0844 "GRUNEU 24’ 21426 03226 07115 03226 03/04/2017
2006/0845 "GRUNEU 25’ 21427 03226 07115 03226 03/04/2017
Jamesbrittenia carvalhoi (Engl.) Hilliard
2010/1827 ’GRUJAM 1001’ 34243 03226 07115 03226 03/04/2017
2010/1828 ’GRUJAM 1002’ 34244 03226 07115 03226 03/04/2017
Lactuca sativa L.
2010/1499 ’Estival’ 33914 05973 05973 05973 03325 00443 30/03/2017
Lantana L.
2000/0073 ’Sumsu’ 8987 03226 07115 02374 03/04/2017
Lavandula stoechas L.
2012/1263 "MATLAVHOSH’ 40222 06717 06717 06717 01903 18/04/2017
Lithodora diffusa (Lag.) I. M. Johnst.
1998/0377 ’Grulisel’ 4553 03226 07115 00902 03/04/2017
Lobelia L.
2002/0337 "GRULO 01’ 13497 03226 07115 00902 03/04/2017
Lobelia erinus L.
2003/0528 "GRULO 03’ 14344 03226 07115 00902 03/04/2017
2003/0530 "GRULO 05’ 14345 03226 07115 00902 03/04/2017
2003/0532 "GRULO 02’ 14347 03226 07115 00902 03/04/2017
2007/2043 ’Sumlob 02’ 23679 03226 07115 02374 03/04/2017
Microsorum scolopendria (Burm. f.) Copel.
1999,/1881 "HAIKU LI 1’ 10752 02877 02877 02877 01228 22/03/2017
Mimulus X hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus X M. luteus)
2012/1481 "GRULUS 02’ 37983 03226 07115 03226 03/04/2017
2012/1482 "GRULUS 04’ 37984 03226 07115 03226 03/04/2017
2013/0357 "GRULUS 01’ 40839 03226 07115 03226 03/04/2017
2013/0358 "GRULUS 03’ 40840 03226 07115 03226 03/04/2017
2013/0359 "GRULUS 05’ 40841 03226 07115 03226 03/04/2017
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Mimulus X hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus X M. luteus)
2013/0360 "GRULUS 06’ 40842 03226 07115 03226 03/04/2017
2013/0361 "GRULUS 07’ 40843 03226 07115 03226 03/04/2017
Nemesia Vent.
2003/1869 ’Sumnem 01’ 15765 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/1870 ’Sumnem 02’ 15657 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/1871 ’Sumnem 04’ 15658 03226 07115 02374 03/04/2017
2003/1872 ’Sumnem 03’ 17378 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1010 ’Sumnem 05’ 17385 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1011 ’Sumnem 06’ 17386 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1012 ’Sumnem 07’ 17387 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1983 ’SUMNEM 09’ 20275 03226 07115 02374 03/04/2017
Oryza sativa L.
2008/1088 "Yume’ 28057 02096/ 02096/ 02096,/08680 08/03/2017
08680
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2004/1070 ’Sumipas 01’ 16540 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1071 ’Sumipas 02’ 16450 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1072 ’Sumipas 03’ 16541 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1073 ’Sumipas 04’ 16542 03226 07115 02374 03/04/2017
2004/1869 ’SUMOST 06’ 16459 03226 07115 02374 03/04/2017
2006/0850 ’SUMOST 03’ 21048 03226 07115 02374 03/04/2017
2006/0851 ’SUMOST 04’ 21049 03226 07115 02374 03/04/2017
2006/0852 ’SUMOST 05’ 21050 03226 07115 02374 03/04/2017
2006/0853 ’SUMOST 07’ 21051 03226 07115 02374 03/04/2017
2009/1994 ’Sumipas 0901’ 28941 03226 07115 03226 03/04/2017
2009/1997 ’Sumipas 0904’ 28943 03226 07115 03226 03/04/2017
2009/1998 ’Sumipas 0905’ 28944 03226 07115 03226 03/04/2017
2009/1999 ’Sumipas 0906’ 28945 03226 07115 03226 03/04/2017
Pennisetum purpureum Schumach.
2010/1073 ’Princess’ 33000 04180 04180 06984 /06985 00423 29/03/2017
Pennisetum purpureum Schumach. X P. squamulatum Fresen
2012/2152 "TIFT 8 40235 04180 04180 07835/06984/ 00423 29/03/2017
07834
Petunia Juss.
2001/1976 ’SUMPET 02’ 10644 03226 07115 02374 03/04/2017
2002/0215 ’SUMPET11’ 12688 03226 07115 02374 03/04/2017
2002/0944 ’SUMPET 12’ 12696 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/0694 ’Sumpet 14’ 19169 03226 07115 02374 03/04/2017
2011/2084 ’GRUPET 1102’ 34626 03226 07115 03226 03/04/2017
Rosa L.
2004/0581 ’Wagritivoli’ 17730 01018 09452 01018/04666 22/03/2017
2006/1064 *Wagrivier’ 22789 01018 09452 01018/04666 22/03/2017
2006/1066 ’Wagrizes’ 22791 01018 09452 01018/04666 22/03/2017
2007/2591 *Wagrizeven’ 27988 01018 09452 01018/04666 22/03/2017
2008/0220 "Wagriacht’ 27996 01018 09452 01018/04666 22/03/2017
2008/2855 *Wagritwaalf’ 30179 01018 09452 01018/04666 22/03/2017
2009/2550 ’Wagrizeventien’ 32378 01018/ 09452 01018/04666 01018 22/03/2017
04666
2009/2551 ’Wagriachttien’ 32379 01018/ 09452 01018/04666 01018 22/03/2017
04666
2009/2552 ’Wagriveertien’ 32380 01018/ 09452 01018/04666 01018 22/03/2017
04666
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Sanvitalia procumbens Lam.
2003/0533 "GRUSANVI 04’ 14273 03226 07115 00902 03/04/2017
2008/2111 "GRUSANVI 05’ 29022 03226 07115 03226 03/04/2017
Scaevola L.
1995/2950 ’Blue Laguna’ 4612 03226 07115 00902 03/04/2017
Scaevola montana Labill. (syn.: Scaevola saligna G. Forst.)
2008/2110 ’White Laguna’ 26478 03226 07115 03226 03/04/2017
Sutera Roth
2001/0310 ’Sumsut 01’ 10369 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1489 ’Sumsut 03’ 18700 03226 07115 02374 03/04/2017
Thunbergia alata Bojer ex Sims
2005/1490 ’Sumthun 01’ 18658 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1491 ’Sumthun 02’ 18754 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1492 ’Sumthun 03’ 18755 03226 07115 02374 03/04/2017
Torenia L.
2001/1793 ’SUMTOR 01’ 10642 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1618 ’Sumtor 02’ 18236 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1619 ’Sumtor 08’ 18343 03226 07115 02374 03/04/2017
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
2005/1313 ’Anapo’ 22892 06306 02096 00553 13/03/2017
2005/1315 ’Abate’ 23098 06306 02096 00553 13/03/2017
2008/2200 ’Andana’ 31087 06306 02096 06306 13/03/2017
2009/1474 ’Anforeta’ 31330 06306 02096 06306 13/03/2017
2011/2266 ’Genesi’ 40912 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2012/2133 ’Bora’ 44219 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2012/2135 ’Exuma W’ 40915 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
Triticum durum Desf.
1995/0999 ’Colosseo’ 7628 06306 02096 00553 13/03/2017
1997/0641 ’Ciccio’ 6907 06306 02096 00553 13/03/2017
2001/0173 ’Concadoro’ 12827 06306 02096 00553 13/03/2017
2003/2030 ’Levante’ 20510 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2003/2032 ’Grecale’ 20509 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2005/1314 ’Catervo’ 23391 06306 02096 00553 13/03/2017
2005/1735 ’Saragolla’ 24306 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2005/1736 ’Maestrale’ 24307 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2009/1475 ’Cantico’ 31331 06306 02096 06306 13/03/2017
2009/1476 ’Core’ 27027 06306 02096 00269 13/03/2017
2010/1512 ’Credit’ 32578 06306 02096 06306 13/03/2017
2010/1513 ’Mimmo’ 28995 06306 02096 06306 13/03/2017
2010/1514 ’Catasta’ 28996 06306 02096 06306 13/03/2017
2012/2136 ’Odisseo’ 35314 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2016/1028 ’Redidenari’ 44922 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2016/1029 "Egeo’ 44923 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2016/1030 ’Secolo’ 44924 04279 08197 04279 00443 08232 30/03/2017
2016/1426 ’Colarco’ 45084 06306 02096 06306 13/03/2017
2016,/1427 ’Coleno’ 45085 06306 02096 06306 13/03/2017
Vaccinium L.
2012/0855 ’Ventura’ 45349 07635 07635 07636,/07643 00423 00560 29/03/2017
Vaccinium corymbosum L.
2007,/2301 ’Rebel’ 34440 04180 04180 06037 00423 00560 29/03/2017
2011/0173 ’Suziblue’ 40785 04180 04180 06037 00423 00560 29/03/2017
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Verbena L.

2005/1985 ’SUMVERDI 03’ 20150 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1986 ’SUMVERDI 04’ 20151 03226 07115 02374 03/04/2017
2005/1992 ’SUMVERDI 01’ 20277 03226 07115 02374 03/04/2017
2006/2560 ’Sumdoverb 01’ 22963 03226 07115 02374 03/04/2017
2006/2562 ’Sumdoverb 03’ 22964 03226 07115 02374 03/04/2017
2008/1456 ’Griilox 02’ 27941 03226 07115 03226 03/04/2017
2009/2002 ’SUMVERB 901’ 29077 03226 07115 03226 03/04/2017
Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2009/2321 ’GRUXER 0901’ 29336 03226 07115 03226 03/04/2017
2009/2322 ’GRUXER 0902’ 29337 03226 07115 03226 03/04/2017
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YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[I13)

oOw s WN

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: HaumenosaHue Ha copTa

. [laTa Ha npekpaTsaBaHe

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma

PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[l13)

CA
1
2
3:
4
5
6:

: Namero de expediente
: Titular
: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién varietal

: Fecha del fin de la proteccién
. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

AST A / Kapitola VI: Skonceni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Strana[lI3)

. Cislo spisu
: Drzitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nazvu odridy
: Datum skonceni
1 Kéd. A=Vzddni se prdva na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannijch prdv, C=Prohldseni neplatnosti odridovych

prav, D=ZruSeni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[I13)

1:
2
3
4.
5
6

: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

Sortsbetegnelse

: Ophgrsdato

Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af

sortsbeskyttelse

T

G W N

EIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[II3)

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[II3])

g s wWNH

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime

: Ldpetamise kuupiev

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aar VI: AfEn pas mpootaoios / TTivakas VI.1: AREn pias mpootaoios (ZeAidadId)

1:
2
3
4.
5
6

1 ApBuds @okélov
. Ké&toxos
: AvtikAnTos (evdexopévws)

Ovopxoix tns motkiAiog

: Huepounvia AMéns pias mpootaoiog

Kwdikés. A=Erkxwpnon tns mpooTacias, B=Anin tns mwpoorTacias, C=AvédkAnon tns mpooTacias, D=AkOpwon Tns

TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[lI3)

AW N

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[II3)

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[II3)
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[II3)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauk3ana / VI.1.tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[II3)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 W N

1 Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsauksana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[II3])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[I13)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (PagnallI3)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[I13)

1: Dossiernummer

2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[I13)
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

S

Kod. A=Zrzeczenie si¢ ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingdo da protec¢do / Quadro VI.1: Exting¢do da protecgao (Pagina[lI3)
: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g wWwN -

. Cédigo. A=Renincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgio, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: Incetarea protectiei / Tabelul VI.1: Incetarea protectiei (Pagina[I13))

: Dosar nr.

. Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5. Data Tncetdrii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[II3)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[II3)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

AW N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu[lI3)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

[ I N I R

. Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pddattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphoérande av vixtforddlarrétt / Tabell VI.1: Upphérande av vaxtforiadlarrédtt (Sida
I13)

: Ansékningsnummer

: Innehavare av vaxtforadlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@mbwm»—-

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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Agastache J. Clayton ex Gronov.
2009/1024 02133 00441 ’Cotton Candy’ 17/04/2017 A
Alstroemeria L.
1995/0206 03783 03823 ’Toscana’ 01,/03/2017 B
1998/1381 03783 03823 ’Staloren’ 22/04/2017 A
2004/0886 03783 03823 "ZALSAPAZ’ 22/04,/2017 A
2011/1365 07291 ’Prealcaro’ 26/04/2017 A
2011/1366 07291 ’Prealnus’ 26/04,/2017 A
2011/1367 07291 ’Prepalgle’ 26/04/2017 A
2011/1368 07291 ’Prealice’ 26/04,/2017 A
2011/1369 07291 ’Prealmoglo’ 26/04/2017 A
2011/1370 07291 ’Prealdette’ 26/04,/2017 A
2011/1371 07291 ’Prealgous’ 26/04/2017 A
2011/1372 07291 ’Prealtorch’ 26/04,/2017 A
2011/1374 07291 ’Prealspin’ 26/04/2017 A
2011/1375 07291 ’Prealkat’ 26/04,/2017 A
2011/1376 07291 ’Prealfever’ 26/04/2017 A
2011/1377 07291 ’Prealdivin’ 26/04,/2017 A
2011/1378 07291 ’Prealin’ 26/04/2017 A
2011/1379 07291 ’Prealprem’ 26/04,/2017 A
2011/1380 07291 ’Prealtenz’ 26/04/2017 A
Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2005/2582 08272 ’RIJN200305’ 19/04/2017 A
2010/2675 08272 "RYN2007016’ 09/04/2017 A
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2012/1723 06363 05812 ’Ida’ 03/04/2017 D
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. X Argyranthemum tenerifae Humphries
2012/1124 05482 ’Sirio’ 22/03/2017 A
Asparagus officinalis L.
1995/2244 00192 ’Thielim’ 01,/04/2017 B
1999/1634 00192 'L.448’ 13/04/2017 A
1999/1639 00192 ’L459’ 13/04/2017 A
2001/0222 00192 ’L449’ 13/04/2017 A
2003/0058 00192 'L 022’ 13/04/2017 A
Astilbe Buch.-Ham. ex D. Don
1995/1717 05860 00423 ’Astilbe Eliblo’ 01,/03/2017 B
Avena sativa L.
2006,/0558 00663 ’Eugen’ 06/04/2017 A
2011/0432 00731 03337 ’Charly’ 31/03/2017 A
2012/2493 00663 ’Elipso’ 06/04/2017 A
2012/2494 00663 ’Erwin’ 06/04/2017 A
Brassica napus L. emend. Metzg.
1997/1216 03602 03570 ’Laser’ 01/03/2017 A
2003/1402 03602 03570 "RNX4901° 01,/03/2017 A
2011/2077 03304 *Jetset’ 18/03/2017 A
2014/0695 08197 03570 ’SWO RF 70’ 01,/03/2017 A
2014/0697 08197 03570 ’SWO RF 71’ 01/03/2017 A
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
1995/0161 03602 03325 ’Marine’ 09/03/2017 A
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Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.
2011/2160 00088 'WK6521 RZ’ 21/03/2017 A
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.
2000/0856 00245 ’Niz13906’ 08/03/2017 A
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.
1995/0093 03602 03325 ’Siberia’ 09/03/2017 A
Bromus catharticus var. catharticus
2006/1340 03304 ’Atout’ 18/03/2017 A
Calibrachoa Cerv.
2007/1896 04920 00441 ’"Wescastpur’ 05/04/2017 A
2007/2163 03602 03325 ’CAL SCARE08’ 05/04/2017 A
2009/1909 03602 03325 ’CALPRIWT’ 20/03/2017 A
2009/1985 04920 00441 "Wescasnow’ 20/03/2017 A
2014/1573 04920 00441 "Wescacham’ 24/04/2017 A
Campanula L.
2012/1350 02849 'PKMO1’ 19/04/2017 A
Campanula carpatica Jacq.
2007/2906 04454 01110 "HARJEN’ 26/04,/2017 A
Campanula portenschlagiana Schult.
2013/1270 05417 00423 'BKPCMPJY’ 17/03/2017 A
Capsicum annuum L.
2013/0201 00088 ’Malambo’ 21/03/2017 A
2013/1469 07950 ’SBYJULIUS’ 06/03/2017 A
2013/2131 07950 ’SBY184SUNN” 22/04,/2017 A
Chrysanthemum L.
2004/1150 00852 ’Dodi’ 21/03/2017 A
2005/2429 01571 00423 ’Milosp Yellow’ 05/04/2017 A
2005/2532 00195 ’Orthos’ 17/03/2017 A
2005/2565 00195 ’Kiecho’ 19/04/2017 A
2007/2601 02557 00423 ’Delimanadou’ 12/04/2017 A
2007/2608 02557 00423 ’Delivulcano Dark’ 11/04/2017 A
2007/2612 02557 00423 "Delicefalu’ 12/04/2017 A
2008/0365 06725 00423 ’Rosy Yoigloo’ 01/04/2017 A
2008/0366 06725 00423 ’Sunny Yoigloo’ 01,/04/2017 A
2008/0367 06725 00423 ’Warm Yoigloo’ 01/04/2017 A
2008/0971 00638 00423 ’BR 0361’ 23/03/2017 A
2008/2027 00852 ’Chiffon Time’ 25/03/2017 A
2010/0660 00025 ’Fichryvan’ 09/04/2017 A
2010/0666 00025 ’Fibrered’ 09/04/2017 A
2011/1852 00320 00423 ’Dekfrancofone Red’ 23/03/2017 A
2013/0034 03823 ’Zanmucarin’ 21/03/2017 A
2013/0652 02557 00423 'DLFDULCE’ 25/03/2017 A
2013/1056 00025 ’Fitstylistyel’ 06,/04/2017 A
2014/3024 01571 00423 ’Pintado Sprinter’ 12/04/2017 A
Cichorium endivia L.
2013/0204 00088 ’Sabinal’ 21/03/2017 A
Coreopsis L.
2011/0668 02133 00441 ’Show Stopper’ 07/04/2017 A
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Coreopsis L.
2014/0594 00164 00423 'DCOREO0O202’ 03/03/2017 A
Cucumis melo L.
2011/1680 03602 03325 ’Ectorius’ 18/03/2017 A
2012/0184 02329 'PX 03751427 24/03/2017 A
2013/0878 07950 'BDRDN1065’ 22/04,/2017 A
2013/1901 07950 'CHARHONE’ 06,/03/2017 A
2015/2820 00072 ’Eridano’ 27/04/2017 A
Cucumis sativus L.
2013/0849 07950 'EURWATSON’ 06/03/2017 A
Cucurbita pepo L.
2007/0487 04075 02329 ’ZGY 1301027’ 22/04,/2017 A
Cuphea hyssopifolia Kunth
2009/2448 06838 02318 ’Southern Border’ 18/04/2017 D
Dahlia Cav.
2010/2300 05417 00423 'BKDAOR’ 17/03/2017 A
Daucus carota L.
2003/0201 03874 02085 ’Betaking’ 03/04/2017 D
Dianthus L.
1995/2102 08940 04528 ’Devon Dove’ 01,/03/2017 B
1995/2103 08940 04528 ’Devon General’ 01/03/2017 B
2001/0906 03481 ’Alioth’ 20/03/2017 A
Dianthus caryophyllus L.
2000/1392 00150 04406 ’Bicocca’ 19/04/2017 A
2000/1820 06450 ’Tabor’ 14/03/2017 A
2001/1079 01334 ’Lonstar’ 07/03/2017 A
2003/1697 00182 "Wescared’ 07/03/2017 A
2005/1950 04406 'KLEDCO05019’ 19/04/2017 A
2008/2004 00182 ’"Weslupe’ 07/03/2017 A
2011/0926 05673 02416 ’Sapsweetbiz’ 06,/03/2017 D
Dianthus plumarius L.
2012/2011 03602 03325 'DICZ0004’ 23/03/2017 A
X Doritaenopsis hort.
2008/2194 04285 01903 ’SOGO F2100° 04,/03/2017 A
2010/1067 04285 01903 ’SOGO F1979’ 04/03/2017 A
2013/0776 07972 01903 ’YH9932’ 22/03/2017 A
Dorycnium hirsutum (L.) Ser.
2004/1387 01782 01110 'LISBOB’ 07/04/2017 A
Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2010/1320 02133 00441 ’Heavenly Dream’ 22/04,/2017 A
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
1996,/1482 02318 ’Freedom Bright Red’ 18/04/2017 D
Foeniculum vulgare P. Mill.
2009/0962 04075 02329 ’Dorico’ 22/04,/2017 A
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
1995/0661 06983 00420 ’Lambada’ 01/03/2017 B
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
1996,/1052 05433 ’Ciloé&’ 21/03/2017 A
1997/1528 05433 ’Cigoulette’ 21/03/2017 A
2005/1285 05117 ’Coral’ 19/04/2017 A
2009/2372 05972 00443 ’Sarica’ 15/02/2017 A
Gaillardia aristata Pursh
2012/2348 03602 03325 ’GAIZ0003’ 21/04/2017 A
Gaillardia X grandifiora hort. ex Van Houtte
2012/0280 02133 00441 ’Red Sun’ 21/04/2017 A
2012/0281 02133 00441 ’Sun Flare’ 21/04/2017 A
2012/0286 02133 00441 ’Sun Devil’ 21/04/2017 A
Gentiana scabra Bunge
2007/2340 05564 ’Saphir’ 11/04/2017 A
2007/2341 05564 ’Ocean’ 11/04/2017 A
2014/3148 04160 00003 ’Gensyv’ 21/03/2017 A
Gerbera L.
2006/1220 00021 ’Ave Maria’ 19/04/2017 A
2006/1223 00021 ’Maduro’ 19/04/2017 A
2011/1094 00023 ’Universal’ 12/04/2017 A
2012/0397 03803 00023 ’Limoni’ 22/04/2017 A
Gypsophila L.
1995/2152 00164 00423 ’White Festival’ 01,/03/2017 B
Gypsophila paniculata L.
2002/1491 00164 00423 ’Danfestar’ 28/03/2017 A
Heuchera L.
1995/1718 05860 00423 ’Absi’ 01,/03/2017 B
2010/1161 02133 00441 ’Bayou’ 22/04/2017 A
2010/1162 02133 00441 ’Mint Julep’ 22/04,/2017 A
2010/1442 02133 00441 ’Havana’ 22/04/2017 A
Hordeum wvulgare L. sensu lato
1999/1592 03304 ’Diadem’ 16/04/2017 A
2000/1465 04184 02907 ’Barcelona’ 04/04/2017 A
2007/1265 04125 ’JB Maltasia’ 31/03/2017 A
2009/0003 00731 ’Lilly’ 23/03/2017 A
2010/1768 00663 ’Eureka’ 06/04/2017 A
2010/1768 00663 ’Eureka’ 06/04/2017 A
2011/0710 08982 ’Precosa’ 10/03/2017 A
2012/0542 00141 ’Ronny’ 31/03/2017 A
2013/1199 04125 ’Ruby’ 31/03/2017 A
2014/1064 00141 ’Endora’ 31/03/2017 A
2014/1065 00141 ’Arwen’ 31/03/2017 A
2015/0521 00141 ’Dorinka’ 31/03/2017 A
2015/0522 00141 ’Rheingold’ 31/03/2017 A
2016/0429 04184 02907 LG Rockstar’ 23/03/2017 A
Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)
2013/1533 02133 00441 ’Desert Blonde’ 06/04/2017 A
Hypericum androsaemum L.
2003/0734 01498 ’Bosaclas’ 30/03/2017 A
2005/1954 01498 'BOSALEMO’ 30/03/2017 A
2006/2305 05639 ’GLOB DR205’ 18/04/2017 D
2007/1500 01498 ’Bosafores’ 25/04/2017 A
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Hypericum androsaemum L.
2008/1638 06351 00230 ’Fdv Paula’ 18/04/2017 D
Hypericum X inodorum Mill.
2007/2904 04678/07435 07435 ’Kolmpifa’ 08/03/2017 A
Impatiens New Guinea Group
1996,/0290 08272 ’Duepetwhite’ 05/04/2017 A
2010/2015 08272 'DUEPETTWI11’ 04/03/2017 A
2010/2016 08272 'DUEPETBS11’ 04/03/2017 A
2012/2290 00025 ’Fidimpmaxswepi’ 23/03/2017 A
Kalanchoe Adans.
2014/1363 00432 00423 'LINDSAY Q2’ 03/03/2017 A
2014/1365 00432 00423 ’Alicia’ 03/03/2017 A
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2002/0705 00432 00423 ’Yellow Josefine’ 14/04/2017 A
2014/1369 00432 00423 "MEGANQ2’ 03/03/2017 A
Kalanchoe blossfeldiana Poelln. X K. laciniata (L.) DC.
2011/1549 00432 00423 ’Amazing Pink Meadow’ 31/03/2017 A
Lactuca sativa L.
1995/0643 00088 ’Roxette’ 01,/03/2017 B
2001/1674 00088 ’Optigon’ 21/03/2017 A
2005/0783 04075 02329 ’Vesuve’ 22/04,/2017 A
2006/1938 04075 02329 ’Vulsini’ 22/04/2017 A
2007/0677 00088 *Saigon’ 21/03/2017 A
2011/0500 04075 02329 ’Gagliarda’ 29/03/2017 A
2013/2268 07950 ’SV3839LC’ 29/03/2017 A
2014/2138 07950 ’SV4356LK’ 29/03/2017 A
2015/0101 07950 ’SV LA0534’ 29/03/2017 A
2015/0102 07950 ’SV LK1213’ 29/03/2017 A
2015/0103 07950 ’SV LK2733’ 29/03/2017 A
2015/0117 07950 ’SV2921LA’ 29/03/2017 A
2015/0119 07950 ’SV LK8635’ 24/04/2017 A
2015/0121 07950 ’SV1258LK’ 29/03/2017 A
2015/0123 07950 ’SV5226LK’ 24/04/2017 A
Lavandula angustifolia Mill.
2010/0703 01690,/02396,/06462 01690 ’Kerlavanhaze’ 06,/04/2017 A
2013/2674 03602 03325 "LAAZ0005’ 24/04/2017 A
Lavandula stoechas L.
2007/1772 00742 04599 ’With Love’ 01,/04/2017 A
2010/1599 06717 01903 ’Minami No Kagayaki’ 04/03/2017 A
2011/1601 06717 01903 ’Happiness Sky’ 04,/03/2017 A
2011/1602 06717 01903 ’Uta No Tsubasa’ 04/03/2017 A
Lilium L.
1999/1431 02791 ’Cavalese’ 15/03/2017 A
2001/1822 02791 ’Frans Hals’ 15/03/2017 A
2002/1574 01821 00419 ’Orange Tycoon’ 01,/03/2017 A
2002/1668 02791 ’Cherbourg’ 15/04/2017 A
2004/2103 02791 ’Gerez’ 15/03/2017 A
2005/1927 02791 ’Kingdom’ 15/03/2017 A
2005/2279 01821 ’Faith’ 01,/03/2017 A
2007/1652 02791 ’Ormea’ 15/03/2017 A
2007/2308 02791 ’Antequera’ 15/03/2017 A
2009/2041 01821 ’Ice Cube’ 05/04/2017 A
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Lilium L.
2009/2045 01821 ’Styx’ 05/04/2017 A
2009/2066 02791 ’Coromandel’ 15/03/2017 A
2009/2068 02791 ’Pasolini’ 15/03/2017 A
2009/2073 02791 ’Riverside’ 15/03/2017 A
2009/2232 01821 ’Revelation’ 05/04/2017 A
2009/2235 01821 "White Renova’ 05/04/2017 A
2010/1893 01821 ’Oceania’ 01/03/2017 A
2010/1895 01821 "Treasure Island’ 01,/03/2017 A
2010/1899 01821 ’Casino Royale’ 01/03/2017 A
2010/1903 01821 ’Otromundo’ 01/03/2017 A
2010/2335 02791 ’Julie Fowlis’ 15/03/2017 A
Limonium Mill.
2001/1212 03783 03823 ’Stastavi’ 22/04,/2017 A
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2011/2342 03783 03823 ’ZASTABLOS’ 25/03/2017 A
Lolium multifiorum Lam.
2000/1250 03304 ’Prestyl’ 18/03/2017 A
Lolium perenne L.
2008/1411 00131 ’Madrid’ 25/03/2017 A
2008/1548 03427 04176 ’"Malone’ 14/03/2017 A
2011/1802 03304 ’Split’ 18/03/2017 A
Mandevilla Lindl.
2010/0607 06007 01903 ’Scarlet Velvet’ 02/03/2017 A
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2004/1081 06417 00423 ’Julie’ 23/03/2017 A
Oryza sativa L.
2008/1017 06281 02433 ’CL171AR’ 09/03/2017 A
Pelargonium L’Hér. ex Aiton
1996,/0417 03602 03325 ’Fispur’ 02/04/2017 A
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2009/2666 00089 00441 ’Pacpursyb’ 06/03/2017 A
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2004/1211 00025 ’Fisum Dark Salmon’ 04,/03/2017 A
2008/2172 02416 00441 ’Realer’ 06/03/2017 A
2008/2174 02416 00441 ’Realinta’ 06,/03/2017 A
2008/2176 02416 00441 ’Realdara’ 06/03/2017 A
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium tongaense Vorster
2010/0556 03602 03325 ’Cante Hocora’ 22/04,/2017 A
Pennisetum advena Wipff & Veldkamp
2013/0733 07984 04599 ’Mayfair’ 30/04/2017 A
Penstemon Schmidel
2010/0696 03602 03325 'PENI PINA09’ 22/04,/2017 A
Peperomia Ruiz & Pav.
2004/1048 06750 02586 ’Belly Button’ 08/04/2017 A
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Pericallis cruenta (Masson ex L’Hér.) Bolle
2014/1874 07425 05505 ’OCHKEIBU’ 03/04/2017 D
2014/1875 07425 05505 ’OCHKEINIBU’ 03/04/2017 D

Petunia Juss.

2014/0341 04071 00423 ’SUNPE 2271’ 08/04/2017 A
2014/1237 08272 'DUESURLIM’ 06,/03/2017 A
2014/1716 03602 03325 ’PEHY0008’ 07/03/2017 A

Petunia X atkinsiana D. Don

2009/2643 06849 00593 'RFMA194’ 03/04/2017 D
2009/2644 06849 00593 'RFMAS55’ 03/04/2017 D
2009/2646 06849 00593 'RFMA24’ 03/04/2017 D

Phalaenopsis Blume
2010,/1068 04285 01903 ’SOGO F2290° 04/03/2017 A
2015/1023 09080 ’Orion’ 03/04/2017

)

Phaseolus vulgaris L.

1995/0772 03602 03325 ’Fulvio’ 01/04/2017 B
2010/0529 05799 ’Stromboli’ 11/03/2017 A
2011/0095 00215 ’Dinasty’ 28/04/2017 A
2011/0682 05799 ’Flayet’ 11/03/2017 A
Phygelius X rectus Coombs

2007,/0940 05839 00423 ’Rory’ 18/04/2017 D
Pisum sativum L.

1995/0686 00031 ’Modena’ 01,/03/2017 B
Polemonium L.

1995/0892 00272 ’Blanjou’ 03/04/2017 D
Primula vulgaris Huds.

2014/2281 08197 00423 ’PRRZ0001’ 14/03/2017 A
2014/2282 08197 00423 "PRRZ0002’ 14/03/2017 A
2014/2283 08197 00423 ’PRRZ0003’ 14/03/2017 A
Prunus armeniaca L.

1998/1329 05289 04731 ’Carmen Pop’ 22/04,/2017 A
2006/2637 04880 ’Farius’ 14/03/2017 A
2007/1844 05973 08287 ’AC Haroprime’ 26/04,/2017 A
Prunus persica (L.) Batsch

2007/2563 01045 08287 ’Monijol’ 20/04/2017 A
2009/1813 06772 ’PRO C 413’ 20/03/2017 A
2010/2750 04411 ’Milady’ 24/04/2017 A
2012/2730 01045 08287 'RMC 1 81 07 06 20/04/2017 A
Rosa L.

1995/0597 00081 ’Poullen’ 01/03/2017 B
2002/1616 02304 ’Interchoru’ 14/03/2017 A
2002/2187 00889 ’Meihecluz’ 04/04/2017 A
2004/1965 00889 ’Meigroupy’ 12/03/2017 A
2005,/0967 03671 00423 ’Esm Fant’ 14/04/2017 A
2006/0039 00021 ’Schugbel’ 19/04/2017 A
2006,/0046 00021 ’Schelefem’ 19/04/2017 A
2006/0344 00889 "Meigoffy’ 01,/04/2017 A
2007/0237 02304 ’Intercombig’ 14/03/2017 A
2007/0384 08633 00423 ’Maja Madigan’ 08/03/2017 A

119



YACT A /PARTEA /CASTA /DELA /TEILA /AOSA / MEPOZ A / PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

302017

1 | 2 4 5
Rosa L.
2008/2473 02925 00423 ’Naturaco’ 12/04/2017 A
2008/2474 02925 00423 ’Naturondo’ 12/04/2017 A
2009/1049 06703 02475 ’SMI 73797’ 08/03/2017 A
2009/1796 00889 "Meiclicel” 18/03/2017 A
2009/2005 00889 ’Meihadrall’ 20/03/2017 A
2010,/1227 00889 "Meimilory’ 18,/03,/2017 A
2010/1228 00889 ’Meimonkky’ 18/03/2017 A
2010/1230 00889 "Meimarmoto’ 18/03/2017 A
2010/1231 00889 ’Meimuftica’ 18/03/2017 A
2011/0951 07291 ’Prehimya’ 26,/04/2017 A
2011/0952 07291 ’Preradam’ 26/04/2017 A
2011/0956 07291 ’Preruces’ 26,/04,/2017 A
2011/0958 07291 ’Prerefee’ 26/04/2017 A
2011/0964 07291 "Prehifaith’ 26,/04,/2017 A
2011/0966 07291 ’Preraroyal’ 26/04/2017 A
2011/0970 07291 ’Crohimagi Peach’ 26/04,/2017 A
2011/2753 08759 ’Selsunbeam’ 21/04/2017 A
2012/1330 02304 ’Interfumair’ 14/03/2017 A
2012/2434 00889 ’Meikacedal’ 22/03/2017 A
2012/2467 00021 ’SCH72608’ 08/03/2017 A
2013/0321 00889 ’Meimelhiac’ 22/03/2017 A
2013/0326 00889 "Meiziraph’ 22/03/2017 A
2013/1275 05183 'RUICHO0916A”’ 22/04/2017 A
2013/1298 00124 "TANO8517’ 13/04/2017 A
2013/2796 02925 00423 ’Natuspangcard’ 17/03/2017 A
2013/2798 02925 00423 ’Natuspangpure’ 17/03/2017 A
2013/3041 05183 'RUICH1274A’ 22/04/2017 A
2014/2285 05183 "RUICI0969A’ 22/04/2017 A
2014/3419 06928 00423 ’SAT131473’ 11/03/2017 A
2014/3474 08633 00423 ’Celina’ 08/03/2017 A
2014/3475 08633 00423 ’Ingridity’ 08/03/2017 A
2014/3478 08633 00423 ’Sofie’ 08/03/2017 A
Sanvitalia procumbens Lam.
2003/1495 04920 00441 ’Wessacomp’ 06/03/2017 A
Saxifraga X arendsii Engl.
2012/1238 03602 03325 ’SAXZ0008’ 09/03/2017 A
Schefflera J. R. Forst. et G. Forst.
1995/0535 02509 ’Mme de Smet’ 01,/04/2017 B
Schlumbergera Lem.
2012/1976 03134 ’Decorum Christa’ 29/04/2017 A
Secale cereale L.
2016/1827 00038 ’KWS Fabreo’ 29/04/2017 A
Solanum lycopersicum L.
2004/0300 04075 02329 'PSQ232023’ 26/04/2017 A
2006/1374 00088 ’TO5029 RZ’ 21/03/2017 A
2007/0221 04075 02329 'PSQ232279’ 01/04/2017 A
2007/0739 04075 02329 'PSQ232038’ 01/04/2017 A
2008/2616 04075 02329 ’FIR108086’ 22/04/2017 A
2009/0807 04075 02329 ’FIR161090° 22/04/2017 A
2009/0811 04075 02329 'PSQ232244° 26/04/2017 A
2011/2566 02329 'DRW 7806’ 24/03/2017 A
2012/0730 00088 ’Monterojo’ 21/03/2017 A
2013/0128 00088 ’Saneh’ 21/03/2017 A
2013/0864 07950 ’FIR180FEED’ 22/04/2017 A
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Solanum lycopersicum L.
2013/1588 07950 'FIRDOZEN’ 26/04/2017 A
2014,/0809 07950 ’CHIXFPIAS’ 22/04,/2017 A
2014/0819 07950 ’FIS9U10050’ 22/04/2017 A
2014/2271 07950 ’DR9050TH’ 24/03/2017 A
Solanum tuberosum L.
1995/1949 00676 ’Duchesse’ 16/03/2017 A
1997/1229 07377 02902 ’Claret’ 23/03/2017 A
1998/0917 02221/09082 09082 ’Oceania’ 26/04/2017 A
2007/2127 01031 'Floky’ 01/04/2017 A
2007/2329 07377 02902 ’Inca Dawn’ 23/03/2017 A
2013/0056 09430 ’Marie Jolie’ 27/04/2017 A
2013/2348 01031 'GITANA’ 01/04/2017 A
Spinacia oleracea L.
2012/2474 03602 03325 ’El Cajon’ 21/04/2017 A
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2014,/0069 03602 03325 ’SUTZ0001’ 06/03/2017 A
Thuja occidentalis L.
2008/1909 06379 01689 ’Filips Magic Moment’ 06,/03/2017 D
Tiarella L.
2010/0752 02133 00441 ’Cascade Creeper’ 22/04/2017 A
2011/0673 02133 00441 ’Appalachian Trail’ 21/04/2017 A
2011/0674 02133 00441 ’Oregon Trail’ 21/04/2017 A
Tilia platyphyllos Scop.
2008/1125 06291 ’Zelzate’ 06,/03/2017 A
Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.
1995/2146 04184 02907 "Ebi’ 04/04/2017 A
2001/0381 03304 ’Nirvana’ 23/03/2017 A
2004/2290 04184 02907 ’Leiffer’ 04/04/2017 A
2007/2205 05178 05179 "MV Hombar’ 19/04/2017 A
2013/1300 08071 ’Guappo VST’ 03/04/2017 D
2013/2030 03304 ’Cruzado’ 21/04/2017 A
2013/2032 03304 ’Oceano’ 21/04/2017 A
2013/2036 03304 "Pueblo’ 21/04/2017 A
2013/2580 00786 ’Boxer’ 20/04/2017 A
2014/2175 04184/00302 00302 ’Amifor’ 14/03/2017 A
2016/1068 06228 ’Kadett’ 04,/03/2017 A
Triticum durum Desf.
1995/1155 04197 ’Acalou’ 01/03/2017 B
Valerianella locusta L.
1995/1025 00683 ’Rodion’ 06,/04/2017 A
Verbena L.
2004/1374 01561 05148 'KLEVE03321’ 18/03/2017 A
2008/2400 06433 00423 ’SHANSALMS’ 08/03/2017 A
2010/2175 08760 'LAZVERO0909’ 09/04/2017 A
2010/2176 08760 "LAZVER0921’ 09/04/2017 A
2010/2236 03602 03325 'VEAZ0008’ 09/04/2017 A
Veronica L.
2007/1355 07765 00025 ’Barfourtysix’ 08/03/2017 A
2007/1356 07765 00025 ’Barfourtyeight’ 08,/03/2017 A
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Vicia sativa L.
1995/1462 08982 ’Berninova’ 01,/04/2017 B
Zantedeschia Spreng.
2006/2633 03725 ’Captain Prado’ 01/04/2017 A
2009/2275 00419 "White Sox’ 18/03/2017 A
2009/2465 00147 ’Orange Tycoon’ 07/03/2017 A
2009/2466 00147 ’San Remo’ 07/03/2017 A
2010/2528 03725 ’Captain Roxy’ 01/04/2017 A
2011/2910 00419 ’Gold Sovereign’ 18/03/2017 A
2012/2328 00419 ’Jack O Lantern’ 18/03/2017 A
2012/2333 00419 ’Orient Express’ 18/03/2017 A
2012/2335 00419 ’Cheese Cake’ 18/03/2017 A
2014/1794 03725 ’Captain Arosa’ 01,/04/2017 A
Zea mays L.
1997/1274 00180 03985 ’Kelada’ 07/04/2017 A
1997/1278 00180 03985 ’Coralba’ 07/04/2017 A
1999/1484 00180 03985 ’Anasta’ 07/04/2017 A
1999/1507 00180 03985 ’Reseda’ 07/04/2017 A
2000/1317 00180 03985 ’Suarta’ 07/04/2017 A
2000/1318 00180 03985 ’Dracila’ 07/04/2017 A
2000/1319 00180 03985 ’Ribera’ 07/04/2017 A
2000/1330 00180 03985 'PR33P66’ 07/04/2017 A
2001,/1393 00180 03985 "PR32Y52’ 07/04/2017 A
2002/1104 00180 03985 'PR35P21’ 07/04/2017 A
2002/1111 00180 03985 'PR35Y65’ 07/04/2017 A
2002/1123 00180 03985 'PR35Y54’ 07/04/2017 A
2002/1130 00180 03985 ’PR31K18’ 07/04/2017 A
2002/1148 00180 03985 'PR39A65’ 07/04/2017 A
2002/1151 00180 03985 'PR39W6T’ 07/04/2017 A
2003/0837 00180 03985 ’PR36B06’ 07/04/2017 A
2003,/0839 00180 03985 ’PR38H20’ 07/04/2017 A
2003/0840 00180 03985 ’PR39D35’ 07/04/2017 A
2003,/0848 00180 03985 ’PR37D25’ 07/04/2017 A
2003/0849 00180 03985 'PR39A37’ 07/04/2017 A
2003/0850 00180 03985 ’PR38F53’ 07/04/2017 A
2004/1302 00180 03985 'PR39M20’ 07/04/2017 A
2004/1304 00180 03985 ’PR33V15’ 07/04/2017 A
2004/1314 00180 03985 'PR39K13’ 07/04/2017 A
2005/1401 04577 03985 ’PR38V91’ 07/04/2017 A
2005/1404 00180 03985 'PR37KS85’ 07/04/2017 A
2005/1405 00180 03985 'PR36P85’ 07/04/2017 A
2005/1408 00180 03985 ’PR35D28’ 07/04/2017 A
2005/1415 00180 03985 ’PR32H57’ 07/04/2017 A
2006/1363 03602 03570 'NP2753’ 01/03/2017 A
2006/1573 00180 03985 ’PR35A30’ 07/04/2017 A
2006/1579 00180 03985 'PR38B12’ 07/04/2017 A
2006/1580 00180 03985 ’PR36W66’ 07/04/2017 A
2006/1582 04577 03985 'PR38V12’ 07/04/2017 A
2006/1588 00180 03985 'PR32P26° 07/04/2017 A
2006/1589 04577 03985 ’PR39B56’ 07/04/2017 A
2006/1591 00180 03985 'PR34N41’ 07/04/2017 A
2006/1605 00180 03985 'PR34P88’ 07/04/2017 A
2007/1556 00180 03985 ’PR32W04’ 07/04/2017 A
2007/1558 00180 03985 'PR32G44’ 07/04/2017 A
2007/1560 00180 03985 ’PR36H43’ 07/04/2017 A
2007/1562 00180 03985 'PR37N54’ 07/04/2017 A
2007/1566 00180 03985 ’PR35T06’ 07/04/2017 A
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Zea mays L.

2007/1568 00180 03985 'PR38T76’ 07/04/2017 A
2007/1571 00180 03985 ’PR32B41’ 07/04/2017 A
2007/1574 00180 03985 'PR33B51’ 07/04/2017 A
2007/1622 04577 03985 ’PR39A61’ 07/04/2017 A
2008/1142 03602 03570 'NPIA1511’ 01/03/2017 A
2008/1923 04577 03985 ’P8100° 07/04/2017 A
2008/1935 00180 03985 'P9076’ 07/04/2017 A
2008/1938 04577 03985 'PR38M27’ 07/04/2017 A
2008/1940 00180 03985 'PR33D11’ 07/04/2017 A
2008/1943 04577 03985 ’PR38V 52’ 07/04/2017 A
2008/1947 00180 03985 'PR35A52’ 07/04/2017 A
2008/1950 00180 03985 ’PR36T24’ 07/04/2017 A
2009/1622 00180 03985 'PR33P82’ 07/04/2017 A
2009/1632 04577 03985 'P7668° 07/04/2017 A
2009/1634 04577 03985 'PR39A9T’ 07/04/2017 A
2010/0259 04577 03985 'P9124’ 07/04/2017 A
2010/0260 04577 03985 'LBS2210° 07/04/2017 A
2010/2089 00180 03985 'P1321° 07/04/2017 A
2010/2090 00180 03985 'P9345’ 07/04/2017 A
2011/0722 00180 03985 '’P1236° 07/04/2017 A
2011/0723 04577 03985 'P7345° 07/04/2017 A
2011/0730 04577 03985 'P6862° 07/04/2017 A
2011/1583 04577 03985 'P8476’ 07/04/2017 A
2011/1584 00180 03985 'P0746° 07/04/2017 A
2011/1585 00180 03985 'P1228W’ 07/04/2017 A
2011/1689 04577 03985 ’LBS1238’ 07/04/2017 A
2011/1694 04577 03985 'P9087’ 07/04/2017 A
2011/1698 04577 03985 'P7815° 07/04/2017 A
2011/1700 04577 03985 'P0047’ 07/04/2017 A
2011/1702 04577 03985 ’P7805° 07/04/2017 A
2011/1704 04577 03985 'P80O1T’ 07/04/2017 A
2011/1807 00180 03985 'P1318’ 07/04/2017 A
2011/1808 00180 03985 'P1436° 07/04/2017 A
2011/1810 00180 03985 ’P1609’ 07/04/2017 A
2012/1676 04577 03985 'PO37T 07/04/2017 A
2012/1677 00180 03985 ’P1007’ 07/04/2017 A
2012/1678 00180 03985 'P1307’ 07/04/2017 A
2012/1687 00180 03985 'P1649’ 07/04/2017 A
2012/1690 04577/00180 03985 'P1114E’ 07/04/2017 A
2012/1692 04577 03985 ’P8003’ 07/04/2017 A
2013/2454 03304 ’R08070’ 06/03/2017 A
2014/0243 04577 03985 ’P0439’ 07/04/2017 A
2014,/0305 04577 03985 'P8433’ 07/04/2017 A
2014/2584 04577 03985 'P9314° 07/04/2017 A
2014/2585 04577 03985 'P8925° 07/04/2017 A
2014/2604 04577 03985 ’LBS2901’ 07/04/2017 A
2014/2645 04577 03985 'P8430° 07/04/2017 A
2014/2726 04577 03985 'P7628’ 07/04/2017 A
2014/2739 04577 03985 ’P9106° 07/04/2017 A
2014/2741 04577 03985 'P8943’ 07/04/2017 A
2014/2753 04577 03985 PT272’ 07/04/2017 A
2015/0010 04577 03985 'P7703’ 07/04/2017 A
2015/2619 04577 03985 'P8560° 07/04/2017 A
2015/2623 04577 03985 ’P8318’ 07/04/2017 A
2015/2626 04577 03985 'PO719’ 07/04/2017 A
2015/2627 04577 03985 ’P1433’ 07/04/2017 A
2015/2628 04577 03985 'P8311° 07/04/2017 A
2015/2654 04577 03985 'P7428’ 07/04/2017 A
2015/2655 04577 03985 'P7835° 07/04/2017 A
2015/2661 04577 03985 'P8042’ 07/04/2017 A
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2015/2672 04577 03985 'P8550’ 07/04/2017 A
2015/2675 00180/04577 03985 ’P8739’ 07/04/2017 A
2015/2681 00180 03985 'P147TW’ 07/04/2017 A
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YACT A / I'nasa VII: 3agbimxurenan munessun / Tabmuna VII.1: Mon6a 3a 3a0b/KATENHNA JINNEH3NN
(CTpaHmua[IZE])

HOMep Ha 3aBeXAdaHe

Homep v faTa Ha npedocTaseHOTO npaso

: Tutynsap

HavmeHoBaHune Ha copTa

: 3aseuTen 3a 3a4bNXKUNTENHA NNUEH3MA 3a U3MON3BaHe

o oA wN

: [ata Ha Mmon6aTa 3a 3a4bLNKMUTENHA NULEH3NA 32 UBNON3BaHe

PARTE A / Capitulo VII: Licencias obligatorias de explotaciéon / Cuadro VIIL.1: Solicitudes de licencias
obligatorias de explotacidn (Pagina[l28)

: Namero de expediente

: Nimero de concesién, fecha

: Titular

Denominacién varietal

: Solicitante de una licencia obligatoria de explotacién

o U A W N R

: Fecha de la solicitud de una licencia obligatoria de explotacién

AST A / Kapitola VII: Nucené licence / Tabulka VII.1: Zadosti o udéleni nucenych licenci (StranaIZ8)

. Cislo spisu

CA
1
2: Cislo udéleni odriidového prava, datum
3: Drzitel

4: Nazvu odridy

5: Zadatel o udéleni nucené licence

6

: Datum podani zadosti o udéleni nucené licence

DEL A / Kapitel VII: Tvangslicens / Tabel VII.1: Ansggninger om tvangslicens (Side[I28)
: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Indehaver

. Sortsbetegnelse

: Ansgger om tvangslicens

A W N =

: Dato for indgivelse af ansggning om tvangslicens

TEIL A / Kapitel VII: Zwangsnutzungsrechte / Tabelle VII.1: Antrige auf Zwangsnutzungsrechte (Seite
[128)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum
: Sortenschutzinhaber
Sortenbezeichnung

: Antragsteller auf ein Zwangsnutzungsrecht

o U A W N R

: Datum des Antrags auf ein Zwangsnutzungsrecht

A OSA / VII peatiikk: Sundlitsentsid / Tabel VIL.1: Taotlused sundlitsentsi saamiseks (Lehekiilg[I28)
: Toimiku number

. Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Omanik

: Sordinime

: Sundlitsentsi taotleja

S s~ W N

: Sundlitsentsi taotlemise kuupaev

MEPOZX A / Ke@dAo VII: Aikaxtdpata avaykaoTikis ekpetdAAevons / TTivakas VIL1: Arwtioes yx
SIKALWUATH AVXYKAOTIKNG EKUETAAAEVONG (ZeA(S[I28)
1: ApBuds @oakélov

: ApBuds xopriynong, nuepounvia

: Ké&toxos

: Ovopaxoiax g ToLKIAlXS

DAty Sikadlw o aVay Koo TS EKHETAAAEVOTS

S 0B W N

: Huepounvia altnons vy Stkaxlwpa ocvoryKXoTikis eKLETXAAEVONS
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m PART A / Chapter VII: Compulsory exploitation rights / Table VIL.1: Applications for compulsory ex-
ploitation rights (Page[I28)

: File number

: Grant number, date

: Holder

: Variety denomination

: Applicant for a compulsory exploitation right

S g~ W N

: Date of application for a compulsory exploitation right

PARTIE A / Chapitre VII: Droits d’exploitation obligatoires / Table VII.1: Demandes des droits d’exploitation
obligatoires (Page[l28)

: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

: Titulaire

Dénomination variétale

: Demandeur d'une licence d'exploitation obligatoire

o g WN R

: Date de la demande d'une licence d’exploitation obligatoire

DIO A / Poglavlje VII: Obvezna prava iskoristavanja / Tablica VII.1: Zahtjev za obvezna prava iskorista-
vanja (Stranica[I28)

: Broj dosjea

Broj dodjele, datum

Nositelj

Denominacije sorte

Podnositelj zahtjeva za priznavanje prisilnog prava iskoristavanja

@ TR whe

Datum zahtjeva za priznavanje prisilnog prava iskoristavanja

PARTE A / Capitolo VII: Licenze obbligatorie / Tabella VII.1: Domande di licenze obbligatorie (Pagina[I28)
: Numero di pratica

: Numero della concessione, data

: Titolare

Denominazione varietale

O A WN R

: Richiedente la licenza obbligatoria

6: Data della domanda di licenza obbligatoria

A DALA / VII nodala: Piespiedu lietoSanas tiesibas / VII.1. tabula: Iesniegumi piespiedu lietoSanas tiesibu
pieskirSanai (Lappuse[128)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

: Ipaénieks

: Skirnes nosaukumam

U'I-bwl\)!—-

: Pieteikuma par obligatam izmantosanas tiesibam iesniedzejs

6: Pieteikuma par obligatam izmantoSanas tiesibam datums

A DALIS / VII skyrius: Priverstinés naudojimo teisés / VII.1 lentelé: Paraiskos dél priverstiniy naudojimo
teisiy (Puslapis[128])

: Byla numeris

: Suteiktas numeris, data

: Savininkas

: Veisles pavadinimo

: Paraiskos priverstinei naudojimo teisei gauti teikéjas

S 0~ W N

. Paraiskos priverstinei naudojimo teisei gauti pateikimo data

"A" RESZ / VII. fejezet: Kotelezs hasznositasi jogok / Tablazat VII.1: Ko6telezd hasznositasi jogok iranti
kérelmek (Oldal[128])

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Jogosult

Fajtanévre

. Kotelez8 hasznositasi jog kérelmezdje

oA WN

. Kotelez8 hasznositasi jog iranti kérelem idépontja
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PARTI A / Kapitolu VII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji / Tabella VII.1: Applikazzjonijiet ghal
drittijiet ta’ esplojtazzjoni obbligatorji (Pagna[l128)
1: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

: It-Titolari

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Applikant ghal dritt ta’ esplojtazzjoni obbligatorja

o oA N

: Data tal-applikazzjoni ghal dritt ta’ esplojtazzjoni obbligatorja

DEEL A / Hoofdstuk VII: Dwanglicenties / Tabel VII.1: Aanvragen voor dwanglicenties (Bladzijde[IZ8])
1: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Houder

: Rasbenaming

: Indiener van een verzoek om dwanglicentie

S OB W N

: Datum van het verzoek om dwanglicentie

CZESC A / Rozdzial VII: Licencje przymusowe na eksploatacje / Tabela VII.1: Wnioski o licencje przy-
musowe na eksploatacje (Strona[I28])

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Posiadacz

: Nazwy odmiany

: Whioskodawca o przyznanie licencji przymusowej na eksploatacje

S O~ W N

: Data zgtoszenia licencji przymusowej na eksploatacje

PARTE A / Capitulo VII: Direitos de exploragido obrigatéria / Quadro VIL.1: Pedidos de direitos de
exploragao obrigatoéria (Pagina[lIZ28)
1: Namero de processo

: Namero da concessido, data

. Titular

: Denominagdo da variedade

: Requerente de um direito de exploracdo obrigatdria

S OB W N

: Data de pedido de um direito de exploragdo obrigatéria

PARTEA A / Capitolul VII: Licente de exploatare obligatorii / Tabelul VII.1: Cererea de acordare a
licentei obligatorii de exploatare (Pagina[128)
1: Dosar nr.
: Num3rul acordarii, data
: Titular

2

3

4: Denumirea soiului

5: Solicitantul licentei de exploatare obligatorii
6

: Data solicitarii licentei de exploatare obligatorii

AST A / Kapitola VII: Nitena licencia / Tabul’ka VII.1: Prihlasky na nutené licencie (Strana[I28)

. Cislo spisu

C

1

2: Cislo udelenia, datum
3: Majitel

4: Nazvu odrody

5: Ziadatel’ o natend licenciu
6

: Datum ziadosti o natend licenciu

DEL A / VII poglavje: Prisilna licenca / Tabela VII.1: Prijave za prisilno licenco (Stran[I28)
1: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum

: Imetnik

Ime sorte

: Vlagatelj vloge za pridobitev prisilne licence

o U s wN

: Datum vlozitve vloge za pridobitev prisilne licence
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OSA A / Luku VII: Velvoittavat kiyttdoikeudet / Taulukko VIL1: Velvoittavia kiyttdoikeuksia koskevat
hakemukset (Sivu[I28)

: Rekisterinumero

Mydnndn numero, paivamaara

Haltija

Lajikenimeksi

Pakkoluvan hakija

S

Pakkolupahakemuksen p3divimaara

DEL A / Kapitel VII: Tvangslicenser / Tabell VIL.1: AnsSkningar om tvangslicenser (Sida[I28)
: Ansékningsnummer

: Beviljandenummer, datum

: Innehavare av vaxtforadlarritt

Sortbendmning

: Sokande av en tvangslicens

o UhA WN R

: Datum for ansdkan om en tvangslicens

1 | 2 3 4

ot
(=]

Ribes nigrum L.
2009/1980 35825 - 08/07/2013 08582 ’Ben Starav’ 09495 16/03/2017
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YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (Crpannyall3I)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

Xan6onopaTens

[obxaneaHo pewenune. Pewenue, npedocmaseno om HITBO npu nouckeane

A

. ,Ela'ra Ha nony4yaBaHe Ha xanbaTa

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[I3I)
: Namero de expediente

Denominacién varietal

Parte recurrente

Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

A R

Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

AST A / KapitolaIX: Odvolani / Tabulka IX.1: Odvolani (Strana[I31)

. Cislo spisu

: Odvolavajici se
: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdiddni

CA
1
2: Nazvu odridy
3
4
5: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[I3I)
1: Sagsnummer
. Sortsbetegnelse
. Klageren
: Afggrelse paklaget mod. Afggrelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

oA W N

: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[I31)
: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich

: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekiilg[[3T)

: Toimiku number

A W N

: Sordinime
. Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g H~ W N

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&AatlIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpooeuyés (ZeAidx[I3)
1: ApBuds @oakélov
2: Ovopaoia s motkiAiog
3: TTpoo@evyovtos
4: Amdpaon kat& s omoias aoKeltal mpoouyn. Amodpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd To KI'OTI
KQTOTLY QUTNOEWS

5: Huepounvia mopaAafnis s mp&éns mpoo@uynis
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[3I)

: File number

: Variety denomination

. Appellant

: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

A W N

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[I3I)
1: Numeéro de dossier

Dénomination variétale

Partie requérante

Décision faisant |I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCV'V sur demande

Date de réception de I'acte de recours

129



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /
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DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[I3I)

: Broj dosjea

Denominacije sorte

. Podnositelj zalbe

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g H~ W N -

: Datum primitka obavijesti o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[I3])
1: Numero di pratica

: Denominazione varietale

: Ricorrente

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

oA W N

Data di ricezione di un ricorso

A DALA /IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[I31)
: Dokumenta numurs

: Skirpes nosaukumam

: Parsudzibas

: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums péc pieprasiyjuma

O A WN R

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (Puslapis[I3I)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

g~ W N =

: Data, kai gautas praneSimas apie apeliacijos pateikima

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[I3T)
1: Nyilvantartasi szam

2: Fajtanévre

3: A fellebbezé

4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsdat a CPVO kérésre kozli

5: A fellebezési értesités atvételének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (Pagna[I31)
1: Numru tal-fajl

: Denominazzjoni ta’ varjeta

: L-appellant

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

oA W N

: Data ta’ rcevuta tan-notifika ta’ l-appell

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[I31)

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Indiener beroep

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

G~ N

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[I3)
1: Numer akt

: Nazwy odmiany

: Odwotujacy sie

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

a A~ WN

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[I31])
1: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Recorrente

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido

(S GV )

: Data de recepgdo de um acto de recurso
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PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[I31])

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Partea reclamant3

4: Ciile de atac Tmpotriva unei hotariri. Decizia este disponibila la cerere la OCSP
5: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (StranaI31)

. Cislo spisu

c

1

2: Nazvu odrody
3: Osoba, ktora podava odvolanie

4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[I3I)
: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

Gl A W N =

: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[[3I)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

oA W N

: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[I31)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran

oA W N

: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Triticum durum Desf.

2016/2042 ’Nazareno’ 09241 R1513 21/03/2017
2016,/2045 ’"Maesta’ 09241 R1514 21/03/2017
2016/2047 ’Don Matteo’ 09241 R1512 21/03/2017
2016,/2048 ’Farah’ 09241 R1515 21/03/2017
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302017

YACT A / I'naBaIX: jKan6u / Tabmuna IX.2: Pemennsa no sxkan6u (Crpanuyall3g)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHue Ha copTa

Xan6onopaTens

PeweHune no xanbata. Pewenue, npedocmageno om I[IIBO npu nouckeane

g R

: [laTa Ha peweHneto no xanbarta

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisiéon sobre los recursos (Pagina[I34)

1: Namero de expediente
2: Denominacién varietal
3: Parte recurrente
4: Decisién sobre los recursos. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite
5: Fecha de comunicacién de la decisién sobre el recurso
CAST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvolani (Strana[I34)
1: Cislo spisu
2: Nazvu odridy
3: Odvolavajici se
4: Rozhodnuti o odvolanich. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdaddani
5: Datum doruceni rozhodnuti o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afggrelse af klagen (Side[I34)

: Sagsnummer

. Sortsbetegnelse

. Klageren

: Afggrelse af klagen - appel/indsigelse. Afgorelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

G~ W N

: Dato for afggrelsen af klagen
TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung iiber die Beschwerden (Seite[I34)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Entscheidung iiber die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag der Verkiindung der Entscheidung iiber die Beschwerde

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekiilg[134)

: Toimiku number

a s~ W N =

: Sordinime
: Kaebuse esitaja

: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g~ W N+

: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&AarIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.2: AT6@xon OXETIKE He TiS TPOOPUYES (ZeAisa[I3E)
1: ApBuds @akérov
2: Ovopaoia s motkiAiag
3: TTpoo@eUyovTos
4: Ambépaon oxeTik& pe T mpoopuvyés. Ambpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd 1o KIOTl katomw
QUTNoEWS

5: Huepounvia ékdooms s amdé@aomns OXETIKK LE Tl TIPOTOUYES
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page[I34)

1: File number

: Variety denomination

. Appellant

: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

oA W N

: Date of delivery of decision on the appeal
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15/06|2017

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page[I34)
1:

A

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / Tablica IX.2: Odluka o Zalbama (Stranica[I34)

: Broj dosjea

A DALA /IX nodala: Parsudzibas / IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara (Lappuse[I3%)

g s WN R a s WD R

g s~ W N =

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde[I34)
1:

g~ W N =

A

g s e

Numéro de dossier
Dénomination variétale

Partie requérante

Décision sur les recours. Décision disponible a¢ I’OCVV sur demande

Date de communication de la décision sur le recours

Denominacije sorte

: Podnositelj zalbe

: Datum dostave odluke o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.2: Decisione sui ricorsi (Paginall34)

: Numero di pratica
Denominazione varietale
Ricorrente

Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

Data della comunicazione della decisione sul ricorso

: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam
: Parsudzibas
: Apelacijas lemuma pienemsanas datums. CPVO lemums pec pieprasyjuma

: Apelacijas lemuma izsniegSanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelé: Sprendimas dél apeliacijos (Puslapis[I34)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.2: Dontés a fellebbezésekrsl (Oldal[34)
: Nyilvantartasi szam
: Fajtanévre

: A fellebbezd

: A fellebbezésrdl sz6l6 dontés. A diontés indokldasat a CPVO kérésre kozli
: A fellebezési hatarozat kézbesitésének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.2: Decizjoni dwar l-appelli (Pagna[I34)

: Numru tal-fajl
Denominazzjoni ta’ varjeta
L-appellant

Decizjoni dwar l-appelli. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

Data tat-thabbir tad-decizjoni tal-appell

Dossiernummer
Rasbenaming

Indiener beroep

Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

Datum bekendmaking besluit inzake beroep

: Odluka o zalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

: Sprendimas dél apeliacijos. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu
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CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.2: Decyzja w sprawie odwolania (Strona[I34)

1: Numer akt
: Nazwy odmiany

: Odwotujacy sie

oA W N

: Data doreczenia decyzji o odwotaniu

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos (Pagina[I34)

: Namero de processo
: Denominag¢do da variedade
: Recorrente

G~ W N

: Data da comunicacio da decis3o sobre o recurso

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina[I34)

: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Data ogtoszenia decyzji w sprawie odwotania. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

: Decisbes dos recursos interpostos. Decisdo disponivel no ICVV mediante pedido

: Decizia privind recursul. Decizia este disponibild la cerere la OCSP

1:
2
3: Partea reclamant3a
4
5

: Data pronunt3rii deciziei privind recursul

. Cislo spisu

: Osoba, ktord podava odvolanie

: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie

(0]
1
2: Nazvu odrody
3
4
5

: Datum dorucenia rozhodnutia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.2: Odloéba o pritozbi (Stran[34)

: Stevilka prijave
: Ime sorte

: Pritoznika

oA W N

. Datum razglasitve odlocbe o pritozbi. Odloc¢ba je dostopna pri CPVO na zahtevo
: Razlogi za odlocbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana[[34)

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat piitskset (Sivul[3)

: Rekisterinumero
: Lajikenimeksi
: Valituksen tekija

g B~ W N =

: Valitusta koskevan p3atoksen paivamaira

: Valituksia koskevat paatds. Pdadtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.2: Beslut om 6verklagandena (Sida[I34)

: Ansdkningsnummer
: Sortbendmning
: Klagandens

G~ W N

: Datum d& beslutet av 6verklagandet meddelas

: Beslut om &verklagandena. Beslut som kan erhdllas fran myndigheten pd begaran

1 | 2 | 3

Triticum durum Desf.

2016/2042 ’Nazareno’ 09241
2016,/2045 "Maesta’ 09241
2016/2047 ’Don Matteo’ 09241
2016,/2048 ’Farah’ 09241

Decision rectified by the Office
Decision rectified by the Office
Decision rectified by the Office
Decision rectified by the Office

24/04/2017
24/04/2017
24/04/2017
24/04/2017
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302017 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/06]2017

YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO
cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I37)

: Homep Ha 3aBeXAaaHe

: Oduunanen BecTHUK

: CtpaHuua

: MpeanwHa sepcusn

O r WN R

: MNMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (PaginalI37)
1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial
3: Pagina
4: Version anterior

5

. Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[l37)
1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

(S SOV I )

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[137)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

a s wWwN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt ilibermittelter Daten (Seite[I37)

. Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

a s N R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[I37)
1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

a b~ W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepdaAar X: Awopbwtikk / Mivakas X.1: Artipata meAatdv yix ™) §16pOwon otoixeiwv
mov éxouvv StaBLBaoTtel ecPaAUéva 0To Ypa@eio (ZeAidaI3T])

: ApBuds @akélov

: Entonun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikn ovopooto

g b~ W N =

: AopOwpévn ovopaoio

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page[I37)
1: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s w N

: Corrected version
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises a 1’Office de fagon incorrecte (Page[I37)

1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica[I37)

1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

(S SOV I O]

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[137)

1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

o~ W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1. tabula: Klienta lugumi labot zipas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[137)

1: Dokumenta numurs

: Oficialais Véstnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o b~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sara3as / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[137)

: Byla numeris

: Oficialusis zurnalas

: Puslapis

. Ankstesné versija

g A W N

: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekciéjara (Oldal[I37)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s O R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (PagnalI37)

: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

. Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I37)

1: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

oA W N

: Verbeterde versie
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302017 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/06]2017

CZESC A / Rozdziat X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[I37)
1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

oA W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (PaginalI37)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[137)
: Dosar nr.
: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioar3
5

. Versiunea corectatd

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych tdajov ne-
spravne predlozenych tradu (Strana[137)
1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

oA W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[I37)
1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razli€ica

g s WwWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynt6 asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (SivulI37)
1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

o~ WwN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Rittelser / Tabell X.1: Begiran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[I37)
1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version

1 | 2 3 4 5

Alstroemeria L.

2014/3520 2015/01 28 chapter 1.1 chapter I.1
column 5 column 5
02895 06450
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

302017

Alstroemeria L.
2014/3520

Lilium L.

2016/1942

Oryza sativa L.
2008/1088

2008/1088

Rosa L.
2016/3122

2016/3122

Vaccinium L.
2014/3312

2014/3312

2014/3317

2014/3317

2014/3318

2014/3318

2015,/01

2016/05

2008,/04

2010/05

2017/01

2017/01

2015/02

2015,/02

2015/02

2015,/02

2015/02

2015,/02

Vaccinium corymbosum L.

2008/1097

2008/1097

2008/1098

2008/1098

2008,/04

2008,/04

2008/04

2008,/04

52

35

33

69

41

62

41

61

41

61

41

61

37

54

37

54

chapter II.1
column 3

02895

Chapter 1.1
column 7

0 05.10.10-040120-001

chapter 1.1
column 2
a:02096
b:02096

chapter IV.1.1
column 2
02096

column 3

chapter 1.1
column 7
bozpacisun
chapter II.1
column 6

bozpacisun

chapter 1.1
column 5
08622/08621
chapter II.1
column 3
08622/08621
chapter 1.1
column 5
08622/08621
chapter II.1
column 3
08622/08621
chapter 1.1
column 5
08622/08621
chapter II.1
column 3

08622/08621

chapter 1.1
column 2
b:00659
Chapter II.1
column 2
b:00659
chapter 1.1
column 2
b:00659
Chapter II.1
column 2

b:00659
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chapter II.1
column 3

06450

Chapter 1.1
column 7

o 05.10-040120-001

chapter 1.1
column 2
a:02096,/08680
b:02096,/08680
c:02096
chapter IV.1.1
column 2
02096,/08680
column 3

02096

chapter 1.1
column 7
bozladbel
chapter II.1
column 6

bozladbel

chapter 1.1
column 5
08621
chapter II.1
column 3
08621
chapter 1.1
column 5
08621
chapter II.1
column 3
08621
chapter 1.1
column 5
08621
chapter II.1
column 3

08621

chapter 1.1
column 2
b:08402/06038
chapter II.1
column 2
b:08402/06038
chapter 1.1
column 2
b:08402/06038
chapter II.1
column 2

b:08402/06038



302017

I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/06|2017

1 | | 4 5
Vaccinium corymbosum L.
2012/2624 2013/01 38 Chapter 1.1 Chapter 1.1
column 5 column 5
00659 08402/08403/06038
2012/2624 2013/01 54 Chapter II.1 Chapter II.1
column 3 column 3
00659 08402/08403/06038
2012/2625 2013/01 38 Chapter 1.1 Chapter 1.1
column 5 column 5
00659 08402/08403/06038
2012/2625 2013/01 54 Chapter II.1 Chapter II.1
column 3 column 3
00659 08402,/08403/06038
2012/2626 2013/01 38 Chapter 1.1 Chapter 1.1
column 5 column 5
00659 08402/08403/06038
2012/2626 2013/01 54 Chapter II.1 Chapter II.1
column 3 column 3
00659 08402,/08403/06038
2015/1061 2015/04 39 chapter 1.1 chapter 1.1
column 5 column 5
08622/08621 08621
2015/1061 2015/04 59 chapter II.1 chapter II.1
column 3 column 3
08622/08621 08621
2015/2066 2015/06 40 chapter I.1 chapter I.1
column 5 column 5
08843,/08845 08621
2015/2066 2015/06 60 chapter II.1 chapter II.1
column 3 column 3
08843/08845 08621
2015/2067 2015/06 40 chapter 1.1 chapter 1.1
column 5 column 5
08843/08845 08621
2015/2067 2015/06 60 chapter II.1 chapter II.1
column 3 column 3
08843/08845 08621
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

YACT A /I'naBa X: IlonpaBka / Ta6auna X.2: ITonpaBku B naHHWN, HenpaBuiHo 3anucanu or Ciy:kbara

(Crpannualld2)

1: Homep Ha 3aBexpaHe
: OduunaneH BecTHUK
: CtpaHuua

: MpeanwHa sepcusn

oA W N

: MNMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Pagina[lZ2)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.2: Opravy adajd, které byly tfadem chybné& zaevidovany (Strana
122)

. Cislo spisu

. Ufedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g H~ W N

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af saerlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side[142)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

a s wWwN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Eintrigen (Seite[IZ2)

. Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

A WON

5: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekiilg[1Z2)

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

g b~ W N

: Parandatud version

MEPOZXZ A / KepaArarX: AwpdbwTik& / TTivakas X.2: Awopbdoes oe otoixeia mov éxouvv kataxwpnbei
KXT& TPSTOo ec@aAuévo amé to IN'pageio (ZerisalldD)

: ApBuds @okédov

: Entonun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikni ovopooto

a b~ W N

: AopOwpévn ovopaoio

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page[lZ2)

1: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s w N

: Corrected version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302017 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/06]2017

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de fagon incor-
rectes par I’Office (Page[1Z2)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

g A~ W N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netoénih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica[I42)
: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

g B~ WON =

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina[IZ42)
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

(S GV )

: Versione corretta

A DALA / Xnodala: Precizejumi / X.2.tabula: Zigu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs (Lappuse
142)

: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

: lepriekseja versija

oA W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.2 lentelé: Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis[142)

: Byla numeris

: Oficialusis zurnalas

: Puslapis

: Ankstesné versija

oA W N

. |Staisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.2: A Hivatal altal tévesen kdzolt adatok korrekcisja (Oldal
[142)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WwN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati hazin
mill-Uffi¢¢éju (PagnallZ2)

: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

Pagna

: Verzjoni precedenti

a s WwN R

: Verzjoni korretta

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde[IZ2])
1: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

(S GV )

: Verbeterde versie
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona[l42)

: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

G~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgdes / Quadro X.2: Corregées de informagdes incorrectamente registadas
pelo ICV'V (Pagina[l42)

1: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

oA W N

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.2: Corectiile anumitor informatii integistrate de citre
oficiu (Pagina[lZ2)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

: Pagina

: Versiunea anterioard

G~ W N

. Versiunea corectatd

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych adajov nespravne zaznamenanych
turadom (Strana[I42])

. Cislo spisu

Uradny vestnik

Strana

. Predchadzajica verzia

g~ WN R

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleZeni pri
Uradu (Stran[I42)
: Stevilka prijave

N =

: Uradno glasilo
Stran

: Prejsnja razli€ica

g s w

: Popravljena razli¢ica

o

SA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu

B

: Rekisterinumero
: Virallinen lehti
Sivu

: Edellinen versio

g~ WN R

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.2: Rittelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida[l42)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: Ré&ttad version

1 | 2 3 4 5

Allium cepa (Cepa group)

2013/3089 2014/02 28 chapter 1.1 chapter I.1
Allium cepa (Aggregatum Group) Allium cepa (Cepa group)
columns 1 to 7 columns 1 to 7
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
302017 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/06|2017

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Allium cepa (Cepa group)

2013/3089 2014/02 49 chapter II.1 chapter II.1
Allium cepa (Aggregatum Group) Allium cepa (Cepa group)
columns 1 to 7 columns 1 to 7
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 32017

YACT A /T'naBa XI: Madpopmanms 3a 6a3ara nasau ¢ kauentu Ha IIIIBO / Tabauna XI1.1: IIpexBbpasHe

Ha OyOJjupamy ce HOMepa Ha KIMEeHTH B peructbpa (CrpanunuallZe])
1: HeBanunpeH naeHTUONKALMOHEH HOMEP HA KIUEHT
2: 3anaseH MAEHTUPUKALNOHEH HOMEP Ha KJINEHT

3: [lata Ha BnusaHe B fJelicTBME HAa NpOMsAHAaTa BPerucTLpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Correccion de entradas de clientes duplicadas en el registro (Pagina[IZ6])

1: Ndmero de identificacién del cliente invalidado

2: Namero de identificacién del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectia el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klienti CPVO / Tabulka XI.1: Presuny zdvojenych zapist
klientd v rejstriku (Strana[I46)

1: Klientské identifikaéni Cislo, jehoz platnost bylazrusena

2: Klientské identifi kaéni Eislo, které bylo zachovano

3: Datum Géinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overfgrsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side[IZg)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af sndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Ubertragungen von dop-
pelten Kundeneintrigen im Register (Seite[1Z6])

1: Fiir ungiiltig erklarte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekiilg[IZ6])

1: Tihistatud kliendi id number

2: Allesjaav kliendi id number

3: Registrimuudatuse jdustumise kuupdev

MEPOZX A /Keg@d&Aa XI: TTAnpogoples Baons Sedopevwy meAxtwv touky @ /TTivakas XI.1: Metxgopes
SIMAWY KXTXXWPLOEWY TTEAXTWY O0TO UNTPWO (ZeAidx[I40])

1: AkvpwBels xplBpos xvaxyvwpLons meAxTn

2: Atxtnpnfets aplOpos avayvwpLons meEAXTN

3: Huepounvix g mpoypxtoronfeLtons xAAXyYNs 0To UnTpwo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page[l40)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCVYV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page[l4g)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za za$titu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica[lZ6)

1: Ponisteni identifikacijski broj klijenta

2: Zadrzani identifikacijski broj klijenta

3: Datum provedbe promjene u registru
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T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@&Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat Xl /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1506|2017

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina[lZ6)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.1. tabula: Klientu dubultoSanas ierakstu
izmainas registra (Lappuse[IZq)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturetais klienta numurs

3: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.1 lentelé: Dubliuoty kliento jrasy
pakeitimai registre (Puslapis[IZ6])

1: Negaliojantis kliento tapatybés numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybés numeris

3: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.1: Dupla bejegyzések torlése
a nyilvantartasban (Oldal[IZ6])

1: Ervénytelenitett iigyfélszam

2: Megtartott ligyfélszam

3: A nyilvantartasban eszkdzolt valtoztatas id6pontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dahliet duplikati ta’ klijenti fir-registru (PagnallZ6)

1: Numru ta’ I-id ta’ klijent invalidat

2: Numru ta' I-id ta’ klijent mizmum

3: Data ta' meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde[1Z6])

1: Ongeldig verklaard klantnummer

2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdziat XI: Informacje o bazie danych klientow WUOR. / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wojnych rejestracji klientéw w rejestrze (StronallZ6])

1: Uniewazniony numer id klienta

2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferéncias de entradas de
clientes em duplicado no Registo (PaginallZ8)

1: N.° ident. cliente invalidado

2: N.° ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteragdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificari
privind inregistrarile duplicat din registrul de evidenta (Pagina[l46])

1: Numar de inregistrare invalidat

2: Numdr de inregistrare p3strat

3: Data modific3rii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informécie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikdtnych zaz-
namov klientov v registri (Strana[lZ6])

1: ZruSené identifikaéné cislo klienta

2: Nahradné identifikacné &islo klienta

3: Datum vykonania zmeny v registri
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302017

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran[1Z6])
1: Razveljavljena identifikacijska Stevilka stranke
2: Obdrzana identifikacijska stevilka stranke

3: Datum izvrSitve spremembe v registru

OSA A / LukuXI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissi olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintdjen siirrot (Sivu[IZ6)
1: Mitatoity asiakastunnistenumero
2: Siilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara

DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida[lZ6])
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Aterstdende kund-/id-nummer
3: Datum d& andringen genomférdes i registret

1 | 2 | 3

00893 02907 05/04/17
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
32017 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1506|2017

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-
roeopu 3a yupensBase Ha ymneH3um / Tabimna XI1.1.1: Hauasno Ha morosopa 3a ydpensBaHe HA JIUANEH3US
(CrpannualIB0)

1: Homep Ha 3aBexpaHe

: Homep Ha npefocTaseHoTo npaso (ako vMa Takbe)

OpobpeHo HanmeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

CtpaHa, KOATO faBa NULEH3UATA

: MonyuaTten HanuuyeHsunaATa

oa s WwN

. ,Ela'ra Ha nony4yaBaHe B Cny>K6a'ra Ha NCKAHEeTO, 3ae[HO C O¢MuMaﬂHMTe AOKYMEHTMU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoracién (Pagina[I50)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoracién

IS )

Fecha de recepcion en la Oficina de la solicitud acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi tidaje zapsané do rejstfikit / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XIL1.1:
Zacatek zastavy (Strana[Ih0)

. Cislo spisu

: Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Predbézny nazev

: Zastavce

. Zastavni véritel

[ O R

: Den prijeti zadosti afadem, doplnéné o podpirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfgrt i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.1:
Pabegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side[I50)

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

. Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ R

: Dato for modtagelse af ansggningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite[I50)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Vorlaufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

G~ W N

6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekiilg[I50)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Ajutine sordinimi

: Pandiandja

: Pandivatja

g~ W N

: Sordiametisse ndude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupiev

MEPOZ A /Ke@aAat XII: Aot 0TOLXELX KATXXWPLOHEVX OTX ETILONUX UNTPW X TOVY pa@etov /TTivakag
XII.1: TTpa&ews evexvpixons / TMivakas XII.1.1: Evapé&n toxvos tns mp&éns evexvpiaons (ZeAtd«I50)

: AplBuds @akérov

: ApBuds xopriynons (evéexopévws)

: Tlpoowpuvr] meprypaeni

Evexvpialwv

. Evexvpovxos

o U A WN R

¢ Hp/vix a@iéns tov owtnpatos oo Mpageio pall pe T emONpa SIKXLOAOYTIK
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302017

m PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page[I50)

S~ W N

: File number

: Grant number (if any)

: Provisional designation

: Pledgor

: Pledgee

: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de ’acte de gage (Page[I50)

S~ W N

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)
: Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

: Date de réception par I'Office de la demande appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.1: Pocéetak prijenosa prava (Stranica[I50)

S~ W N

: Broj dosjea

: Broj dodjele (ako ga ima)

: Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina[I50)
1: Numero di pratica

A

6:

Numero della concessione (eventuale/i)

Designazione provvisoria

Datore del pegno

Depositario del pegno

Data di arrivo all'Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

A DALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.1. tabula: NodroSinajuma lietas / XII.1.1.
tabula: NodroSinajuma lietas sakums (Lappuse[I50)

AN

6:

Dokumenta numurs
Pieskirsanas numurs (ja tads ir)
Pagaidu nosaukums
Nodrosinajuma devejs
Nodrosinajuma nemejs

Datums, kad birojs sanémis iesniegumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.1 lentelé:
Uizstato pateikimo pradZzia (Puslapis[I50)

1: Byla numeris

S OB W N

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.1: A jelzaloglevél kezdete (Oldal[I50)

1: Nyilvantartasi szam

2: Megadas szama (ha van)
3: Ideiglenes megnevezés
4:
5
6:

Zalogados

: Zaloghitelezé

A hivatalos dokumentumokkal alatamasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1506|2017

PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (PagnalI50)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

IS

Data ta’ meta t-talba appoggjata b'dokumenti formali tasal fl-Ufficcju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde[I50)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

o0 A WN =

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczecie czynno$ci zabezpieczajacych (Strona[I50)

1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o O W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku wraz z formalna dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengées inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Inicio do acto de garantia (Pagina[I50)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Designagdo proviséria

. Garante

: Beneficiario da garantia

g~ WwN

: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.1: inceputul constituirii garantiei (Pagina[I50)

1: Dosar nr.

2: Numirul acordsrii (dac3 este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, insotit3d de documente oficiale

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik zaloZzného prava (Strana[I50)

. Cislo spisu

: Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

O W N =

: Datum dorucenia ziadosti na Grad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XIIL.1.1: Zacetek zastavne pogodbe (Stran[I50)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (¢e obstaja)

: Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

g~ W N+

: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/06/2017 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 302017

OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu[I50)

: Rekisterinumero

My6nndn numero (mikali on)

: Viliaikainen nimi

Pantinantaja

Pantinsaaja

S i

P3ivamaara, jona pyyntd virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.1: Pantsédttningens start (Sida[I50)

: Ansékningsnummer

Beviljandenummer (eventuell)
Preliminar beteckning
Pantsattare

Pantinnehavare

o RN

Datum fér myndighetens mottagande av ansékan, understddd av officiella handlingar

Alstroemeria L.

2012/0660 36832 1326 03783 06042 26,/04/2017
2012/0661 36833 5205 03783 06042 26,/04/2017
2012/0662 36834 r191 03783 06042 26/04/2017
2012/0663 36835 r737 03783 06042 26,/04/2017
2012/0664 36836 p013 03783 06042 26,/04/2017
2013/1355 39590 ap001 03783 06042 26,/04/2017
2013/2089 39594 s113 03783 06042 26/04/2017
2013/2090 39595 s144 03783 06042 26,/04/2017
2013/2091 39596 p408 03783 06042 26/04/2017
2013/2092 39597 s138 03783 06042 26,/04/2017
2013/2101 40657 r334 03783 06042 26,/04/2017
2013/2102 39599 r315 03783 06042 26,/04/2017
2013/2103 39600 s147 03783 06042 26/04/2017
2013/2104 39601 s316 03783 06042 26,/04/2017
2014/0136 42579 s044 03783 06042 26,/04/2017
2014/1614 42593 p727 03783 06042 26,/04/2017
2014/2001 42606 s025 03783 06042 26/04/2017
2014/2004 42609 t094 03783 06042 26,/04/2017
2014/2005 43286 t117 03783 06042 26/04/2017
2014/2006 42610 t270 03783 06042 26,/04/2017
2014/2007 42392 302 03783 06042 26,/04/2017
2014/2008 42393 t313 03783 06042 26,/04/2017
2014/2009 42394 t326 03783 06042 26/04/2017
2014/2033 42612 v033 03783 06042 26,/04/2017
2015/1966 45637 ap010 03783 06042 26,/04/2017
2015/1967 45638 v490 03783 06042 26,/04/2017
2015/1968 45639 t353 03783 06042 26/04/2017
2015/1969 45640 v485 03783 06042 26,/04/2017
2015/1970 45641 v132 03783 06042 26/04/2017
2015/1971 45642 v482 03783 06042 26,/04/2017
2015/2244 t269 03783 06042 26,/04/2017
2016,/2030 ap009 03783 06042 26,/04/2017
2016,/2031 ap016 03783 06042 26/04/2017
2016,/2032 ap017 03783 06042 26,/04/2017
2016/2033 ap022 03783 06042 26/04/2017
2016/2037 v458 03783 06042 26,/04/2017
2016,/2038 w304 03783 06042 26,/04/2017
2016,/2039 w315 03783 06042 26,/04/2017
2016,/2040 w318 03783 06042 26,/04/2017
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Alstroemeria L.
2016/2041 w377 03783 06042 26,/04/2017
Aster L.
2015/1604 46518 39.1171 00852 06042 26/04/2017
2015/1605 46519 39.1060 00852 06042 26,/04/2017
2015/1606 46520 36.6166 00852 06042 26/04/2017
2015/1607 46521 41.0118 00852 06042 26,/04/2017
2016/0916 13.0449 00852 06042 26/04/2017
2016/0917 41.0051 00852 06042 26,/04/2017
Bouwvardia Salisb.
2001/0708 9700 royal renate 03783 06042 26,/04/2017
2002/0119 10146 98.368.04 03783 06042 26,/04/2017
2002/0169 9742 98.176.05 03783 06042 26/04/2017
2002/0808 13195 99274.04 03783 06042 26,/04/2017
2004/1797 15360 01.006 03 03783 06042 26/04/2017
2004/1798 15361 01.031 19 03783 06042 26,/04/2017
2004/1800 15363 01.100 09 03783 06042 26/04/2017
2008/1596 25028 03.640.12 03783 06042 26,/04/2017
2008/1598 25030 03.246.04 03783 06042 26,/04/2017
2008/1599 25568 03.286.09 03783 06042 26,/04/2017
2012/2444 38460 bc401 03783 06042 26/04/2017
2014/0254 40960 bc396 03783 06042 26,/04/2017
2014/0255 40961 bc394 03783 06042 26/04/2017
2014/0256 40962 bc399 03783 06042 26,/04/2017
2014/2861 43788 bc437 03783 06042 26/04/2017
2014/2863 43789 bcd50 03783 06042 26,/04/2017
2014/2864 43790 bc451 03783 06042 26/04/2017
2014/2868 43791 bcdb52 03783 06042 26,/04/2017
2014/2869 43792 bc453 03783 06042 26/04/2017
2014/2873 43793 bc466 03783 06042 26,/04/2017
2016/0513 46796 bc458 03783 06042 26/04/2017
2016/0515 46797 bc440 03783 06042 26,/04/2017
Bouwvardia longifiora (Cav.) Kunth. X B. ternifolia (Cav.) Schltdl.
2017/0150 bc468 03783 06042 26/04/2017
2017/0151 bc478 03783 06042 26/04/2017
2017/0152 bc489 03783 06042 26,/04/2017
2017/0153 bc481 03783 06042 26/04/2017
2017/0154 bc445 03783 06042 26,/04/2017
2017/0155 bc444 03783 06042 26/04/2017
2017/0156 bca72 03783 06042 26,/04/2017
2017/0157 bca79 03783 06042 26/04/2017
2017/0158 bc488 03783 06042 26,/04/2017
Celosia L.
2014/0375 44056 sf5986 00852 06042 26/04/2017
2014/3073 10-0143 00852 06042 26,/04/2017
2015/2454 47038 sf5754 00852 06042 26,/04/2017
2015/2455 47039 sf5657 00852 06042 26,/04/2017
Celosia argentea L.
2017/0803 12-0142 00852 06042 26/04/2017
Chrysanthemum L.
2012/2253 38006 sf1441 03823 06042 26,/04/2017
2013/0035 40795 sf1443 03823 06042 26/04/2017
2013/1032 41433 sf4624 00852 06042 26,/04/2017
2013/1033 41434 sf4749 00852 06042 26/04/2017
2013/1660 40396 sf1638 03823 06042 26,/04/2017
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Chrysanthemum L.

2013/1661 40397 sf1670 03823 06042 26,/04/2017
2013/1662 40398 sf1671 03823 06042 26/04/2017
2013/1663 40399 sf1451 03823 06042 26,/04/2017
2013/1664 43532 sf0307 03823 06042 26/04/2017
2014/0070 41606 11.001318 03823 06042 26,/04/2017
2014/0071 41607 10b.756 03823 06042 26/04/2017
2014/0370 44153 40.8083 00852 06042 26,/04/2017
2014/0371 44154 10-010408 00852 06042 26/04/2017
2014/0372 44155 10-010362 00852 06042 26,/04/2017
2014/0374 44156 37.9215 00852 06042 26/04/2017
2014/0584 42975 39.5142 00852 06042 26,/04/2017
2014/0585 42974 39.5684 00852 06042 26/04/2017
2014/0586 42972 10-004480 00852 06042 26,/04/2017
2014/0587 42973 39.5618 00852 06042 26/04/2017
2014/0588 42976 39.5430 00852 06042 26,/04/2017
2014/0852 42561 sf1721 03823 06042 26/04/2017
2014/0853 42562 sf1476 03823 06042 26,/04/2017
2014/0854 42563 sf1474 03823 06042 26/04/2017
2014/1816 42571 10-012816 03823 06042 26,/04/2017
2014/1817 43050 11-003602 03823 06042 26/04/2017
2014/2079 43543 10-012355 03823 06042 26,/04/2017
2014/3074 44651 10-013162 00852 06042 26/04/2017
2014/3075 25368 00852 06042 26,/04/2017
2014/3078 44652 10-004762 00852 06042 26/04/2017
2014/3080 44653 10-013439 00852 06042 26,/04/2017
2014/3081 44654 10-013169 00852 06042 26/04/2017
2014/3512 44683 10.011913 03823 06042 26,/04/2017
2014/3516 44684 11.000929 03823 06042 26/04/2017
2015/0134 44689 7e.040-03 03823 06042 26,/04/2017
2015/0374 33.333-0 00852 06042 26/04/2017
2015/0375 11-010462 00852 06042 26,/04/2017
2015/0376 11-015320 00852 06042 26/04/2017
2015/2245 sf6449 00852 06042 26,/04/2017
2015/2821 sf2895 00852 06042 26/04/2017
2015/3008 sf2900 00852 06042 26,/04/2017
2015/3009 sf2892 00852 06042 26/04/2017
2015/3010 sf2897 00852 06042 26/04/2017
2016,/0302 37.9215-09 00852 06042 26,/04/2017
2016/0304 11-002993 03823 06042 26/04/2017
2016/0825 12-002230 00852 06042 26,/04/2017
2016/0826 39.5685-01 00852 06042 26/04/2017
2016,/2318 9¢.560-40 03823 06042 26/04/2017
2016/2319 11-005820 03823 06042 26/04/2017
2016/2475 11-001216 03823 06042 26,/04/2017
2017/0299 32.5113-05 03823 06042 26/04/2017
2017,/0308 10-011532 03823 06042 26,/04/2017
2017/0309 13-002805 03823 06042 26/04/2017
2017,/0310 13-003481 03823 06042 26/04/2017
2017/0739 13-004630 00852 06042 26/04/2017
2017/0740 11-007184 00852 06042 26,/04/2017
2017/0741 11-000756 00852 06042 26/04/2017
2017/0742 13-000916 00852 06042 26/04/2017
2017/0804 12-024378 00852 06042 26/04/2017
2017/0805 13-034954 00852 06042 26,/04/2017
2017/0806 38.9766 00852 06042 26/04/2017
Freesia Eckl. ex Klatt

2013/1225 39674 p928 03783 06042 26,/04/2017
2014/1218 42839 1579 03783 06042 26/04/2017
2014/1219 42840 h521 03783 06042 26,/04/2017
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Freesia Eckl. ex Klatt
2015/0697 46843 £321 03783 06042 26,/04/2017
2017/0447 p734 03783 06042 26/04/2017
2017/0448 p902 03783 06042 26,/04/2017
Lilium L.
2012/2198 38680 h06.3429-01 03780 06042 26/04/2017
2012/2199 38681 h06.6050-03 03780 06042 26,/04/2017
2012/2200 39197 h06.3828-04 03780 06042 26/04/2017
2012/2202 38910 w05.0708-01 03780 06042 26,/04/2017
2012/2204 38911 w04.0401-02 03780 06042 26/04/2017
2012/2208 38682 w08.3011-01 03780 06042 26,/04/2017
2013/2701 40032 h06.3465-02 03780 06042 26,/04/2017
2013/2702 40033 h07.5059-01 03780 06042 26,/04/2017
2013/2704 40034 h07.5548-01 03780 06042 26/04/2017
2013/2706 41594 h07.5520-04 03780 06042 26,/04/2017
2013/2707 40475 h07.5609-03 03780 06042 26/04/2017
2013/2712 40035 h08.4625-01 03780 06042 26,/04/2017
2013/2713 40036 w07.0363-02 03780 06042 26/04/2017
2013/2715 40037 w06.3356-01 03780 06042 26,/04/2017
2013/2716 40038 h08.2813-03 03780 06042 26,/04/2017
2013/2720 40039 w08.3107-07 03780 06042 26,/04/2017
2013/2721 40040 w08.3008-02 03780 06042 26/04/2017
2013/2722 40041 w08.3182-04 03780 06042 26,/04/2017
2013/2723 40042 w05.3021-04 03780 06042 26/04/2017
2014/2663 45821 h07.8654-01 03780 06042 26,/04/2017
2014/2664 45822 h09.8029-01 03780 06042 26/04/2017
2014/2665 45823 w05.0045-01 03780 06042 26,/04/2017
2014/2666 45824 w06.0496-01 03780 06042 26/04/2017
2014/2667 45825 w06.0516-01 03780 06042 26,/04/2017
2014/2668 45826 w07.0198-02 03780 06042 26/04/2017
2014/2672 45827 w07.0670-01 03780 06042 26,/04/2017
2014/2674 45828 w08.0332-01 03780 06042 26/04/2017
2014/2675 45829 w08.0535-01 03780 06042 26,/04/2017
2014/2676 45830 w08.0646-01 03780 06042 26/04/2017
2014/2695 45831 w08.3107-01 03780 06042 26,/04/2017
2014/2696 45832 w08.3110-02 03780 06042 26/04/2017
2016/2506 h10.8324-01 03780 06042 26,/04/2017
2016,/2508 w10.0173-01 03780 06042 26,/04/2017
2016/2509 w10.0290-01 03780 06042 26,/04/2017
2016/2514 w10.0580-01 03780 06042 26,/04/2017
2016/2515 w10.3135-02 03780 06042 26,/04/2017
2016/2518 w10.3137-04 03780 06042 26,/04/2017
2016/2519 w10.1119-01 03780 06042 26,/04/2017
2016,/2523 w09.0778-02 03780 06042 26,/04/2017
2016/2524 w09.0698-01 03780 06042 26,/04/2017
2016,/2525 w08.0194-01 03780 06042 26,/04/2017
Limonium Mill.
2016/2564 t58 03783 06042 26,/04/2017
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2013/2787 40234 r54 03783 06042 26,/04/2017
2014/1945 43058 r52 03783 06042 26,/04/2017
2015/2418 s56 03783 06042 26,/04/2017
2015/2419 t70 03783 06042 26,/04/2017
2015/2420 s72 03783 06042 26,/04/2017
2016/2569 w68 03783 06042 26,/04/2017
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2016/1125 13-0062 00852 06042 26,/04/2017
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Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)
2016/1126 40.1087 00852 06042 26,/04/2017
2016/1128 41.0421 00852 06042 26/04/2017
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YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-
rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(CrpannualIB8)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracion (Pagina[I5g)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukonéeni zastavy (Strana[Ihg)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I58])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I58)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[I58])

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZ A /Ke@daAat XII: Aot 0TOLXELX KATXXWPLOHEVX OTX ETILONUX UNTPW X TOVY pa@etov /TTivakag
XII.1: TTpa&es evexvpixons / TMivakas XI1.1.2: AfEn woxvos s TPp&EENS evexvpiaons (Zerida[Ib8)

: ApBuds @akérov

: ApBpds xopriynons (evéexopnévws)

. Eykekpipévn ovopaoia/Ajutine sordinimi

Evexvpi&lwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

: Hp/vie a@éng Tov ol tnpatos apoTs Ths €VexvpLxoTns oto Mpageio pall e T eTomnpo AlKLOAOYTTIK
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m PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table

XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I59)
: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation
: Pledgor

: Pledgee

[ I R I S

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (Page[I53)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

o g WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica[I58)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (PaginalI53)

: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

AN

Depositario del pegno
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

A DALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.1. tabula: NodroSinajuma lietas / XII.1.2.
tabula: NodroSinajuma lietas beigas (Lappuse[I58)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

a b~ W N =

: Nodrosinajuma nemejs

6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I58])

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

[ R I

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII. fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[I58)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Pagna[I58)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I58])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (Strona[I58)
1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[I58)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[I58])

1: Dosar nr.

2: Numirul acordsrii (dac3 este cazul)

3: Denumire aprobati/Denumire provizorie
4: Debitorul

5: Creditorul

6

: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zaloZného prava (Strana[I5g)

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[I58)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
padttyminen (Sivu[I58)

: Rekisterinumero

My6nndn numero (mikali on)

Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi

Pantinantaja

Pantinsaaja

S i

P3ivama&ard, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I58)

: Ansékningsnummer

Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning
Pantsittare

Pantinnehavare

o RN

Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

Alstroemeria L.

1995/0206 212 Toscana 03783 06042 01/03/2017
1998/1381 6012 a70 03783 06042 22/04/2017
2004,/0886 17881 g29 03783 06042 22/04/2017
2011/1365 44633 2011-202 07291 07877 26,/04/2017
2011/1366 44634 2011-203 07291 07877 26,/04/2017
2011/1367 44635 2011-204 07291 07877 26,/04/2017
2011/1368 44636 2011-205 07291 07877 26/04/2017
2011/1369 44637 2011-206 07291 07877 26,/04/2017
2011/1370 44638 2011-207 07291 07877 26/04/2017
2011/1371 44639 2011-208 07291 07877 26,/04/2017
2011/1372 44640 2011-209 07291 07877 26,/04/2017
2011/1374 44641 2011-211 07291 07877 26,/04/2017
2011/1375 44642 2011-212 07291 07877 26/04/2017
2011/1376 44643 2011-213 07291 07877 26,/04/2017
2011/1377 44644 2011-214 07291 07877 26,/04/2017
2011/1378 44645 2011-215 07291 07877 26,/04/2017
2011/1379 44646 2011-216 07291 07877 26/04/2017
2011/1380 44647 2011-217 07291 07877 26,/04/2017

Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2005/2582 24741 rijn200305 08272 09137 19/04/2017
2010/2675 32135 ryn2007016 08272 09137 09/04/2017

Antirrhinum majus L.

2005/1631 18663 sumanthir 01 07115 06723 25/04/2017
2005/1632 18664 sumanthir 02 07115 06723 25/04/2017
2005/1633 18665 sumanthir 03 07115 06723 25/04/2017
2005/1634 18666 sumanthir 04 07115 06723 25/04/2017

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2009/2001 28765 sumfrut 0902 07115 06723 25/04/2017

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2003/1451 14495 sumbid 02 07115 06723 25/04/2017

2008/1457 26467 sumbid 05 07115 06723 25/04/2017

Calendula suffruticosa Vahl. subsp. maritima (Guss.) Meikle
2002/1943 15770 sumden 01 07115 06723 25/04/2017
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Calibrachoa Cerv.
2000/1605 8634 sumecali 01 07115 06723 25/04/2017
2001/1788 10639 sumcali 02 07115 06723 25/04/2017
2001/1789 10640 sumcali 03 07115 06723 25/04/2017
2003/0664 14725 sumcaliO6 07115 06723 25/04/2017
2003/0665 14726 sumcaliO7 07115 06723 25/04/2017
2003/0666 14727 sumcali09 07115 06723 25/04/2017
Chrysanthemum L.
2004/1150 17432 cbal8 00852 06042 21/03/2017
2008/2027 27220 p057-08 00852 06042 25/03/2017
2010,/0660 32018 85555 00025 09137 09/04/2017
2010/0666 32023 85467 00025 09137 09/04/2017
2013/1056 40372 50898 00025 09137 06,/04/2017
Convolvulus sabatius Viv.
2002/0647 13863 sumcov01l 07115 06723 25/04/2017
Cuphea llavea Lex.
2008/1460 26227 vieburg 07115 06723 25/04/2017
2008/1461 26228 vielav 07115 06723 25/04/2017
2008/1462 26229 viepur 07115 06723 25/04/2017
Dahlia Cav.
2009/2317 30431 grudah 0902 07115 06723 25/04/2017
2009/2318 30432 grudah 0903 07115 06723 25/04/2017
2015/1450 10-onb-24 00025 09137 20/03/2017
Diascia Link et Otto
2003/1851 15654 sumdia 01 07115 06723 25/04/2017
2003/1852 15655 sumdia 02 07115 06723 25/04/2017
2003/1853 15656 sumdia 03 07115 06723 25/04/2017
2005/1638 20271 sumdia 08 07115 06723 25/04/2017
Euryops pectinatus (L.) Cass.
2008/0997 32886 greuryops 01 07115 06723 25/04/2017
Fuchsia L.
1997/0971 4641 gru-fu-k-02 07115 06723 25/04/2017
1999/1155 7109 gru-fu-k-03 07115 06723 25/04/2017
Heliconia psittacorum L. f.
2016/0563 vr3105 08272 09137 22/03/2017
2016,/0565 vr3089 08272 09137 22/03/2017
Impatiens New Guinea Group
1996,/0290 4267 104-1 08272 09137 05/04/2017
2002/1502 12042 griineu06 07115 06723 25/04/2017
2002/1503 12043 griineu07 07115 06723 25/04/2017
2002/1504 12044 griineu08 07115 06723 25/04/2017
2002/1506 12045 griineulO 07115 06723 25/04/2017
2002/1508 12047 griineu2 07115 06723 25/04/2017
2002/1509 12048 griineu3 07115 06723 25/04/2017
2002/1510 12049 griineu4 07115 06723 25/04/2017
2002/1512 12263 griineull 07115 06723 25/04/2017
2002/1513 12070 griineul2 07115 06723 25/04/2017
2002/1514 12071 griineul3 07115 06723 25/04/2017
2002/1515 12072 griineul4 07115 06723 25/04/2017
2002/1516 12073 griineulb 07115 06723 25/04/2017
2002/1517 12074 griineul6 07115 06723 25/04/2017
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Impatiens New Guinea Group

2002/1519 12075 griineul8 07115 06723 25/04/2017
2002/1521 12077 griineu20 07115 06723 25/04/2017
2003/2003 14023 griineu9 07115 06723 25/04/2017
2003/2004 14024 griineul? 07115 06723 25/04/2017
2006/0842 21424 griineu 21 07115 06723 25/04/2017
2006/0843 21425 griineu 23 07115 06723 25/04/2017
2006/0844 21426 griineu 24 07115 06723 25/04/2017
2006/0845 21427 griineu 25 07115 06723 25/04/2017
2010/2015 31691 duepetwill 08272 09137 04/03/2017
2010/2016 31692 duepetbs1l 08272 09137 04/03/2017
2012/2290 37346 061246 00025 09137 23/03/2017

Jamesbrittenia carvalhoi (Engl.) Hilliard
2010/1827 34243 grujam 1001 07115 06723 25/04/2017
2010/1828 34244 grujam 1002 07115 06723 25/04/2017

Lantana L.

2000/0073 8987 sumsu 07115 06723 25/04/2017
Lilium L.

2002/1574 13062 97.80002-1 01821 07242 01/03/2017
2005/2279 19924 1la 00.82435-6 01821 07242 01/03/2017
2009/2041 30106 ot 00.32021-02 01821 07242 05/04/2017
2009/2045 30107 0 96.382.713-01 01821 07242 05/04/2017
2009/2232 30114 oot 00.30600-004 01821 07242 05/04/2017
2009/2235 30116 o 01.10000-534 01821 07242 05/04/2017
2010/1893 32336 la 02.82240-03 01821 07242 01/03/2017
2010/1895 32337 laa 00.80000-002 01821 07242 01/03/2017
2010/1899 32341 laa 02.82004-01 01821 07242 01/03/2017
2010/1903 32344 o 02.10035-02 01821 07242 01/03/2017

Limonium Mill.
2001/1212 11314 cl8 03783 06042 22/04/2017

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2011/2342 35000 n52 03783 06042 25/03/2017

Lithodora diffusa (Lag.) I. M. Johnst.

1998/0377 4553 gru-1i-95 07115 06723 25/04/2017
Lobelia L.
2002/0337 13497 griilo 01 07115 06723 25/04/2017

Lobelia erinus L.

2003/0528 14344 griilo 03 07115 06723 25/04/2017
2003/0530 14345 griilo 05 07115 06723 25/04/2017
2003/0532 14347 griilo 02 07115 06723 25/04/2017
2007/2043 23679 sumlob 02 07115 06723 25/04/2017

Mimulus X hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus X M. luteus)

2012/1481 37983 griilus 02 07115 06723 25/04/2017
2012/1482 37984 griilus 04 07115 06723 25/04/2017
2013/0357 40839 griilus 01 07115 06723 25/04/2017
2013/0358 40840 griilus 03 07115 06723 25/04/2017
2013/0359 40841 griilus 05 07115 06723 25/04/2017
2013/0360 40842 griilus 06 07115 06723 25/04/2017
2013/0361 40843 griilus 07 07115 06723 25/04/2017

Nemesia Vent.
2003/1869 15765 sumnem 01 07115 06723 25/04/2017

160



I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /

302017

Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII

15/06|2017

1 | 6
Nemesia Vent.
2003/1870 15657 sumnem 02 07115 06723 25/04/2017
2003/1871 15658 sumnem 04 07115 06723 25/04/2017
2003/1872 17378 sumnem 03 07115 06723 25/04/2017
2004/1010 17385 sumnem 05 07115 06723 25/04/2017
2004/1011 17386 sumnem 06 07115 06723 25/04/2017
2004/1012 17387 sumnem 07 07115 06723 25/04/2017
2005,/1983 20275 sumnem 09 07115 06723 25/04/2017
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2004/1070 16540 sumipas 01 07115 06723 25/04/2017
2004/1071 16450 sumipas 02 07115 06723 25/04/2017
2004/1072 16541 sumipas 03 07115 06723 25/04/2017
2004/1073 16542 sumipas 04 07115 06723 25/04/2017
2004/1869 16459 sumost 06 07115 06723 25/04/2017
2006,/0850 21048 sumost 03 07115 06723 25/04/2017
2006/0851 21049 sumost 04 07115 06723 25/04/2017
2006,/0852 21050 sumost 05 07115 06723 25/04/2017
2006/0853 21051 sumost 07 07115 06723 25/04/2017
2009/1994 28941 sumipas 0901 07115 06723 25/04/2017
2009/1997 28943 sumipas 0904 07115 06723 25/04/2017
2009/1998 28944 sumipas 0905 07115 06723 25/04/2017
2009/1999 28945 sumipas 0906 07115 06723 25/04/2017
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2004/1211 19264 01-156-05 00025 09137 04/03/2017
Petunia Juss.
2001/1976 10644 sumpet 02 07115 06723 25/04/2017
2002/0215 12688 sumpetll 07115 06723 25/04/2017
2002/0944 12696 sumpet 12 07115 06723 25/04/2017
2005,/0694 19169 sumpet 14 07115 06723 25/04/2017
2011/2084 34626 grupet 1102 07115 06723 25/04/2017
2014/1237 42820 duesurlim 08272 09137 06/03/2017
Rosa L.
2011/0951 44693 2011-106 07291 07877 26/04/2017
2011/0952 44694 2011-107 07291 07877 26,/04/2017
2011,/0956 44695 2011-111 07291 07877 26/04/2017
2011/0958 44696 2011-113 07291 07877 26,/04/2017
2011,/0964 44697 2011-119 07291 07877 26/04/2017
2011/0966 44698 2011-121 07291 07877 26,/04/2017
2011,/0970 44700 2011-125 07291 07877 26/04/2017
2011/2753 35049 sr 221 08759 09137 21/04/2017
2013/1275 41533 ruich0916a 05183 06042 22/04/2017
Sanvitalia procumbens Lam.
2003/0533 14273 griisanvi 04 07115 06723 25/04/2017
2008/2111 29022 griisanvi 05 07115 06723 25/04/2017
Scaevola L.
1995/2950 4612 gru-sca 01 07115 06723 25/04/2017
Scaevola montana Labill. (syn.: Scaevola saligna G. Forst.)
2008/2110 26478 white laguna 07115 06723 25/04/2017
Sutera Roth
2001/0310 10369 sumsut 01 07115 06723 25/04/2017
2005,/1489 18700 sumsut 03 07115 06723 25/04/2017
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Thunbergia alata Bojer ex Sims
2005/1490 18658 sumthun 01 07115 06723 25/04/2017
2005/1491 18754 sumthun 02 07115 06723 25/04/2017
2005/1492 18755 sumthun 03 07115 06723 25/04/2017
Torenia L.
2001/1793 10642 sumtor 01 07115 06723 25/04/2017
2005/1618 18236 sumtor 02 07115 06723 25/04/2017
2005/1619 18343 sumtor 08 07115 06723 25/04/2017
Verbena L.
2005/1985 20150 sumverdi 03 07115 06723 25/04/2017
2005/1986 20151 sumverdi 04 07115 06723 25/04/2017
2005/1992 20277 sumverdi 01 07115 06723 25/04/2017
2006/2560 22963 sumdoverb 01 07115 06723 25/04/2017
2006/2562 22964 sumdoverb 03 07115 06723 25/04/2017
2008/1456 27941 griilox 02 07115 06723 25/04/2017
2009/2002 29077 sumverb 0901 07115 06723 25/04/2017
Veronica L.
2007/1355 24262 blue spark 07765 09137 08/03/2017
2007/1356 24263 white spark 07765 09137 08/03/2017
Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)
2009/2321 29336 gruxer 0901 07115 06723 25/04/2017
2009/2322 29337 gruxer 0902 07115 06723 25/04/2017
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YACT B / 1: Appecu, Ha KOMTO MOraT Aa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a ODpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA
COpPTOBETE pPaCTEHUSI
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTtosete pactenus(Ctpanumua[163])
M K 8 aAvpxasute-unenku(Crpanuua [I65)
1: CrpaHa
2: Appec

PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[165])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina [I65])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 1: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[165])
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana[I65)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 1: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [165))
Postadresser i medlemsstaterne(Side [165])
1: Land
2: Adresse

TEIL B / 1: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite [165])
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [I65])
1: Land
2: Adresse

B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks

Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg [[65])
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg [I65])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXLB / 1: AtevOVOvoeLs yix TNV VTOROAT XLTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTLKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv Motk v(ZeAido[I65)
Taxvdpoptkés dtevBvvoels ota kp&tn péAN(ZeAida[I6h)
1: Xdopor
2: Atevbvvon
PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[165])
PO boxes in the Member States(Page[165])
1: Country
2: Address

PARTIE B / 1: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I65])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[I65])
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [165])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica [165])

1: Drzava
2: Adresa
PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali

Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[165])
Cassette postali negli Stati membri(Pagina [165])

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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BDALA / 1: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirgu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [165])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[165])

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 1: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[I65])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[165])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 1: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Ko6zosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[I65])
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[I65])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 1: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta' Pjanti(Pagna[l&3)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[165])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[165])
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [165])

1: Land

2: Adres

CZESC B / 1: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I65])
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [165])
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 1: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina [165])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[165])
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[I65])
CP 1n statele membre(Pagina[I65])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 1: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spolo&enstva pre odrody rastlin(Strana[I65)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana [I65])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran [165])
Postni predali v drzavah ¢lanicah(Stran[165])
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[165])
Postiosoitteet jisenvaltioissa(Sivu[I65])
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 1: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida [165])
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[I65])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

Fax: (43) (0)5 05 55 34808

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: www.ages.at

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum

North Gate IlI

Bd du Roi Albert Il 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Fax: (32)2 277 52 62

E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be

Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete intellectuelle/index.jsp

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Fax: (359) 270 83 25

Website: www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

Fax: (420) 543 212 440

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: www.ukzuz.cz
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CcY

DE

DK

EE

EL

ES

Fl

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

Fax: (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

NaturErhvervstyrelsen

Afdeling for Sortsafprgvning
Teglvaerksvej 10

DK-4230 Skeelskgr

Tel : (45) 58 16 06 00

Fax : (45) 58 16 06 06

E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4

EE-Viljandi 71020

Tel: (372) 43 51 240

E-mail: sort@pma.agri.ee

Website: www.pma.agri.ee

Ymovpyelo TTapaywytkis Avaovykpdtnons, TMeptf&Alovtos kot Evépyetas

lFevikr) AtevOvvon Budotung @utiknis Mapaywyns

AtevBvvon Outoyevetikdv TTépwv kat TToAxmAxoLxoTikod YAtkod KoAAlepyodpevwyv

duTikdv EWddv
Kamvokormrtnpiov 6

EL-10433 ABrjva

TnAépwvo: (30) 210 212 4109
Qak: (30) 210 212 4137
E-mail: 1i21u079@minagric.gr

Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales

Calle Almagro, 33

ES-28010 Madrid

Tel: (34) 913 47 66 59

Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus

PL 111

FI - 32201 Loimaa

Fax: (358) 29 530 5317

E-mail: pvrQ@evira.fi

Website: www.evira.fi
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FR  Instance National des Obtentions Végétales (INOV)

HR

HU

LT

Lv

25, rue Georges Morel

CS 90024

FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tel: (33) 241 22 86 49

Fax: (33) 241 22 86 01

E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings

Usorska 19, Brijest

HR - 31000 Osijek

Tel: (385) 31 27 52 00

Fax: (385) 31 27 57 16

E-mail: pvr@hcphs.hr

Website: www.hcphs.hr

Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department

Garibaldi u. 2.

HU-1054 Budapest

Tel: (361) 474 5894

Fax: (361) 474 5914

E-mail: katalin.miklo®@hipo.gov.hu

Website: www.hipo.gov.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm

Leixlip

IE-Co. Kildare

Tel: (353-1) 630 29 00

Fax: (353-1) 628 06 34

E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel: (39) 06 47 05 56 54

Fax: (39) 06 47 05 56 35

State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania

LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631

Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.It
Website : www.vatzum.lt

State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38

LV-1006 Riga

Tel: (371) 6736 55 68

Fakss: (371)6 736 55 71

E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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YACT B / 2: Kpaen cpok 3a 3afBKUTe, C OrJjej MyOJMKyBaHETO Ha cijeapamus Opoit ma Odunuaien
BECTHUK

KpaeH cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen sectHuk: 30.06.2017

PARTE B / 2: Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo nimero del Boletin Oficial
Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial: 30.06.2017

CAST B / 2: Termin pro podani 74adosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku: 30.06.2017

DEL B / 2: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende

Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende: 30.06.2017

TEIL B / 2: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts

Schlussdatum fiir Antrage mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 30.06.2017

B OSA / 2: Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku viljaande jirgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku vidljaande jargmise numbri ilmumise aega: 30.06.2017

MEPOZXLB / 2: Huepounvia Mj&ns tnes mpobeopias yiax xitiioels evéoper tne enméuevines ékdoons tne emi
onuns epnuepidas

Huepounvia Aiéns s mpobeouios yix artioets evéet g emdpevns ékdoons tne emionuns eenuepidas: 30.06.2017

PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 30.06.2017

PARTIE B / 2: Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 30.06.2017

DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeceg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 30.06.2017

PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 30.06.2017

BDALA / 2: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, gemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot veéra Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 30.06.2017
BDALIS / 2: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu: 30.06.2017

"B" RESZ / 2: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benyijtasanak hatarideje a Hivatalos Kozldny kdvetkezé kiadasahoz: 30.06.2017

PARTIB / 2: Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali
Data ta' |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ |-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 30.06.2017

DEELB / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 30.06.2017

CZESCB / 2: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 30.06.2017

PARTE B / 2: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresenta¢do de pedidos com vista & préxima edi¢do da Boletim Oficial: 30.06.2017

PARTEA B / 2: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limitd pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urm3toarea editie a buletinului oficial: 30.06.2017

CAST B / 2: Uzavierka pre prihlagky v stvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v suvislosti s d'alsim vydanim Uradného vestnika: 30.06.2017

DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 30.06.2017

OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jattopéiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten

Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 30.06.2017

DEL B / 2: Sista datum f6ér ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer

Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 30.06.2017
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YACT B/ 3: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE HA MpasBHa 3akpuia Ha OGmHOCTTA HA COPTOBETE

pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U HAa HponecyasHuTe npencrasureant (Ctpanuyall72)
1: Homep

2: Nme

3: Aapec

PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[I72])

1: Namero

2: Nombre

3: Direccién

CASTB / 3: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[I72)

1: Cislo

2: Jméno

3: Adresa

DEL B / 3: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmseegtigede
(Side[I72))

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I72])

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[I72)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

MEPOZXZB / 3: Kat&Aoyos atto0vVTwYy K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKXLWUETWY €Tl @UTIKWV TotkIALdYV,
Snuovpydv Kot avTIKANTWYV (ZeAida[I7D)

1: ApBug

2: Ovopx

3: Atevbuvon

PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[I72)
1: Number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[I72)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I72])

1: Broj

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[I72)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo
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B DALA / 3: Kopienas augu 3kirgu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[I72)
1: Numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 3: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky

ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[I72)
1: Numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
U| "B"RESZ / 3: A kozosségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[I72)
1: Szam
2: Név
3: Cim
PARTIB / 3: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagnall72)

E

B

1: Numru
2: Isem
3: Indirizz

DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[I72)
1: Nummer

B
=

2: Naam
3: Adres

L | CZESCB / 3: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (StronalI72)
1: Numer

E

2: Nazwa
3: Adres
T | PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecgdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[I72)
1: Ndmero

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 3: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[I72])

1: Numar

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, §Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I72)
1: Cislo
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[I72)
1: Stevilka
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 3: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[I72)
1: Numero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 3: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[I72)

1: Nummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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00003

00004

00011

00014

00016

00019

00021

00022

00023

00025

00026

00029

00031

00033

00038

00039

00040

00044

00054

00071

GPL INTERNATIONAL A/S

SUNNY GRONNEGYDEN APS

MEIOSIS LIMITED

ANGELIKA UTECHT

TEAGASC

C. MEIJER B.V.

PIET SCHREURS HOLDING B.V.

PIET H. SMEENGE

FLORIST HOLLAND B.V.

FIDES B.V.

BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V.

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

KWS LOCHOW GMBH

PEER WILDE

SEMILLAS FITO S.A.

KWS SAAT SE

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE

MARGA DUMMEN

173

GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

GRONNEGYDEN 148

5270 ODENSE N

DENMARK

BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK
EAST MALLING, KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM

HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

CROPS RESEARCH CENTRE OAK PARK
CARLOW

IRELAND

BATHSEWEG 45

4411 RK RILLAND

NETHERLANDS

HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS
(AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-
RESEARCH) ALETTA JACOBSHAGE 13
8302 ZZ EMMELOORD
NETHERLANDS

DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP
NETHERLANDS

LOOSTERWEG 1A POSTBUS 25
2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY
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00072  ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00076 ~ NOVARTIS SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

00081  POULSEN ROSER A/S KRATBJERG 332
3480 FREDENSBORG
DENMARK

00082  MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A
2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

00088  RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

00089  ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146
01279 DRESDEN
GERMANY

00098  BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD MR. R.H.V. HALL BRESSINGHAM DISS

NORFOLK P22 2AB
UNITED KINGDOM

00103 CAROLINE DE MEYER KOEWEGSTRAAT 4A
9270 LAARNE
BELGIUM

00110 CEBECO ZADEN B.V. POSTBUS 10000
5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28
8382 HINNERUP
DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13
25436 UETERSEN
GERMANY

00127 C.IV. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L. S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE FRAZ. SAN
GIUSEPPE
44020 COMACCHIO (FE)
ITALY

00131 DLF SEEDS A/S NY OSTERGADE 7-9
4000 ROSKILDE
DENMARK

00135 SEJET PLANTEFOR/EDLING I/S NORREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS
DENMARK

00141 SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AMSELWEG 1
91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT
GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B
1756 CJ 'T ZAND
NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS

00150 LA VILLETTA S.R.L. VIA PEIRONA 15
18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

00164 DANZIGER "DAN" FLOWER FARM 8 ELIYAHU SHAMIR ST.
5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STRASSE 31
55457 GENSINGEN
GERMANY
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00180

00182

00183

00184

00187

00192

00195

00214

00215

00225

00229

00230

00237

00239

00245

00254

00260

00269

00272

00279

00286

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

WEST SELECT B.V.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG

TAYLOR MIKE

SECOBRA RECHERCHES S.A.S.

ASPARAGUS BEHEER B.V.

KIENTZLER GARTENBAUBETRIEB GMBH & CO. KG

BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A.

VAN WAVEREN SAATEN GMBH

VAN STAAVEREN B.V.

H.R. WHETMAN & SON

TERRA NIGRA HOLDING B.V.

BEJO ZADEN B.V.

AGRICO U.A.

HAZERA SEEDS B.V.

STICHTING DLO-CENTRUM VOOR PLANTENVEREDELINGS-EN

CAUSSADE SEMENCES S.A.

EUROGEN S.R.L.

PEPINIERES PROUTEAU FRERES S.A.

SELECCION PLANTAS SEVILLA S.L.

CORN. BAK B.V.

175

7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
VAN RENNESSTRAAT 3

2692 CN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

C/O LIMAGRAIN - NICKERSON GMBH SALDER
STRASSE 4

31226 PEINE ROSENTHAL
GERMANY

CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE

FRANCE

VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST
NETHERLANDS

BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

RODEWEG 20

37081 GOTTINGEN

GERMANY

POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER
NETHERLANDS
HOUNDSPOOL- ASHCOMBE ROAD- DAWLISH
DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM
MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

POSTBUS 70

8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

SCHANSEIND 27

4921 PM MADE
NETHERLANDS
REPRODUCTIEONDERZOEK (CPRO-DLO)
DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS

IMPASSE DE LA LERE

82300 CAUSSADE

FRANCE

CASELLA POSTALE APERTA
94010 PERGUSA (EN)

ITALY

LES QUATRE RUES

49320 SAINT SATURNIN SUR LOIRE
FRANCE

FINCA LA JARILLA, AP 47
41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)
SPAIN

DORPSSTRAAT 11B

1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS
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00287

00291

00301

00302

00315

00317

00320

00323

00331

00345

00362

00370

00382

00401

00419

00420

00421

00423

00432

00441

00443

SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG

ASTERKLUBBEN

CLEANGRO LTD.

UNISIGMA G.I.E.

NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROSS LUSEWITZ

STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD G.I.E.

DEKKER BREEDING B.V.

BOTDEN & VAN WILLEGEN B.V.

EDWARD VINSON LIMITED

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA

R.A.G.T. S.A.

INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA)

S & G SEMENCES SA

GOLDSMITH SEEDS INC.

BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V.

TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW

WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN

SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A.

176

JOHANN FIRLBECKSTRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

ANDERUPVEJ 70

5270 ODENSE N

DENMARK

LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD
CHICHESTER - WEST SUSSEX P0O20 1QD
UNITED KINGDOM

2 RUE PETIT SORRI

60480 FROISSY

FRANCE

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

43-45 RUE DE NAPLES

75008 PARIS

FRANCE

JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

ZANDSTEEG 12

5836 AV SAMBEEK

NETHERLANDS

4 EWELL BARN GRAVENEY ROAD
FAVERSHAM, KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM

1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR
OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361
12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

TORRE MARIMON

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)
SPAIN

DOMAINE DU MOULIN

84260 SARRIANS

FRANCE

2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS
SCHWEIGERSTRASSE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

SKANDERBORGVEJ 193, NORRING
8382 HINNERUP

DENMARK

GRUNAUER STRASSE 5

12557 BERLIN

GERMANY

PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY
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00451 DANESPO A/S RYTTERVANGEN 1
7323 GIVE
DENMARK

00456 BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19
17111 HOHENMOCKER
GERMANY

00504 DANZIGER MICHAEL P.O. BOX 24
50297 BEIT DAGAN
ISRAEL

00505 GAVRIEL DANZIGER 8 ELIYAHU SHAMIR ST.
5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113
55454 GENSINGEN
GERMANY

00531 HEGE HANS ULRICH DOMANE HOHEBUCH
74638 WALDENBURG
GERMANY

00553 DR FORTUNATO CALCAGNO EUROGEN S.R.L. CASELLA POSTALE APERTA
95040 CALTAGIRONE (CT)
ITALY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2
5612 AB EINDHOVEN
NETHERLANDS

00570 SESVANDERHAVE NV/SA INDUSTRIEPARK SOLDATENPLEIN ZONE 2 NR. 15
3300 TIENEN
BELGIUM

00575 HANS-GERD SEIFERT C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37555 EINBECK
GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3
55116 MAINZ
GERMANY

00613 NIEDEROSTERREICHISCHE SAATBAUGENOSSENSCHAFT MEIRES 25
3841 WINDIGSTEIG
AUSTRIA

00622 MICHELANGELO LEIS VIA DELLE ERBE 7
44121 FERRARA (FE)
ITALY

00623  ALESSIO MARTINELLI VIA ERENESTO STROZZI 12
44124 FERRARA
ITALY

00629  ANDRE DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30
3235 NH ROCKANJE
NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD
WEST CHICAGO, IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA

00638 HUBERT BRANDKAMP IN DER FLORA 6
46419 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1
1721 CH BROEK OP LANGEDIJK
NETHERLANDS

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

00663 LAND NIEDEROSTERREICH P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT EDELHOF 1
3910 ZWETTL
AUSTRIA
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00669

00676

00680

00683

00700

00709

00729

00731

00741

00742

00743

00777

00783

00786

00835

00836

00838

00852

00864

00889

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP)

GROCEP S.I.C.A.

WALTER HARTMANN

HILD SAMEN GMBH

INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.IL

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

NITZAN NIR

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

LUC PIETERS

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD.

PLANT SCIENCES INC.

TAKII & CO. LTD.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG

NICOLAAS DAVID MARIA STEUR

ELLY BAK

GASTON DE SMET-VEKEMAN

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V.

KIMMICH FRIEDMANN

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

178

3913 HIGHWAY 71
MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA
STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

ERIKAWEG 5

70794 FILDERSTADT

GERMANY
KIRCHENWEINBERGSTRASSE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

ROZVOJOVA 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC
ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

IRGUN IZRAEL 16

4069200 KFAR-HESS

ISRAEL

BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VICTORIA 3115
AUSTRALIA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
180 MINABU EBISU-CHO INOKUMA HIGASHI IRU,
UMEKOJI DORI SHIMOGYO-KU
600-8686 KYOTO

JAPAN
LANDESSAATZUCHTANSTALT SCHLOSS HOHEN-
HEIM 1

70593 STUTTGART

GERMANY

HOVEDISSER STRASSE 92

33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY

SKARPETWEG 7

1734 JL. OUDE NIEDORP
NETHERLANDS
AALSMEERDERWEG 682

1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS

HOGENBOS 9

9280 MERELBEKE

BELGIUM

ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

C/O HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTR
1161

71672 MARBACH/NECKAR
GERMANY

DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE
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00891

00893

00895

00902

00915

00927

00936

00939

00942

00982

00984

00986

01018

01020

01031

01045

01049

01058

01110

01113

01118

ALAIN ANTOINE MEILLAND

LIMAGRAIN BELGIUM N.V.

HORTIBREED N.V.

THEO GRUNEWALD

THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-
ITED

JOUFFRAY DRILLAUD S.A.

REINHARD NOACK

ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG

HYBRIDA S.R.L.

FRUEHWIRTH FRANZ

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V.

A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V.

AGRIOM B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

GERMICOPA S.A.S.

RENE MONTEUX-CAILLET

DOUGLAS V. SHAW

PROGRAIN GENETIQUE

GENESIS PLANT MARKETING LIMITED

HM.CLAUSE S.A.

ARSENE MAILLARD

179

DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

AN DER WALLHECKE 7

44534 LUNEN

GERMANY

MOUNT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MOUNT
ALBERT ROAD SANDRINGHAM

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

4 AVENUE DE LA CEE LA COUR D’HENON
86170 CISSE

FRANCE

IM FENNE 54

33334 GUTERSLOH

GERMANY

MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

137 SEEMAN DR.

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA
VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS

MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

1 ALLEE LOEIZ HERRIEU

29000 QUIMPER

FRANCE

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES

FRANCE

1002 STANFORD DR.

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
DOMAINE DE SANDREAU - MONDONVILLE
31700 BLAGNAC

FRANCE

LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE
26800 PORTES-LES-VALENCE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE
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01122

01130

01131

01151

01155

01158

01190

01208

01228

01306

01334

01347

01364

01366

01367

01368

01393

01431

01455

01456

01460

HAZERA ESPANA 90 S.A.

WERNER HORN

MARTIN FRAUEN

ELZABURU S.L.P.

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION Y TECNOLOGIA AGRARIA Y

ALIMENTARIA (INIA)

INSTITUTO TECNOLOGICO AGRARIO DE CASTILLA Y LEON (ITACYL)

ROBERTUS H.M. SCHEFFERS

SCOTT C. TREES

MARKS & CLERK LLP

THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

BARBERET & BLANC S.A.

ANTHURA B.V.

TAKII EUROPE B.V.

WILHELM KORDES

TIM-HERMANN KORDES

MARGARITA KORDES

RIJNPLANT B.V.

VITRO WESTLAND B.V.

STEPHAN BERGER

FIRMA KWEKERIJ DELPHI V.O.F.

C.I.LR.E.F.

180

POLIG. IND. "LA REDONDA”
04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

C/O LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN
GMBH KROPPENSTEDTER STRASSE 4
39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

MIGUEL ANGEL, 21

28010 MADRID

SPAIN

CTRA. DE LA CORUNA KM 7,5

28040 MADRID

SPAIN

CTRA. DE BURGOS-LEON KM. 119

47071 VALLADOLID

SPAIN

EMMASTRAAT 55

2681 RL MONSTER

NETHERLANDS

400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

1 NEW YORK STREET

MANCHESTER M1 4HD

UNITED KINGDOM

THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)
SPAIN

ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

VAN GIJNSTRAAT 20

2288 GB RIJSWIJK

NETHERLANDS

JOHANN FIRLBECKSTRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

LEIDSEVAART 192

2211 WE NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

CENTRE INTERREGIONAL DE RECHERCHE ET
D’EXPERIMENTATION DE LA FRAISE LANXADE
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE



302017

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15]06/2017

01484

01498

01521

01528

01530

01540

01561

01571

01576

01577

01587

01589

01627

01638

01652

01675

01678

01689

01690

01701

01702

WOLFRAM GOTZ

H. & B.R. VAN DEN BOSCH B.V.

STET HOLLAND B.V.

REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA

JAMES LUBY

J. JOORDENS ZAADHANDEL B.V.

GRAHAM NOEL BROWN

PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A.

LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.

BOUVARDIAKWEKERIJ DE JONG V.O.F.

MIYOSHI & CO. LTD.

PLANTIPP B.V.

COOP. KWEKERSVERENIGING ARMA U.A.

FABIO MONGUZZI

KARL-LUDWIG HALLER

BARTELS BREEDING B.V.

HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.0. GRUPA THAR

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V.

TON PETER VAN NIEUWKERK

181

BLEICHE 2
89542 HERBRECHTINGEN
GERMANY

OEGSTGEESTERWEG 198 A

2231 BC RIJNSBURG
NETHERLANDS
PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD
NETHERLANDS

SUITE 600, MCNAMARA ALUMNI CENTER 200 OAK
STREET SE

MINNEAPOLIS, MN 55455
UNITED STATES OF AMERICA
1966 FAIRMOUNT AVENUE

ST. PAUL, MN 55105

UNITED STATES OF AMERICA
SCHIJFWEG NOORD 5

5995 BM KESSEL

NETHERLANDS

50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS NSW 2125
AUSTRALIA
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

180 RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY LES ORCHIES
FRANCE

FLORAWEG 67

2371 AM ROELOFARENDSVEEN
NETHERLANDS

2-1-8 HACHIMANYAMA SETAGAYA-KU
156-0056 TOKYO

JAPAN

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

ZWAAGDIJK 337

1685 PB ZWAAGDIJK-WEST
NETHERLANDS

C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-
ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

GARTNERSIEDLUNG 6

68642 BURSTADT

GERMANY
RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

UL. GLOWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP
NETHERLANDS

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM
ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS
ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS
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01752

01756

01782

01821

01824

01869

01873

01874

01902

01903

01993

02074

02076

02080

02083

02085

02096

02133

02200

02201

THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

LISS FOREST NURSERY LIMITED

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V.

NOVARTIS SEEDS AB

CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI (C.R.P.V.) - SOCIETA COOP-

ERATIVA

REDDIE & GROSE LLP

USHIO SAKAZAKI

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

JOSEF HEUGER

MATTHIAS LANDBECK

NICOLAS COUTEAU

PETRUS HENDRICUS OUDOLF

AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO DI GIORGIO

S.S.

J A KEMP

S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

PRIMAVERA S.A.R.L.

WEEKS ROSES INC.

182

2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE
LITTLE ROCK, AR 72207
UNITED STATES OF AMERICA

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

PETERSFIELD ROAD GREATHAM
LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA
UNITED KINGDOM

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

BOX 302

26123 LANDSKRONA

SWEDEN

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH
UNITED KINGDOM

C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA
JAPAN

ZUM KNIPKENBACH 20
32107 BAD SALZUFLEN
GERMANY
VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS
MUNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY

C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM
11170 ALZONNE

FRANCE

BROEKSTRAAT 17

6999 DE HUMMELO
NETHERLANDS

VIA DEL PIANO 143

18018 TAGGIA (IM)

ITALY

14 SOUTH SQUARE, GRAY’S INN
LONDON WCIR 5JJ

UNITED KINGDOM

VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY

10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA
LES FONTAINES DE L’AUNAY B.P.79
49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

4102 SOUTH UNIVERSITY DRIVE
POMON, CA 91768

UNITED STATES OF AMERICA
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02205

02219

02221

02231

02261

02304

02318

02329

02334

02345

02347

02374

02395

02396

02409

02416

02433

02460

02475

02483

02486

FLORICULTURA B.V.

WIM SNOEIJER

COOPAGRI BRETAGNE

GIANFRANCO CASTAGNOLI

CHRISTIAN EVERS

INTERPLANT ROSES B.V.

PLA INTERNATIONAL APS

MONSANTO HOLLAND B.V.

COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A.

GUNNAR ROSENLUND

GIUSEPPE BATTISTINI

RALF SCHRADER

HAZERA SEEDS LTD.

DAVID WILLIAM KERLEY

SERASEM S.A.S.

ALBANI VINCENZO & RUGGIERI ITALINA S.S. AGRICOLA

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

KONST BREEDING B.V.

BRITISH ASSOCIATION OF ROSE BREEDERS (BARB)

ANDREAS NIEDERLANDER

GIANLUCA BARUZZI

183

CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS

VEST 162

2801 TX GOUDA

NETHERLANDS

B.P. 100

29206 LANDERNEAU

FRANCE

VIA DELLA RESISTENZA 13
46020 QUINGENTOLE (MN)
ITALY

TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM
NETHERLANDS

NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

HALKVEJ 64, HALK

6100 HADERSLEV

DENMARK

VIA CALCINARO 1265

47020 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

KARL-LEISNER-STR.15

59348 LUDINGHAUSEN
GERMANY

BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 45
59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIERES CEDEX
FRANCE

VIA FONTANATETTA 22 BORGO PANTANO
AGOSTINO

00053 CIVITAVECCHIA (RM)
ITALY

VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP
NETHERLANDS

NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

1ST FLOOR 12A NORTH STREET
EMSWORTH, HAMPSHIRE PO10 7DQ
UNITED KINGDOM
HERMANN-LONS-WEG 49

55559 BRETZENHEIM

GERMANY

S.

CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-
COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)
ITALY
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02487

02488

02500

02509

02510

02528

02544

02554

02557

02586

02606

02658

02739

02761

02780

02791

02794

02849

02851

02858

WALTHER FAEDI

PIERLUIGI LUCCHI

PIM KAAGMAN

FA HENDRIK REMUE

AB BREEDING B.V.

GARTNERIET TINGDAL APS

KEVIN MALONEY

MONSANTO S.A.S.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

NEW VARIETY B.V.

GARTNERIET THORUPLUND A/S

CHESTER SKOTAK JR.

SAPHO S.A.R.L.

NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C.

CAMPBELL G. DAVIDSON

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

KONST RESEARCH AARDAPPELVEREDELINGSBEDRIJF B.V.

GARTNERIET PKM A/S

FGB B.V.

HENDRIK W. VAN DER VELDE

184

C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-
TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO
47100 FORLI (FC)

ITALY

CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-
COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO
47121 FORLI (FC)

ITALY

TRECHTER 40

1611 LC BOVENKARSPEL
NETHERLANDS
ZWAANTJESSTRAAT 23

9090 MELLE

BELGIUM

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

FANGELVEJ 21

5260 ODENSE S

DENMARK

28 SOUTH NEWARK STREET
PHELPS, NY 14532

UNITED STATES OF AMERICA
CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY

FRANCE

KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK
NETHERLANDS
KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SQ@

DENMARK

APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT EN VALLEE
FRANCE

RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

BOX 141

ROE 2H0 WHITESHELL, MANITOBA
CANADA

OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

HOOFDWEG 1060

2153 LN NIEUW-VENNEP
NETHERLANDS

SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG
35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS



302017

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15]06/2017

02877

02895

02902

02907

02920

02922

02925

02958

02978

02986

02988

03026

03100

03116

03134

03139

03143

03145

03166

03171

ROBERT T. MARTIN

HORTI PARTNERS V.O.F.

JAMES HUTTON LIMITED

LIMAGRAIN NEDERLAND B.V.

ANDREAS LOOCK

WERNER BEYER

NATURAL SELECTIONS LTD.

HZPC HOLLAND B.V.

CORNELL UNIVERSITY

ROSES FOREVER APS

MONSANTO UK LTD.

WALTERS GARDENS INC.

JORG GROSSER

NILS KLEMM

F. HOFLAND & ZN. B.V.

MONSANTO S.A.S.

STUDIO TORTA S.P.A.

KARL BUCKERS

BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD.

MARK A. SMITH

185

P.0.BOX 792139

PAIA HI 96779-2139

UNITED STATES OF AMERICA
ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK

GERMANY

SUTHERLAND HOUSE 1759 LONDON ROAD
LEIGH ON SEA, ESSEX SS9 2RZ

UNITED KINGDOM

P.O. BOX 88

8500 AB JOURE

NETHERLANDS

CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-
PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE
TREE ROAD SUITE 310

ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA
FISKERV/ENGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

1ST FLOOR BUILDING 2030 CAMBOURNE BUSINESS
PARK

CAMBRIDGE CB23 6DW

UNITED KINGDOM

1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

C/O0 KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM

GERMANY

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

LANGE BROEKWEG 46

2671 DV NAALDWIJK

NETHERLANDS

CROIX DE PARDIES

40305 PEYREHORADE

FRANCE

VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

TRIFTSTRASSE 403

47574 GOCH

GERMANY

POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

12176 PALOMINO LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA
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03198

03226

03250

03283

03288

03296

03304

03305

03307

03316

03325

03330

03332

03336

03337

03371

03426

03427

03481

03491

03538

INTERSEED POTATOES GMBH

GRUNEWALD VEREDELINGS B.V.

DE JONG BEHEER B.V.

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "FOR EVER" U.A.

KEVIN LINDEGAARD

CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA E LE COLTURE MEDITER-

RANEE (CREA-ACM)

RAGT 2N S.A.S.

J. VAN ZOEST BEHEER B.V.

KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L.

SYNGENTA SEEDS AB

SYNGENTA SEEDS B.V.

ROTHAMSTED RESEARCH LTD.

MURRAY CARTER

RAYMOND J. EVISON LTD.

STEFFEN BEUCH

WIERSUM PLANTBREEDING B.V.

MONSANTO S.A.S.

AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI)

CARLO MORAGLIA

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD.

GERT HORN

186

GROSS CHARLOTTENGRODEN 6B
26409 WITTMUND

GERMANY

GROENEWEG 161 A

2691 MN 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS

STROET 113-115

1744 GM SINT MAARTEN
NETHERLANDS

15 SYLVIA AVENUE KNOWLE

BRISTOL BS3 5BX

UNITED KINGDOM

CORSO SAVOIA 190

95124 ACIREALE (CT)

ITALY

RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN
12000 RODEZ

FRANCE

REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

RUE DE MARTINVAL, 7

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

BOX 302

261 23 LANDSKRONA

SWEDEN

WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

WEST COMMON

HARPENDEN, HERTFORDSHIRE AL5 2JQ
UNITED KINGDOM

INGERTHORPE HALL FARM MARKINGTON
HARROGATE, NORTH YORKSHIRE HG3 3PD
UNITED KINGDOM

DOMARIE VINERIES LES SAUVAGEES ST. SAMP-
SONS

GUERNSEY, C.I. GY2 4FD

UNITED KINGDOM

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH ZUCHTSTA-
TION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3
18569 GRANSKEVITZ/RUGEN
GERMANY

ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

DOMAINE DE MERCIE

82170 MONBEQUI

FRANCE

MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

VIA BANCHETTE NAPOLEONICHE 82
18030 POGGIO DI SANREMO (IM)

ITALY

63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA

AM WEHR 4

06198 SALZATAL OT ZAPPENDORF
GERMANY
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03552

03568

03570

03592

03596

03602

03618

03638

03647

03661

03663

03671

03672

03679

03688

03689

03690

03711

03725

03730

A.J.M. DE KONING BEHEER B.V.

ALESSANDRO LIVERANI

SYNGENTA FRANCE S.A.S.

CHRISTIAN UNGER

RON VAN OPSTAL HOLDING B.V.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

MARIA F.T. ZONDERLAND

COMPASS PLANTS B.V.

ZG RAIFFEISEN EG

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD.

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN

VITRO PLUS C.V.

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

GOLDEN STATE BULB GROWERS

KAPITEYN BREEDING B.V.

PETER BECKMAN

187

DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-
TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS
47121 FORLI

ITALY

12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3
4882 NM ZUNDERT
NETHERLANDS
SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
BUITENWATERSLOOT 254

2613 SZ DELFT

NETHERLANDS

JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS
LAUTERBERGSTR. 1-5

76137 KARLSRUHE

GERMANY

32149 AQUEDUCT ROAD
BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA
KERNOCK PARK PLANTS PILLATON
SALTASH, CORNWALL PL12 6RY
UNITED KINGDOM
NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG
17

1432 JH AALSMEER
NETHERLANDS

DE ROTERIJ 26

4328 BA BURGH HAAMSTEDE
NETHERLANDS

12000 HIGHWAY 120

OAKDALE, CA 95356

UNITED STATES OF AMERICA
5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO, CA 93723-8105

UNITED STATES OF AMERICA
2571, 20TH AVENUE
KINGSBURG, CA 93931

UNITED STATES OF AMERICA
3060 HILLTOP RD.

MOSS LANDING, CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA
GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA
NETHERLANDS

C/O GOLDEN STATE BULB GROWERS 3060 HILLTOP
RD.

MOSS LANDING, CA 95039
UNITED STATES OF AMERICA
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03780

03783

03788

03796

03803

03806

03823

03839

03852

03874

03877

03881

03889

03891

03895

03918

03919

03945

03946

03985

03996

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY B.V.B.A.

CLARKE MODET & CO.

HOLSTEIN SELECT B.V.

TINA HENRIKSSON

VAN ZANTEN BREEDING B.V.

JUTTA MENZEL

INKARHO GMBH

TEXAS AGRICULTURAL EXPERIMENT STATION

COOPERATIE AVEBE U.A.

PEPINIERES MINIER S.A.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI UDINE

ALEXIUS JOANNES JOSEPH VAN DER ZWET

AVERIS SEEDS B.V.

ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ

ORERO TRADING S.L.

PIONEER GENETIQUE S.A.R.L.

KIRK D. LARSON

188

1E LOOSTERWEG 1A
2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS
LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

SUERO DE QUINONES, 34 - 36
28002 MADRID

SPAIN

LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS

RAMSASA 4304

273 97 TOMELILLA

SWEDEN

LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

BRANNENWEG 5 A

26160 BAD ZWISCHENAHN
GERMANY

3369 TAMU

COLLEGE STATION TX 77843-3369
UNITED STATES OF AMERICA
PRINS HENDRIKPLEIN 20

9641 GK VEENDAM
NETHERLANDS

LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-VALLEE
FRANCE

800 NORTH LINDBERGH BVLD
SAINT LOUIS, MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA
LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT
NETHERLANDS

VIA PALLADIO 8

33100 UDINE (UD)

ITALY

DE BAAN 17

2377 CA OUDE-WETERING
NETHERLANDS
VALTHERBLOKKEN ZUID 40
7876 TC VALTHERMOND
NETHERLANDS

KLAPMUTS ROAD R44
STELLENBOSCH 7599

SOUTH AFRICA

AVENIDA BRENES, S/N

41318 VILLAVERDE DEL RIO (SEVILLA)
SPAIN

1131 CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

12695 BARRETT LANE

SANTA ANA, CA 92705
UNITED STATES OF AMERICA
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03999

04009

04056

04066

04068

04071

04075

04121

04123

04125

04135

04137

04160

04167

04176

04180

04184

04191

04197

04199

P.C.M. OLSTHOORN HOLDING B.V.

JURGEN MATSCHKE

REDEVA LIMITED

SELGEN A.S.

JOHAN MARTIJN KANNEGIETER

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

EDEN’S CREATIONS B.V.

PIKE LEONARD DR.

MARTIN BREUN

PEPINIERES TRAVERS S.A.R.L.

GEBR. BOON HEM B.V.

DALINA GENETICS A/S

FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S.

BARENBRUG HOLLAND B.V.

UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC.

LIMAGRAIN EUROPE S.A.

ASGROW SEED COMPANY LLC

EURALIS SEMENCES S.A.S.

HM.CLAUSE INC.

189

ZWETHLAAN 38

2675 LB HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

KINDERMANNSTR. 38

15377 WALDSIEVERSDORF
GERMANY

19TH FLOOR, TOLWORTH TOWER EWELL ROAD
TOLWORTH

SURBITON KT6 7TEL

UNITED KINGDOM

JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC

SCHIERINGHALS 1

8302 LZ EMMELOORD
NETHERLANDS

4-17-5, SHIBA MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

1500 RESEARCH PKWY STE A120
COLLEGE STATION TX 77845
UNITED STATES OF AMERICA
SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG AM-
SELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

DOMAINE DE BELLEVUE

45590 SAINT CYR EN VAL

FRANCE

ELBAWEG 59

1607 MN HEM

NETHERLANDS

GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41
59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE

STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION OFFICE 808
BOYD GRADUATE STUDIES RESEARCH CENTER
200 D.W. BROOKS DRIVE

ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA
BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-
DOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

800 NORTH LINDBERGH DR.

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100
DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA
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04205

04221

04248

04261

04279

04285

04288

04301

04324

04341

04342

04343

04344

04354

04389

04406

04411

04416

04425

04426

04443

GAVIN R. SILLS

KONING SMIT HOLDING N.V.

RENE VAN GAALEN

GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V.

SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A.

CHIANG KUEI FENG

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG

ALLPLANTS HOLDING B.V.

KIMITOSHI SAKAGUCHI

WILLIAM DAVID LANE

AMARYL C.V.

BEN VAN GEEST

N.L. VAN GEEST B.V.

KOLSTER BEHEER B.V.

AGROPLANT HOLLAND B.V.

PER KLEMM

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

N.A. VAN RUITEN

ALBERT L.C. BOLWIJN

TOMOYA MISATO

KOPPE ROYALTY B.V.

190

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
CHUCHUBIWEG 17 WILLEMSTAD
CURACAO

NETHERLANDS ANTILLES
SIONSWEG 26

2286 KL RIJSWIJK
NETHERLANDS

WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN
NETHERLANDS

VIA MACERO 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

N° 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG
MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350
TAITWAN
SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CUIJK
NETHERLANDS

7170-4 KOBUCHIZAWA
408-0044 HOKUTO CITY, YAMANASHI PREF.
JAPAN

8345 CANYON VIEUW ROAD
VO0X 1Z0 SUMMERLAND, BC
CANADA

MONSTERSEWEG 68

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
MONSTERSEWEG 76B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

ALMEREWEG 35A

1671 ND MEDEMBLIK
NETHERLANDS
HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)
SPAIN

C/O CBA RESEARCH BV P.O.BOX 88
1430 AB AALSMEER
NETHERLANDS
VERKAVELINGSWEG 3

8271 NA IJSSELMUIDEN
NETHERLANDS

3-5-12 TAKAKAI-CHO KITA OMIHACHIMAN
108-0014 SHIGA

JAPAN

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS
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04454

04464

04512

04528

04532

04549

04552

04567

04577

04599

04628

04629

04660

04666

04678

04731

04737

04742

04782

04796

HARDY’S COTTAGE GARDEN PLANTS

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

DAVID FELL

WHETMAN PINKS LTD.

GIUSEPPE RUSSO

ALBERT TIMOTHY ALAN CROWTHER

GARTNERIET BROLOKKE APS

LANTMANNEN SW SEED B.V.

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

PLANTS FOR EUROPE LIMITED

AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S.

LAURENCE MAILLARD

VAN VLIET NEW PLANTS B.V.

WORLD FLOWER SERVICE B.V.

FLORIBREED V.O.F.

LUCIA NESCI

CORNELIS W. DEKKER

MAATSCHAAP C.P.F. KOOLS EN M.H. KOOLS-MANDERS TRADING AS SIER-

TEELTKWEKERIJ KOOLS

CORNELIS PIETER EVELEENS

SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S.

191

PRIORY LANE NURSERY FREEFOLK PRIORS
WHITCHURCH, HANTS RG28 7FA

UNITED KINGDOM

ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

2191 AINAOLA DRIVE

HILO, HI 96720

UNITED STATES OF AMERICA
HOUNDSPOOL ASHCOMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)
CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

C/O DEEP ROOT VENTURES NURSERY HOUSE
YAPTON LANE WALBERTON

ARUNDEL, WEST SUSSEX BN18 0AS

UNITED KINGDOM

BROGAARSVEJ 66 BELLINGE

5250 ODENSE SV

DENMARK

POSTBUS 235

8300 AE EMMELOORD

NETHERLANDS

7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD
UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE

STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

AALSMEERDERWEG 728

1435 ER RIJSENHOUT

NETHERLANDS

PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

VIA STRESA 48

00135 ROMA (RM)

ITALY

JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

VLIERDENSEWEG 115

5753 AC DEURNE

NETHERLANDS

HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

AVENUE DE FLANDRE, 163

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE
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04817

04819

04842

04880

04881

04894

04912

04913

04920

04955

05015

05028

05065

05074

05084

05117

05129

05137

05145

05148

05154

HARINI KORLIPARA

JANET N. EGGER

CAROLYN GRACE BOURNE

INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L.

MARIE-FRANCE BOIS

LOWELL GLEN BRADFORD

JOHANNES VAN LEUVEN

VESA VELHARTICE A.S.

GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR

SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG

ZECHARIA TANAMI

NARANDRA PATEL

HEBE CENTER HOLLAND B.V.

THUMRONG SUPHACHADIWONG

STARGROW GROUP (PTY) LTD.

FRESAS NUEVOS MATERIALES S.A.

RUIJUN LI

THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD.

ANDREAS GERTZ

SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG

IAN J. ASHTON

192

22449 SW 104TH AVE.

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA

28643 SW GLENWOOD CIRCLE
WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

C/O WHETMAN PINKS LTD. HOUNDSPOOL ASH-
COMBE ROAD

DAWLISH, DEVON EX7 0QP

UNITED KINGDOM

QUARTIER DU PETIT PELICAN ROUTE DE MAR-
SEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

5909 CHEMIN DES LOUBES VILLA ESTAGEL
30800 SAINT GILLES

FRANCE

10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA
ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

341 42 VELHARTICE 220

CZECH REPUBLIC

FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

WITTELSBACHERSTRASSE 15

94377 STEINACH

GERMANY

HAKARMEL 32

73127 HASHMONAIM

ISRAEL

STATE HIGHWAY 1

HAMILTON

NEW ZEALAND

NOORWEGENLAAN 26

2391 PW HAZERWOUDE

NETHERLANDS

SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-
PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND

21 ELECTRON STREET TECHNOPARK
STELLENBOSCH 7600

SOUTH AFRICA

PLAZA PUERTO MORAL 2, PORTAL 1, 6° A
21007 HUELVA

SPAIN

12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151
AUSTRALIA

CHERRY LANE RMB 2117 GRETA ROAD
KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

LOWATERS NURSERY HOOK LANE, WARSASH
HAMPSHIRE, SOUTHAMPTON SO31 9HH
UNITED KINGDOM
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05164  RAGT CZECH S.R.O. BRANIZOVICE 1

671 77 BRANIZOVICE
CZECH REPUBLIC

05166 BARRY FRETWELL 38 DUNSTONE PARK ROAD
PAIGNTON, DEVON TQ3 3NG
UNITED KINGDOM

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152
6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS

05178 MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA (MTA) AGRARTUDOMANYI KU- BRUNSZVIK UTCA 2

TATOKOZPONT 2462 MARTONVASAR

HUNGARY

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI UT 4
1118 BUDAPEST
HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

05240 EDPLANT B.V. LANGE KRUISWEG 34
2676 BM MAASDIJK
NETHERLANDS

05282 COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A. P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1
8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

05289 VIVAI PIANTE BATTISTINI SOCIETA AGRICOLA S.S. VIA RAVENNATE 1500
47522 MARTORANO DI CESENA (FC)
ITALY

05296 VyZKUMNy USTAV BRAMBORARSKy HAVLICKUV BROD S.R.O. DOBROVSKEHO 2366
580 01 HAVLICKUV BROD
CZECH REPUBLIC

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8
15057 TORTONA (AL)
ITALY

05324 PANORAMIC FARM INC. 3110 TARLTON MILL ROAD

MARSHVILLE, NC 28103
UNITED STATES OF AMERICA
05325 ~ RANDALL DALE LINDSEY 610 REDAH AVE
LOCUST, NC 28097
UNITED STATES OF AMERICA
05370  AGRICO RESEARCH B.V. BURCHTWEG 17
8314 PP BANT
NETHERLANDS
05409  CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3
94315 STRAUBING
GERMANY
05417 ~ BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS
05433  CIREF CREATION VARIETALE FRAISES - FRUITS ROUGES MAISON JEANNETTE
24140 DOUVILLE
FRANCE
05455 ~ ENTE NAZIONALE RISI VIA SAN VITTORE 40
20123 MILANO (MI)
ITALY
05457  VOLKER FREYTAG THEODOR-HEUSS-STRASSE 78
67435 NEUSTADT AN DER WEINSTRASSE
GERMANY
05458  VALENTIN BLATTNER SUR LA FIN
2805 SOYHIERES
SWITZERLAND

193



YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B 302017

15/06|2017

05482

05485

05505

05510

05528

05541

05560

05564

05574

05585

05589

05590

05591

05622

05639

05646

05647

05650

05657

05673

STALLA FRANCO S.A.S.

SUN WORLD INTERNATIONAL LLC

TOBIAS DUMMEN

DANIELE NERI

INTERNATIONAL FRUIT OBTENTION (IFO) G.I.E.

GESELLSCHAFT FUR GOETHEANISTISCHE FORSCHUNG E.V.

DARRELL R. PROBST

GARTNEREI KARL BUCKERS GBR

KIMMO RUMPUNEN

MAK BREEDING RIGHTS B.V.

GRAVILORENZO S.L.

AGUSTIN LOPEZ SANTAMARIA

HENRICUS MARIA JOSEPH HOLTMAAT

JIANPING REN

GLOBAL PLANTS B.V.

HARGREAVES PLANTS LTD.

JOHN REUBEN CLARK

ADRIANUS L.M. VAN DER MEER

TERRY A. BACON

FLAVIO COSTANZO SAPIA

194

REGIONE PONTELUNGO INFERIORE 7
17031 ALBENGA (SV)

ITALY

5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200
BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA
DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

VIA SACRAMORA, 15

48020 REDA DI FAENZA (RA)
ITALY

L’ ANGUICHERIE

49140 SEICHES SUR LE LOIR
FRANCE

KNIEGASSE 9

37213 WITZENHAUSEN

GERMANY

63 WILLIAMSVILLE ROAD
HUBBARDSTON, MA 01452-1315
UNITED STATES OF AMERICA
TRIFTSTRASSE 403

47574 GOCH

GERMANY

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCI-
ENCES DEPARTMENT OF PLANT BREEDING AND
BIOTECHNOLOGY PLANT BREEDING HORTICUL-
TURE - BALSGARD FJALKESTADSVAGEN 459
291 94 KRISTIANSTAD

SWEDEN

WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF
NETHERLANDS

REPUBLICA ARGENTINA 41, 3°A
41011 SEVILLA

SPAIN

PACHECO 18

14700 PALMA DEL RIO (CORDOBA)
SPAIN

BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

18861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA
WILHELMINASINGEL 63

5351 CD BERGHEM

NETHERLANDS

CHURCH FARM STATION ROAD
HILLINGTON, NORFOLK PE31 6DH
UNITED KINGDOM

UNIVERSITY OF ARKANSAS 316 PLANT SCIENCE
BUILDING

FAYETTEVILLE, AR 72701

UNITED STATES OF AMERICA
MESDAG 19

2681 MZ MONSTER

NETHERLANDS

8518 SUNHARBOR DRIVE
BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

VIA DUCA D’AOSTA 164

18030 POGGIO DI SANREMO (IM)
ITALY
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05683

05694

05704

05705

05746

05750

05753

05755

05797

05799

05812

05815

05817

05828

05839

05860

05883

05899

05913

05917

CORNELUS J. BIEMOND

BRIAN K. HAMILTON

JOH. SPEK BOOMKWEKERIJEN B.V.

ELMAR A. WEISSMANN

FRIEDRICH MANFRED WESTPHAL

PAUL M. LYRENE

BERRYWORLD PLUS LTD.

JOHANNES TEUNIS VERBOOM

ANDREAS GIRKE

POP VRIEND RESEARCH B.V.

BUGNION S.P.A.

V.O.F. KOENE & ZN.

JAN JACOB BOS

MICHAEL MERZ

WILLIAM MARTIN

PERENNIAL PLANT PRODUCTS, INC.

CHRISTIAN HALD MADSEN

UNGRIA PATENTES Y MARCAS S.A.

FLEVO PLANT HOLDING B.V.

BJARNE NYHOLM LARSEN

195

LEENSTERWEG 54
9971 EC ULRUM
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
ZIJDE 161

2771 EV BOSKOOP
NETHERLANDS
SCHLOSSSTRASSE 12

78224 SINGEN

GERMANY

CLEMATISKULTUREN PEINER HOF 7 / PEINER HAG

45

25497 PRISDORF

GERMANY

14628 SE 9TH TERRACE
MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

TURNFORD PLACE GREAT CAMBRIDGE ROAD
TURNFORD, BROXBOURNE, HERTFORDSHIRE

EN10 6NH

UNITED KINGDOM
ZUIDELIJKE DWARSWEG 15
2761 JN ZEVENHUIZEN
NETHERLANDS

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW /POEL
GERMANY

MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK
NETHERLANDS

VIALE LANCETTI 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

BURGERWEG 18

3155 DB MAASLAND
NETHERLANDS
VOORDERSTEEG 26

7384 AG WILP
NETHERLANDS
ROHRSTRASSE 400

63075 OFFENBACH AM MAIN
GERMANY

P.O. BOX 46

WIGANDIA NOORAT 3265 VICTORIA
AUSTRALIA

GARY R. DOERR P.O. BOX 660872
SACRAMENTO CA 95866-0872
UNITED STATES OF AMERICA
SKOVBRYNET 14

4220 KORSOR

DENMARK

AVDA. RAMON Y CAJAL 78
28043 MADRID

SPAIN

ENSERWEG 9

8307 PJ ENS

NETHERLANDS

C/O SUNNY GRONNEGYDEN APS GRONNEGYDEN

148
5270 ODENSE N
DENMARK
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05935

05948

05972

05973

05985

05997

06007

06037

06038

06042

06057

06123

06153

06190

06202

06221

06228

06277

06281

06283

06291

ARMADA INTERNATIONAL B.V.

KOJI GOTO

SANT’ORSOLA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA

AGRICULTURE AND AGRI-FOOD CANADA

GRASS G.I.LE.

FRIEDERIKE VON RUNDSTEDT

IPAT ENTERPRISES INC.

D. SCOTT NESMITH

ARLEN D. DRAPER

COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A.

FLORITEC BREEDING B.V.

SCHAPER & BRUMMER GMBH & CO. KG

INOCHIO SEIKOEN INC.

KANCHANA KHEMAKONGKANOND

FLOREAC N.V.

BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L.

NORDIC SEED A/S

KONSORTIUM SUDTIROLER BAUMSCHULER

BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS N.A.

KAREN A.K. MOLDENHAUER

MARTELAER F.V.

196

NOORDLIERWEG 18 B
2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

730-3-2-101 ENDO

252-0816 FUJISAWA CITY, KANAGAWA PREFEC-
TURE

JAPAN

VIA LAGORAI 131 FRAZIONE ZIVIGNAGO
38057 PERGINE VALSUGANA (TN)
ITALY

1341 BASELINE ROAD TOUR #5, 5TH FLOOR, ROOM
241

K1A 0C5 OTTAWA, ONTARIO
CANADA

LA LITIERE 1 ALLEE DE LA SAPINIERE
86600 SAINT SAUVANT

FRANCE

BUTENDIEKER LANDSTRASSE 49 A
28357 BREMEN

GERMANY

294 REDWATER LAKE ROAD
HAWTHORNE FL 32640

UNITED STATES OF AMERICA
2227 OLD LIFSEY SPRINGS ROAD
MOLENA, GA 30258

UNITED STATES OF AMERICA

604 EAST PARK DRIVE

PAYSON, AZ 85541

UNITED STATES OF AMERICA
POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP
NETHERLANDS

VAN HEMESSENKADE 7

2481 BG WOUBRUGGE
NETHERLANDS
BAHNHOFSTRASSE 35

38259 SALZGITTER

GERMANY

531-8 UKAI, FUCHU

726-0002 HIROSHIMA

JAPAN

57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2
10250 BANGKOK

THAILAND

BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

35 RUE DE LA MARE

75020 PARIS

FRANCE

KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

BINNENLAND

39040 AUER/ORA (BZ)

ITALY

2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE
LITTLE ROCK AK 72207-3608
UNITED STATES OF AMERICA
2118 MCCRACKEN STREET
STUTTGART AK 72160

UNITED STATES OF AMERICA
AKKER 18

9060 ZELZATE

BELGIUM
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06294

06306

06312

06327

06328

06342

06351

06352

06363

06379

06383

06399

06400

06407

06408

06409

06410

06411

06412

06417

06433

GILL JENNINGS & EVERY LLP

PRO.SE.ME. S.R.L.

AG THAMES HOLDINGS LTD.

RAFFAELE TESTOLIN

GUIDO CIPRIANI

KWS POTATO B.V.

FLORES DEL VALLE FLODELVA CIA. LTDA.

STUART SCOTT

PESCE SERGIO (IMPRESA INDIVIDUALE)

EDWIN SMITS BOOMKWEKERIJ

FLORAUSTRALIS DI ALESSANDRO DURANTI IL.I.

NIR DAI

SARA SLOTZKY

JAN PIETER VAN LOON

JOHANNA WILHELMINA MAATJE VAN LOON-KLOET

JOHANNA ANNY PRUIM-VAN LOON

HUBRECHT JAN VAN LOON

ANTHONIE ELBERT VAN LOON

ELBERTUS MARIUS VAN LOON

GRAFF BREEDING A/S

AZIENDA AGRICOLA SENTIER DI CONTESSOTTO R. E SILVESTRIN M. SO-

CIETA AGRICOLA SEMPLICE

197

THE BROADGATE TOWER 20 PRIMROSE STREET
LONDON EC2A 2ES

UNITED KINGDOM

CONTRADA GROTTACALDA "BIVIO RAMATA” KM
4,5

94015 PTAZZA ARMERINA (EN)

ITALY

THAMES HOUSE THAMES ROAD
CRAYFORD, KENT DA1 4QP

UNITED KINGDOM

VIA PRADAMANO 6/9

33100 UDINE (UD)

ITALY

VIA CASE COS, 45

33040 FAEDIS (UD)

ITALY

JOHANNES POSTWEG 8

8308 PB NAGELE

NETHERLANDS

BENJAMIN DE LA CADENA 140 Y 12 DE ABRIL
CUENCA

ECUADOR

P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

VIA GALILEO GALILEI 12/1

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

MEERKENSWEG 8

5408 PB VOLKEL

NETHERLANDS

VIA DELLE SORGENTI 467

57121 LIVORNO (LI)

ITALY

C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION
(ARO) THE VOLCANI CENTER, P.O. BOX 6
50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

KLIL HACHORES 18

60411 OR, YEHUDA

ISRAEL

DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

DE METEOOR 8

8251 AM DRONTEN

NETHERLANDS

ANDRIESGULDEN 2

8253 DA DRONTEN

NETHERLANDS

DE MORGEN 22

8252 JP DRONTEN

NETHERLANDS

MANEGELAAN 14

8252 EC DRONTEN

NETHERLANDS

KLEYNHOFFSTRAAT 28

4105 DD CULEMBURG
NETHERLANDS

VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

VIA SENTIER 34 FRAZIONE MOSNIGO
31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)
ITALY
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06434

06436

06450

06462

06475

06480

06509

06528

06602

06621

06622

06623

06624

06626

06627

06628

06655

06663

06669

06672

ROMANO CONTESSOTTO

GUIDO VON TUBEUF

HILVERDAKOOIJ B.V.

TIMOTHY EDWARD KERLEY

PLANTINOVA S.L.

GILBERTO MOLARI

DOMINIQUE BLETON

PHYTOPLANT RESEARCH S.L.

SCOTT W. ADAMS

ZOLTAN BEDO

LASZLO LANG

OTTO VEISZ

GYULA VIDA

ILDIKO KARSAI

MARIANN RAKSZEGI

KLARA MESZAROS

ADRIANUS JOZEPH MOERINGS

AZAGRA PATENTES Y MARCAS S.L.

NUBILUS B.V.

EDWARD SMITH ROSES
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VIA CIMAVILLA 18 FRAZIONE MOSNIGO
31010 MORIAGO DELLA BATTAGLIA (TV)
ITALY

WILNAER STRASSE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

VIA CERCHIA DI MARTORANO, 891

47023 CESENA (FC)

ITALY

16 BD. DE L’ ESTUAIRE

44200 NANTES

FRANCE

RABANALES 21 PARQUE CIENTIFICO TEC-
NOLOGICO DE CODOBA CALLE ASTRONOMA
CECILIA PAYNE EDIFICIO CENTAURO MODULO
B-1

14014 CORDOBA

SPAIN

625 CALIFORNIA STREET
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
ROZSAHEGYI U. 22.

8000 SZEKESFEHERVAR

HUNGARY

SZECHENYI U. 51

2462 MARTONVASAR

HUNGARY

MALOM U. 5

2462 MARTONVASAR

HUNGARY

ISKOLA U. 19

2484 AGARD

HUNGARY

BERCSENYI KOZ 3

2462 MARTONVASAR

HUNGARY

DABI KRT. 28.

2344 DOMSOD

HUNGARY

KATONA JOZSEF U. 12

8000 SZEKESFEHERVAR

HUNGARY

KOOIWEG 7

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

PASEO DE LAS DAMAS, 17 PRAL. CENTRO
50008 ZARAGOZA

SPAIN

LANGE BROEKWEG 84

2671 DW NAALDWIJK

NETHERLANDS

HAYFIELD HOUSE, 29 JEWITT LANE
COLLINGHAM - WEST YORKSHIRE LS22 5BB
UNITED KINGDOM
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06695  ANITA STOVER WENGERTSTR. 13
73760 OSTFILDERN
GERMANY

06696  MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17
70437 STUTTGART
GERMANY

06698  ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9
75177 PFORZHEIM
GERMANY

06703  DOROTHY SMITH VICTORIA COURT RESIDENTIAL HOME NESFIELD
ROAD

ILKESTON - DERBYSHIRE
UNITED KINGDOM

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI
892-0836 KAGOSHIMA
JAPAN

06721 GOOTJES-ALLPLANT B.V. WITTE PAAL 66
1742 NV SCHAGEN
NETHERLANDS

06723 COOPERATIEVE RABOBANK WESTLAND U.A. LEEHOVE 65
2678 MB DE LIER
NETHERLANDS

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE
BARBERTON OH 44203
UNITED STATES OF AMERICA

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4
9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS
06760 JULIUS KUHN-INSTITUT BUNDESFORSCHUNGSINSTITUT FUR KUL-

TURPFLANZEN ERWIN-BAUR-STR. 27

06484 QUEDLINBURG
GERMANY

06772 VIVEROS PROVEDO S.A. BARRIO DE VAREA S/N
26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

06783 PAULUS A.M. VAN DER MEER POELDIJKSEWEG 42
2681 LV MONSTER
NETHERLANDS

06797 CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA VIA
LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO
47121 FORLI (FC)
ITALY

06805 VAN MARREWIJK MAASSLUIS B.V. LAAN VAN VIJVERBERG 15
2678 LD DE LIER
NETHERLANDS

06808 ALDO TELCH PIAZZA CENTRALE, 2
38303 FAVER (TN)
ITALY

06820 CALLAS NEW ZEALAND LTD. PAPAROA STATION ROAD 201
0543 PAPAROA, NORTHLAND
NEW ZEALAND

06821 ANDREW THOMAS WEARMOUTH 201 PAPAROA STATION ROAD
0543 PAPAROA - NORTHLAND
NEW ZEALAND

06826 FUSAKO GOTO 151 OKADA
253-0105 SAMUKAWA, KOZA DISTRICT, KANAGAWA
PREFECTURE
JAPAN

06827 SUSUMU GOTO 151 OKADA
253-0105 SAMUKAWA, KOZA DISTRICT, KANAGAWA
PREFECTURE
JAPAN
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06830

06831

06838

06849

06855

06856

06860

06884

06900

06908

06912

06917

06919

06928

06942

06981

06983

06984

06985

07006

MARCO GIACOMELLI

ALESSANDRA VILIOTTI

SOUTHERN ADVANCED PLANTS PTY LTD.

FARAO DI RENATO FARAONE MENNELLA I.I.

INSTITUTO CANARIO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS

LUISA GALLO LLOBET

MENACHEM BORNSTEIN

PATRICK P. MOORE

CRA - CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E L’ANALISI

DELL’ECONOMIA AGRARIA

BENT JUHL JENSEN

LEENDERT DE KLOE

BLUMEN GROUP S.P.A.

LIMAGRAIN EUROPE S.A.

SATTER ROSES BREEDING B.V.

SLOVENIAN INSTITUTE OF HOP RESEARCH AND BREWING

DESMAZIERES S.A.

STICHTING WAGENINGEN RESEARCH - WAGENINGEN PLANT RESEARCH

WAYNE W. HANNA

JOHN M. RUTER

GARTNERIET LUNDAGER/OVE LUNDAGER

200

VIA FRICCA 4
38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

VIA FRICCA 4

38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

163 NEPEAN HWY

DROMANA VIC 3936

AUSTRALIA

VIA PONTE DI STRIANO

84087 SARNO (SA)

ITALY

CARRETERA DEL BOQUERON S/N SAN CRISTOBAL
DE LA LAGUNA

38270 SANTA CRUZ DE TENERIFE (ISLAS CA-
NARIAS)

SPAIN

CALLE JR HAMILTON 5, PORTON 5, 2° IZQUIERDA
38001 SANTA CRUZ DE TENERIFE (ISLAS CA-
NARIAS)

SPAIN

24, RABINOVICH STREET

58672 HOLON

ISRAEL

1110 13TH STREET SE

PUYALLUP, WA 98372

UNITED STATES OF AMERICA

VIA NAZIONALE 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

C/O GARTNERIET RAAHOJ HINNEDRUPVEJ 7
8340 MALLING

DENMARK

SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

CORSO VENEZIA, 36

20121 MILANO (MI)

ITALY

CENTRE DE RECHERCHE BATIMENT 1 ROUTE
D’ENNEZAT

63720 CHAPPES

FRANCE

HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

OALSKEGA TABORA 2

3310 OALEC

SLOVENIA

123 ALLEE DU BENELUX

62118 MONCHY LE PREUX

FRANCE

DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

269 CHULA BROOKFIELD ROAD

CHULA, GA 31733

UNITED STATES OF AMERICA

115 COASTAL WAY # 134

TIFTON, GA 31794

UNITED STATES OF AMERICA

FANGELVEJ 36

5250 ODENSE S

DENMARK
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07028

07050

07059

07115

07117

07136

07159

07192

07193

07216

07217

07218

07233

07240

07242

07247

07259

07281

07291

07298

ANTONELLA CAPO

SIERTEELTKWEKERIJ MAARTEN BLOEMEN V.O.F.

TRAUDE MUNDINGER-FLAD

VOLMARY GMBH

SMS UNLIMITED LLC

ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP

SNFL MEDITERRANEO S.L.

SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD.

WIM VAN DEN HOOGEN

DON R. LABONTE

ARTHUR Q. VILLORDON

CHRISTOPHER A. CLARK

ISEA S.R.L.

AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA)

COMMANDITAIRE VENNOOTSCHAP MARKLILY C.V.

GABRIELE ENGQVIST

JOHN C. PAVLICH

DAVID BOMER

UNITED SELECTIONS B.V.

TARA SMITH

201

VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC
04100 LATINA (LT)

ITALY

GROTE BAAN 6

5428 NH VENHORST

NETHERLANDS

OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

1142 RIVERGATE DRIVE, 22

LODI, CA 95240

UNITED STATES OF AMERICA

KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

VEREDA DE FORTUNA, 35

30110 CABEZO DE TORRES (MURCIA)
SPAIN

29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-
BURGSTRAAT 19

5431 NN CULJK

NETHERLANDS

SCHOOL OF PLANT, ENVIRONMENTAL AND SOIL
SCIENCES LSU CAMPUS 104 STURGIS HALL
BATON ROUGE, LA 70803

UNITED STATES OF AMERICA

SWEET POTATO RESEARCH STATION 130 SWEET
POTATO ROAD

CHASE, LA 70324

UNITED STATES OF AMERICA
DEPARTMENT OF PLANT PATHOLOGY AND
CROP PHYSIOLOGY 302 LIFE SCIENCE BUILDING
LOUISIANA STATE UNIVERSITY

BATON ROUGE, LA 70803

UNITED STATES OF AMERICA

VIA DELL’ INDUSTRIA 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

VIA MONTESANTO 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR

268 81 SVALOV

SWEDEN

7436 NORMANDY ST SE

EAST OLYMPIA, WA 98501

UNITED STATES OF AMERICA
VAGEVUURSTRAAT 6A

4882 NK ZUNDERT

NETHERLANDS

FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

SWEET POTATO RESEARCH STATION 130 SWEET
POTATO ROAD

CHASE, LA 71324

UNITED STATES OF AMERICA
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07320

07332

07340

07377

07419

07425

07426

07428

07435

07453

07471

07497

07516

07521

07522

07523

07524

07525

07566

07567

DICK VAN DEN BOS

L. KONING BEHEER B.V.

TIMOTHY CHARLES BROTZMAN

THE JAMES HUTTON INSTITUTE

GREEN WORLD HORTICULTURAL CO. LTD.

SHIGEAKI OCHIAI

C&K JONES

ROSARIO MULEO

KOLSTER HOLDING B.V.

DANIELA GIOVANNINI

LUC KLINKHAMER

ANN-KATRIN MUNNEKHOFF

VISTA FARMS SE

IGNASI BATLLE

CRISTIAN FONTICH

JOAQUIM CARBO

JOAN BONANY

SIMO ALEGRE

HAROLD A. JOHNSON JR.

JUDITH E. JOHNSON

202

ZANDDIJK 92

2691 PH 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

BROTZMAN’S NURSERIES 6899 CHAPEL ROAD
MADISON, OH 44057

UNITED STATES OF AMERICA
INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

SHANJIAO LN. NO. 23-8

MINGJIAN TOWNSHIP, NANTOU COUNTY 55148
TATWAN

175 SADA

GOSE CITY, NARA

JAPAN

GOLDEN FIELDS NURSERY BARROW LANE
TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

VIA TOSCO ROMAGNOLA, 1284 SAN FREDIANO A
SETTIMO

56021 CASCINA (PI)

ITALY

RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

C/O C.R.A. - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-
TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS
47121 FORLI

ITALY

MEERLAAN 148

2181 BW HILLEGOM

NETHERLANDS

C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTRASSE 31
37574 EINBECK

GERMANY

CARRETERA 510 KM 4.4 BARRIO SABANA LLANA
ARRIBA

00795 JUANA DIAZ

PUERTO RICO

CTRA. DE REUS EL MORELL KM 4,5

43120 CONSTANTI

SPAIN

AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

MAS BADIA

17134 LA TALLADA

SPAIN

AV. ALCALDE ROVIRA I ROURE, 191

25198 LLEIDA

SPAIN

1766 SAN JUAN ROAD

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA

1766 SAN JUAN ROAD

AROMAS, CA 95004

UNITED STATES OF AMERICA
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07573

07577

07602

07615

07623

07626

07635

07636

07643

07702

07704

07724

07727

07740

07746

07765

07771

07827

07834

07835

07855

INSTITUT FUR PFLANZENKULTUR E.K.

JESSICA SCALZO

GENISTA S.R.L. A SOCIO UNICO

AGRIOM TRADE B.V.

KOICHIRO NISHIKAWA

FONDAZIONE EDMUND MACH - CENTRO RICERCA E INNOVAZIONE (FEM-

CRI)

FALL CREEK FARM AND NURSERY INC.

DAVID M. BRAZELTON

ADAM L. WAGNER

DOMINIQUE THEVENON

LEX+ B.V.

BREEDERPLANTS V.O.F.

FRANK SCHNUPPER

BURPEE NL B.V.

MEWBURN ELLIS LLP

BARTELS STEK B.V.

PAOLO SBRIGHI

ELKE STEFFEN

S. KRISTINE BRAMAN

BRIAN M. SCHWARTZ

WURTENBERGERKUNZE

203

SOLKAU 2
29465 SCHNEGA
GERMANY

RANGE ROAD
CORINDI, NSW 2456
AUSTRALIA

VIA S. VINCENZO, 13
04022 FONDI (LT)
ITALY

ACHTERWEG 58A
1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

431-2 GYOHO NAGI-CHIO KATUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA PREFECTURE
JAPAN
VIA EDMUND MACH 1

38010 SAN MICHELE ALL’ADIGE (TN)

ITALY

39318 JASPER-LOWELL RD.
LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA
39938 MCKENZIE HIGHWAY
WALTERVILLE, OR 97489
UNITED STATES OF AMERICA
635 HAMILTON AVE.

EUGENE, OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA
8 AVENUE CHARLES DE GAULLE
84420 PIOLENC

FRANCE

HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART
NETHERLANDS

POELRUIT 2C

2811 SW REEUWIJK
NETHERLANDS
FRIESENSTRASSE 1

26655 WESTERSTEDE
GERMANY

RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT
NETHERLANDS

CITY TOWER, 40 BASINGHALL STREET

LONDON EC2V 5DE
UNITED KINGDOM
RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG AALSMEER
NETHERLANDS

CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-
COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

JENAER STR. 36

99099 ERFURT

GERMANY

15500 BARNESVILLE ROAD
GRIFFIN GA 30224

UNITED STATES OF AMERICA
906 46TH STREET

TIFTON GA 31794

UNITED STATES OF AMERICA
MAXIMILIANSPLATZ 12B
80333 MUNCHEN

GERMANY
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07857

07858

07874

07877

07880

07885

07886

07920

07922

07931

07950

07956

07970

07972

07976

07983

07984

08027

08039

08041

STUDIO BONINI S.R.L

MARCO STEFANINI

FLORENSIS B.V.

ZENA ROSES LTD.

JULIA LI

LIMAGRAIN EUROPE S.A.

HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA AS REPRESENTED BY
THE MINISTER OF AGRICULTURE AND AGRI-FOOD

COSTAEXCHANGE (PTY) LTD.

GARY WRIGHT

SPRUYT SELECT GCV

MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V.

GLYN CHURCH

AB KWEKERSRECHTEN B.V.

YOUNG HOME ORCHID CO. LTD.

NORBERT ARTMEYER

ARTHUR GEORGE SHEARING

JANET HELEN SHEARING

PLANT POINT KG

AZIENDA AGRICOLA ARTEMISIA DI MARINA BREA (IMPRESA INDIVID-
UALE)

SANTAMARIA SOCIETA SEMPLICE

204

CORSO FOGAZZARO, 8

36100 VICENZA

ITALY

VIA NOVACELLA, 20

39100 BOLZANO (BZ)

ITALY

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

PAKLANDS RD.

00200 NAIROBI

KENYA

425 YUNG NUNG RD.

TAINAN CITY 701

TAIWAN

Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

1341 BASELINE ROAD TOWER 5, 5TH FLOOR, ROOM
241

K1A 0C5 OTTAWA, ONTARIO

CANADA

275 ROBINSONS ROAD

RAVENHALL, VIC 3023

AUSTRALIA

15 THIRD AVENUE

ARRAWARRA, NEW SOUTH WALES
AUSTRALIA

MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

1403 SOUTH ROAD OAKURA RD4

4374 NEW PLYMOUTH

NEW ZEALAND

BURGMEESTER TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

NO.32, PENGCHENG IST LN.
CHAOZHOU TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 920
TAIWAN

RIEDWEG 41

48477 HORSTEL-RIESENBECK
GERMANY

HIGHDOWN NURSERY NEW HALL LANE SMALL
DOLE

HENFIELD BN5 9YH

UNITED KINGDOM

HIGHDOWN NURSERY NEW HALL LANE SMALL
DOLE

HENFIELD BN5 9YH

UNITED KINGDOM

MERANERSTR. 18

39100 BOZEN (BZ)

ITALY

VIA DEI PINI 130 MIGLIARINO PISANO
56019 PISA

ITALY

VIA SAN ROCCO 19 - FRAZIONE BEVERA
18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY
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08048

08061

08062

08070

08071

08095

08101

08105

08108

08137

08152

08190

08197

08210

08220

08221

08232

08242

08246

08272

08273

MIRKO SCHUSTER

S. HENDRIKSEN BEHEER B.V.

KATSUYOSHI HIRUGAMI

SCHOENMAKERS TUSSENHOLDING B.V.

VENTUROLI SEMENTI S.R.L.

MATTHIAS D. VITTEN

HYFRYD PLANTS

P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V.

HORTEVE BREEDING B.V.

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING "HOLLAND GLADIOLUS GROUP"

U.A.

FRAISI PLANTS S.A.R.L.

ANDREA M. PABON

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

GARRAITH LTD.

3B FUNDUS B.V.

DE SKIM B.V.

SYNGENTA UK LTD.

PETRUS CORNELIS DE JONG

VAN LEEUWEN BLOEMEN B.V.

DUMMEN GROUP B.V.

NIELS ARTS

205

REITZENDORFER STRASSE 94
01324 DRESDEN

GERMANY

VOORWEG 34B

2391 AD HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

388 KAWANO TOYOOKA
399-3201 SHIMOINA, NAGANO
JAPAN

NEMELAERSTRAAT 29

5076 AP HAAREN
NETHERLANDS

VIA DEL FIFFO, 1

40065 PIANORO (BO)

ITALY

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
CEFN HYFRYD, KERRY
NEWTOWN, POWYS SY16 4DX
UNITED KINGDOM

KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP
NETHERLANDS

DRIE KOLOMMENPLEIN 13
1431 LB AALSMEER
NETHERLANDS

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2162 DW LISSE
NETHERLANDS

LA GAUCHERIE

41250 FONTAINES-EN-SOLOGNE
FRANCE

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
SCHWARZWALDALLEE 215
4058 BASEL

SWITZERLAND

OLDTOWN

STONEYFORD, CO. KILKENNY
IRELAND

MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART
NETHERLANDS

ZUIDELIJKE DWARSWEG 15
2761 JN ZEVENHUIZEN
NETHERLANDS

MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
UNITED KINGDOM
BOSWIJKLAAN 28

3941 ZN DOORN
NETHERLANDS

DENENWEG 21

5962 NC HORST
NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

KERKWEG 28

1432 EJ AALSMEER
NETHERLANDS
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08281

08285

08287

08288

08297

08307

08331

08332

08347

08357

08366

08379

08395

08401

08402

08403

08408

08421

08430

08450

08454

SCHAAP HOLLAND B.V.

LIMGROUP B.V.

STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S.

NEW PLANT SOC. CONSORTILE AGRICOLA A R.L.

ERIC WATTENBERGE

LPCDM B.V.B.A.

ANDREW WALKER

HAROLD P. OLMO

LANTMANNEN EK FOR

GREEN ELITE COLLECTION B.V.

JORGE RODRIGUEZ ALCAZAR

ABBOTT & COBB INC.

PETER JAMES OLLERENSHAW

SYNGENTA UK LTD.

BRIAN K. CASTER

JENNIFER K. IZZO

LIMAGRAIN EUROPE S.A.

FRANCO ZENTI

DELTACACTUS S.L.

VITAL GARCIA-ESPANA SERRA

T&T S.R.L. AGRICOLA

206

OOGSTWEG 7

8256 SB BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS

VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST
NETHERLANDS

145, AVENUE DE FONTVERT
84130 LE PONTET

FRANCE

VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

BOSDREEF, 104

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

KOEWEGSTRAAT 4A

9270 LAARNE

BELGIUM

813 HEATHER PLACE
WOODLAND, CA 95695
UNITED STATES OF AMERICA
623 RUTGERS DRIVE

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN

TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

JUAREZ NO. 402 JADE 7 FRACCIONAMIENTO
JOYAS DE SAN MATEO

56111 TEXCOCO

MEXICO

4151 EAST STREET ROAD
FEASTERVILLE, PA 19053
UNITED STATES OF AMERICA
159 MYLLIN ROAD

BYWONG, NSW 2621
AUSTRALIA

CPC4, CAPITAL PARK FULBOURN
CAMBRIDGE CB21 5XE
UNITED KINGDOM

6865 LAKEVIEUW DRIVE
SALINAS, CA 93907

UNITED STATES OF AMERICA
162 LOGAN STREET
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG
FRANCE

VIA TONDELLO, 7/A

ISOLA DELLA SCALA (VR)
ITALY

PARTIDA COMAS S/N APARTADO DE CORREOS 185
43870 AMPOSTA (TARRAGONA)
SPAIN

PLA. DE CALVO S/N P.O. 259
46160 LLIRIA (VALENCIA)
SPAIN

VIALE DEL POPOLO, 65/2
45010 ROSOLINA (RO)

ITALY
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08460

08465

08468

08481

08485

08488

08499

08504

08516

08519

08521

08523

08525

08526

08538

08539

08550

08551

08555

08560

A.C.M. SMIT EN ZN.

JEAN BLONDEAU

BASF ITALIA S.P.A.

ISELI NURSERY INC.

A & P LANKHAAR HOLDING B.V.

JOHAN LEENDERT VERWEIJ

MONICA MORICONI

WASHINGTON STATE UNIVERSITY

ERROL ANTHONY MCGHIE

KOICHI SAKAUE

BRIGITTE WOLFRAM

TIERRA VERDE C.B.

KWEKERIJ JANWILLEM BAKHUYZEN

M.G.T. SNOEK BEHEER B.V.

FLORIAN GOTZ

MARLIS BENZ

JEAN-PIERRE FAURE

CARSTEN GROHN

T.C. VAN EIJK V.O.F.

JASON JANDREW

207

KORTE BELKMERWEG 34
1756 CC 'T ZAND
NETHERLANDS

1 CHEMIN DES MOUSSEAUX
44210 PORNIC

FRANCE

VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)
ITALY

30590 S.E. KELSO ROAD
BORING, OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA
GROENDALSEWEG 74

2665 MG BLEISWIJK
NETHERLANDS

OTWEG 114

2771 VZ BOSKOOP
NETHERLANDS

VIA MARIO FANI, N° 37
00135 ROMA (RM)

ITALY

OFFICE OF COMMERCIALIZATION LIGHTY 280/286

P.O. BOX 641060

PULLMAN, WA 99164-1060
UNITED STATES OF AMERICA
MAIN STREET BOG WALK

ST. CATHERINE

JAMAICA

1-7-15 YAMAMOTO HIGASHI

665-0881 TAKARAZUKA CITY, HYOGO PREFEC-

TURE

JAPAN

GUERICKESTR. 15
01557 DRESDEN
GERMANY

C/. FELIX PIZCUETA 13, 2°
46004 VALENCIA

SPAIN

ZWANENWATER 22

2771 KL BOSKOOP
NETHERLANDS
DRIETORENSWEG 42-2
8307 PH ENS
NETHERLANDS
EICHENWEG 7

21423 DRAGE
GERMANY
HOLDERLINSTRASSE 51
89564 NATTHEIM
GERMANY

6 RUE DES JARDINIERS
31250 REVEL

FRANCE

Cc/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE

DE

RECHERCHE DE CHARTRES 19, RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

MOLENKOLK 6

2771 WE BOSKOOP
NETHERLANDS

1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA
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08562

08573

08576

08579

08582

08598

08621

08622

08633

08634

08635

08637

08642

08643

08644

08661

08663

08674

08677

JOHN VINCENT KORDES

KOICHIRO OCHIAI

WALTER WIM SCHOKKER

MARIA ISABEL MONTERO VILLORA

LUCOZADE RIBENA SUNTORY LIMITED

ANFED AGRI S.P.A. SOCIETA AGRICOLA

VINCENT ANDREW DAVID MAZZARDIS

PETER ROLFE

Q-GENETICS APS

MICHAEL LARSEN

CONSORZIO AGRARIO DELL’EMILIA SOCIETA COOPERATIVA

ELEONORA BERTOLONE

NEW FRUITS S.A.S. DI BERNARDINI DANILO - DANESI LUCILLA E C.

JOHANNES NICOLAAS MESKER

HANS-HENNING VOSS

SWEDISH UNIVERSITY OF AGRICULTURAL SCIENCES

SALVATORE CASANO

DANIEL P. HARTMANN

EXSEMINE GMBH

208

ROSENTRASSE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

TSUJIDOMOTOMACHI FUJISAWA-SHI

251-0043 KANAGAWA

JAPAN

ZONNEBLOEMSTRAAT 107

8441 CT HEERENVEEN

NETHERLANDS

C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3°, PUERTA
6A

46002 VALENCIA

SPAIN

2 LONGWALK ROAD STOCKLEY PARK

UXBRIDGE UBI11 1BA

UNITED KINGDOM

CORSO TORINO, 1/C

28100 NOVARA

ITALY

PRUNUS PERSICA PTY LTD. 1ST FLOOR, 21 PEAR-
SON WAY

OSBOURNE PARK, WA 6017

AUSTRALIA

ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MILNE STREET
TOOWOOMBA, QUEENSLAND 4350

AUSTRALIA

VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK

BROGARDSVEJ 66

5250 ODENSE SV

DENMARK

VIA CENTESE, 5/3

40016 SAN GIORGIO DI PIANO (BO)

ITALY

TENUTA CARTIERA VIA ROMA 27

13030 COLLOBIANO (VC)

ITALY

VIA CHIAVICA FENARIA 22

48123 SAVARNA (RA)

ITALY

HUNZEWEG 17

9657 PC NIEUW ANNERVEEN

NETHERLANDS

C/O KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

FACULTY OF LANDSCAPE ARCHITECTURE, HORTI-
CULTURE AND CROP PRODUCTION SCIENCE BOX
52

230 53 ALNARP

SWEDEN

C/O PHYTOPLANT RESEARCH S.L. RABANALES
21, PARQUE CIENTIFICO TECNOLOGICO DE COR-
DOBA CALLE ASTRONOMA CECILIA PAYNE EDIFI-
CIO CENTAURO MODULO B-1

14014 CORDOBA

SPAIN

1449 CLARKE PLACE

SOUTH HAVEN, MI 49090

UNITED STATES OF AMERICA

AM WEHR 4

06198 SALZATAL OT ZAPPENDORF

GERMANY
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08680

08710

08711

08712

08713

08714

08715

08717

08722

08731

08732

08736

08737

08740

08756

08759

08760

08763

08787

08788

08791

JFC INTERNATIONAL (EUROPE) GMBH

JOHANNES NEBELMEIR

SIMONE DIEGO CASTELLARIN

ISTITUTO DI GENOMICA APPLICATA

GABRIELE DI GASPERO

MICHELE MORGANTE

ENRICO PETERLUNGER

LEE HYUK JIN

BRIGHT FUTURE INVESTMENTS PTY LTD.

MAGNUM SEEDS INC.

ARMADA YOUNG PLANTS B.V.

PERNILLA VALLENBACK

CHAR MING AGRICULTURE CO. LTD.

JOKE DRAGT

ROBERT CANTLEY

TERRA NIGRA B.V.

LAZZERI SOCIETA AGRICOLA A.R.L.

VECO GROENTEN EN FRUIT BEHEER B.V.

AARDAM B.V.

ADRIANUS THEODORUS SPRUIT

SELECTA CUT FLOWERS S.A.U.

209

THEODORSTRASSE 293
40472 DUSSELDORF
GERMANY
NOERDERSTRASSE NR.17
39020 MARLING (BZ)
ITALY

307-6395 HAWTHORN LANE
V6T 1Z4 VANCOUVER, BC
CANADA

VIA JACOPO LINUSSIO, 51
33100 UDINE

ITALY

VIA CORMONS, 109

33043 CIVIDALE DEL FRIULI (UD)
ITALY

VIA DEL PASCO, 15

33019 TRICESIMO (UD)
ITALY

VIA MARCO POLO, 5
33033 CODROIPO (UD)
ITALY

# 403 - 11 WONAM-RI NAMSA-MYEON, CHEION-KU

YOUGIN-SHI, GYEONGGI-DO
SOUTH KOREA

42 DUGGAN ROAD
GISBORNE, VIC 3437
AUSTRALIA

5825 SIEVERS ROAD

DIXON, CA 95620

UNITED STATES OF AMERICA
NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER
NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR (LANTMANNEN LANT-

BRUK) ONSJOVAGEN 13

268 81 SVALOV

SWEDEN

SHING JHONG RD. NO. 39, 1 F MADOU DIST.
TAINAN CITY 721

TATWAN

MIDDENWEG 591B

1704 BH HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

68 EDEN GARDENS
SAMAGI, MAWATHA, HOKANDRARA SOUTH
SRI LANKA
MIJNSHERENWEG 19-23
1433 AP KUDELSTAART
NETHERLANDS

VIA SEGRETA 1214

04016 SABAUDIA (LT)
ITALY

CREILERPAD 4B

8312 PR CREIL
NETHERLANDS
OOSTKANAALWEG 5B

2445 BA AARLANDERVEEN
NETHERLANDS
OOSTKANAALWEG 5B

2445 BA AARLANDERVEEN
NETHERLANDS

AV. BENIAMINO FARINA 135, 1IER PIS MERCAT DE
FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

15/06/2017
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08794

08796

08817

08820

08834

08843

08845

08851

08856

08893

08907

08940

08965

08972

08974

08982

08984

08985

08986

SION YOUNG PLANTS B.V.

PETER STEFAN BOCHES

IVAN BUSSCHAERT

RUNE NIELSEN

MARK F. CRUSHA

ROLFE NOMINEES PTY LTD.

PRUNUS PERSICA PTY LTD.

VIVEROS PROSEPLAN S.L.

KAZUNORI SATO

TIBOPLANT A/S

HALLER BLUMEN GMBH (HBG)

PLANT GENETICS INTERNATIONAL LIMITED

CONSIGLIO PER LA RICERCA
DELL’ECONOMIA AGRARIA (CREA)

IN  AGRICOLTURA E

ALLBERRY B.V.

JELLE VAN DEN HAAK

HEGESAAT GMBH & CO.KG

MARCO CARUSO

PAOLA CARUSO

CONCETTA LICCIARDELLO

210

L’ANALISI

ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

P.O. BOX 26337

EUGENE, OR 97402

UNITED STATES OF AMERICA
LICHTERVELDSTRAAT 27

8800 ROESELARE

BELGIUM

HEDELUNDVEJ 34

5270 ODENSE N

DENMARK

119 LAWN WAY

CAPITOLA, CA 95010

UNITED STATES OF AMERICA

2 MYLNE STREET

TOOWOOMBA, QUEENSLAND 4350
AUSTRALIA

1ST FLOOR, 21 PEARSON WAY

OSBORNE PARK, WESTERN AUSTRALIA 6017
AUSTRALIA

PLAZA DEL JARDIN,1, 2°A

50100 LA ALMUNIA DE DONA GODINA

SPAIN

2-15-13-202 KASUYA SETAGAYA-KU

TOKYO

JAPAN

OEVER EIKERVEI 172

3048 DRAMMEN

NORWAY

GARTNERSIEDLUNG 6

68642 BURSTADT

GERMANY

24 PARK ROAD SOUTH

HAVANT-HANTS PO9 1HB

UNITED KINGDOM

VIA PO, 14

00198 ROMA (RM)

ITALY

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG

1055 EL AMSTERDAM

NETHERLANDS

SCHLOSSSTR.12

78224 SINGEN (BOHLINGEN)

GERMANY

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)
CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)
CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)
CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY
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08987

08992

08993

09005

09006

09007

09036

09048

09076

09080

09082

09092

09132

09136

09137

09169

09179

09197

09199

09208

09217

MARIA PATRIZIA RUSSO

HERRE KINGMA

HENDERIKA KINGMA-KROTTJE

JARIG HERRE KINGMA

ENNE JAAP KINGMA

NYNKE TJITSKE KINGMA

FEDERATION NATIONALE DES PRODUCTEURS DE CHANVRE

BYRON E. MARTIN

FLEVO BERRY HOLDING B.V.

SION B.V.

BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S.

RISO GALLO S.P.A.

HZPC IPR B.V.

TIMOTHY J.H. HOOGKAMP

RBC EUROPE LIMITED

HENK VAN DUIJNHOVEN

LOLA SABOR S.L.

HENNING PEIN BAUMSCHULEN GBR - HENNING UND NELE PEIN

GEORGE MUSAT

ANTONIO A. ALAMO BERMUDO

ALISTAIR BETT

211

C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA
E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190
95024 ACIREALE (CT)
ITALY

OUDE BILDTDIJK 1056
9075 NK WESTHOEK
NETHERLANDS

OUDE BILDTDIJK 1056
9075 NK WESTHOEK
NETHERLANDS

OUDE BILDTDIJK 1056
9075 NK WESTHOEK
NETHERLANDS

OUDE BILDTDIJK 1056
9075 NK WESTHOEK
NETHERLANDS

OUDE BILDTDIJK 1056
9075 NK WESTHOEK
NETHERLANDS

20 RUE PAUL LIGNEUL
72000 LE MANS
FRANCE

111 NORTH STREET
DANIELSON, CT 06239
UNITED STATES OF AMERICA
ENSERWEG 23

8307 PK ENS
NETHERLANDS
ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER
NETHERLANDS
ROUDOUHIR

29460 HANVEC
FRANCE

VIALE RICCARDO PREVE 4
27038 ROBBIO (PV)
ITALY

EDISONWEG 5

8501 XG JOURE
NETHERLANDS
GREVENGOEDLAAN 97
7009 DZ DOETINCHEM
NETHERLANDS

RIVERBANK HOUSE 2 SWAN LANE

LONDON EC4R 3BF

UNITED KINGDOM

BOSVEN 2 B

5738 PD MARIAHOUT
NETHERLANDS

PLAZA CASTILLA CALLE N°3
46117 BETERA (VALENCIA)
SPAIN

ALMTWEG 50 - 52

25482 APPEN

GERMANY

C/O KWS SEMINTE S.R.L.
014121 BUCUREST, SECTOR 1
ROMANIA

ALMOTAMID 12

41005 SEVILLE

SPAIN

THE FARM OFFICE IVY HOUSE FARM YARBURGH

LOUTH, LINCOLNSHIRE LN11 OPP

UNITED KINGDOM
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09218

09225

09226

09230

09232

09240

09241

09248

09249

09265

09269

09271

09272

09273

09276

09282

09284

09324

09327

09328

NIGEL ALEXANDER RUSSELL URWIN

ALGAIARENS S.R.M.

AGROASSESSOR CONSULTORS TECNICS S.L.

QUINOA QUALITY

FRANCISCO FORTE SALVADOR

LES JARDINS DE LA FOLTIERE S.C.I.

CGS SEMENTI S.P.A.

B. J. VAN KAMPEN

Q.C.W. VAN DER SALM

DARIUSZ KAPIAS

ROATH B.V.

CAMALIA SEMENTI S.R.L.

GIOVANNI VILLA

MAURO INNOCENTI

MAATSCHAP VEDELAAR

ZOLTAN BOGNAR

NUNHEMS BEIJING SEEDS CO. LTD.

THE CONARD-PYLE COMPANY

CAMELINA COMPANY ESPANA S.L.

ANIBAL CAPUANO

212

51 FOREST PARKWAY
LAKE CATHIE, NSW 2445
AUSTRALIA

C/ BAILEN 196 BAIXOS
08037 BARCELONA
SPAIN

C/ REQUESENS 5

17491 PERALADA (GIRONA)
SPAIN

TEGLVARKSVEJ 10

4420 REGSTRUP
DENMARK

C/ GARCIA LORCA 29

30500 MOLINA DE SEGURA (MURCIA)

SPAIN
4 FOLTIERE

35133 LE CHATELLIER
FRANCE

STRADA SPOLETINA 5
05021 ACQUASPARTA (TR)
ITALY

KORTEVLIET 60

1787 PL JULIANADORP
NETHERLANDS
LANGEVLIET 5

1787 BC JULIANADORP
NETHERLANDS

UL. DEBOWA 20

43-262 RADOSTOWICE
POLAND

BURG. WITTESTRAAT 21
5616 DA EINDHOVEN
NETHERLANDS

TENUTA CAMALIA SNC
13034 LIGNANA (VC)
ITALY

CORSO LIBERTA, 41

13100 VERCELLI (VC)
ITALY

VIA CANTON BILIEMME 63
13100 VERCELLI (VC)
ITALY
ZUIDWESTERRINGWEG 13
8308 PC NAGELE
NETHERLANDS

SZEGFU U. 13

2465 RACKERESZTUR
HUNGARY

NO. 16, JINGHAISILU BEIJING

ECONOMICAL-

TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT AREA

100176 BEIJING

CHINA

25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA
AVENIDA SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES

SPAIN

C/O CAMELINA COMPANY ESPANA S.L. AVENIDA

SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES

SPAIN
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09329

09330

09331

09336

09340

09355

09359

09376

09388

09389

09390

09392

09398

09405

09407

09412

09414

09417

09419

09420

JAVIER PRIETO RUIZ

YURI HERRERAS YAMBANIS

GONZALO HERNANDO ALVARO

MAATSCHAP R. MANTEL EN F.J.D. MANTEL-ZAHOUAL

ZAMIRI NURSERIES LTD.

AGRICOLA SAN JOSE LIMITADA

PAMIES HORTICOLES S.L.

SARAH ELISABETH KERLEY

HOKUTO CORPORATION

CABINET PLASSERAUD

GENKI SAKUTA

VyZKUMNE CENTRUM SELTON S.R.O.

ARMIN PASS

SEMENCES DE PROVENCE S.A.S.U.

ARIE VAN KLAVEREN

VAN NOBELEN V.O.F.

NERI DANIELE (IMPRESA INDIVIDUALE)

CORNELIS HENDRIK HORDEN

EMILIO CANO

SILVIA PEREZ
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C/O CAMELINA COMPANY ESPANA S.L. AVENIDA
SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES
SPAIN

CAMELINA COMPANY ESPANA S.L. AVENIDA SO-
MOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES
SPAIN

C/O CAMELINA COMPANY ESPANA S.L. AVENIDA
SOMOSIERRA 12, NAVE 19

28703 SAN SEBASTIAN DE LOS REYES
SPAIN

PROFESSOR ZUURLAAN 33

8256 PD BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS

HAAGAM 4 STREET

1210500 YESOD HAMA’ALA, NORTH GALILEE
ISRAEL

PARCELA 23 Y 24 NUEVO SENDERO
9540000 PAINE

CHILE

PARTIDA PRIMERA MARRADA S/N
25600 BALAGUER

SPAIN

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

138-1, MINAMIBORI NAGANO-SHI
381-8533 NAGANO

JAPAN

66 RUE DE LA CHAUSSEE D’ANTIN
75440 PARIS

FRANCE

800-8, SHIMOKOMAZAWA NAGANO-SHI
381-0008 NAGANO

NETHERLANDS

STUPICE 24

250 84 SIBRINA

CZECH REPUBLIC

XANTENER WEG 39

47661 ISSUM

GERMANY

MAS DES SAULES

30300 FOURQUES

FRANCE

MIDDELBURGSEWEG 16

2741 LB WADDINXVEEN
NETHERLANDS

ROBIJNSLAAN 41

2211 TG NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

VIA SACRAMORA, 15 FRAZIONE SALDINO
48018 FAENZA (RA)

ITALY

KORTGERECHT 70A

4145 NM SCHOONREWOERD
NETHERLANDS

C/ACTOR PACO RABAL, 2

30820 ALCANTARILLA (MURCIA)
SPAIN

AV. 82 NO. 7-22

BOGOTA

COLOMBIA
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09421

09422

09424

09425

09426

09427

09428

09429

09430

09431

09432

09433

09434

09435

09436

09437

09438

09439

09440

09441

09442

YUTAKA MUKAI

SHUN KOYAMA

SALIXKWEKERIJ BONTEKOE B.V.

CHING-YI LIN

CORNELIS A.J. VAN DER HOORN

ROBERTO PRIORA

SLU FAKTURAMOTTAGNING

JOSEPH STADLER

PLANTERA SEED B.V.

KAORI ICHIBA

NATURA BREEDERS S.A.

SANDRA MEDINA PARODI

WILFRIED OLTMANNS

KIMIHARU HAYANO

IJZELENBERG POTPLANTEN

MARCO SIGNOR

L. UND O. DURBUSCH GBR

OLIVER DURBUSCH

KAROLINA LOUBALOVA

CHS INC. (DBA CHS SUNFLOWER)

CHS AGRITRADE BULGARIA LTD.
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351-32 SUGANUMA OYAMA-CHO, SUNTO-GUN
420-5203231 SIZUOKA

JAPAN

1360 (309) HARI, KONAN-SHI
520-5203231 SHIGA

JAPAN

DE OUDE WIJK 7

2771 WT BOSKOOP
NETHERLANDS

NO.290-5, KAI-HUA LANE XIAYING DIST
TAINAN 735

TAIWAN

NIEUWVEENS JAAGPAD 67
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

VIA TORQUATO TASSO 1
13040 FONTANETTO PO (VC)
ITALY

REF. 642KRN BOX 7090

750 07 UPPSALA

SWEDEN

993 CHEMIN D’HUFFIN

74160 NEYDENS

FRANCE

OOSTERRINGWEG 7

8316 RW MARKNESSE
NETHERLANDS

89-2153-3 MOTOCHACHIOJI-MACHI HACHIOJI-SHI
193-0826 TOKYO

JAPAN

VIA CORZO BOJACA, KM 4
CUNDINAMARCA

COLOMBIA

CRA. 16 127B 43 (2-1102)

110121 BOGOTA

COLOMBIA
FINTLANDSTRASSE 10A

26188 EDEWECHT

GERMANY

3-5-36 KOTOBUKI

367-0023 HONJO CITY, SAITAMA
JAPAN

LANGE KRUISWEG 61

2676 BP MAASDIJK
NETHERLANDS

VIA MORTEGLIANO 18/2 - FRAZIONE LAVARIANO
33050 MORTEGLIANO (UD)
ITALY

OSTRING 13

33378 RHEDA-WIEDENBRUCK
GERMANY

OSTRING 13

33378 RHEDA-WIEDENBRUCK
GERMANY

ROHOZEC 41

679 23 ROHOZEC

CZECH REPUBLIC

220 CLEMENT AVENUE
GRANDIN, ND 58038

UNITED STATES OF AMERICA
STR. F. JOLIOT CURIE NR. 16, 2ND FLOOR 1113
1113 SOFIA

BULGARIA
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09443

09444

09445

09446

09447

09448

09449

09450

09452

09455

09457

09461

09464

09465

09466

09467

09469

09473

09474

09475

ANDREAS PEIL

CHRISTA FISCHER

JUSTUS BOHM

AGRO SEED RESEARCH B.V.B.A. (ASR)

MANUEL PEDRAZA MARTIN

G.H. BOL EN ZOON V.O.F.

MISSAEL BONIFACIO ROMERO ESCOBEDO

TULARE CREEK S.L.

WAC B.V.

ADRIANUS RONALD VAN DER VOORT

SUSAN K. BROWN

NOBUO ISHIGURO

MOISES D. GONZALEZ

BISA TRADING PTY LTD.

PHYTOGEN SEED COMPANY LLC

MUSTAFA GEORGE MCPHERSON

FRUTARIA COMERCIAL DE FRUTAS Y HORTALIZAS S.L.

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE (USDA)

GLOBAL PLANT GENETICS LTD.

CHAD E. FINN
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C/O JULIUS KUHN-INSTITUT INSTITUT FUR ZUCH-
TUNGSFORSCHUNG AN GARTENBAULICHEN KUL-
TUREN UND OBST PILLNITZER PLATZ 3 A
01326 DRESDEN

GERMANY

SOBRIGENER STR. 15

01326 DRESDEN

GERMANY

ZUM SAUERBACH 6

21379 RULLSTORF

GERMANY

NIJVERHEIDSLAAN 1506

3660 OPGLABBEEK

NETHERLANDS

C/ ROBLES, 8

21450 CARTAYA (HUELVA)

SPAIN

KATWIJKERWEG 96

2235 AD VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/ PINTOR SOROLLA 42, PTA. 17

46910 BENETUSSER (VALENCIA)

SPAIN

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

ZANDDIJK 52

2691 PH 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

65 SNELL ROAD

GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA

DAIA PALACE SAKAE 1202 10-2 NISHI-HOWA, YAYOI
441-8106 TOYOHASHI, AICHI

JAPAN

449 EDGEWOOD DRIVE

FILLMORE, CA 93015

UNITED STATES OF AMERICA

75 MATHESON ROAD

APPLECROSS, WA 6153

AUSTRALIA

9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

4359 BACK BAYOU ROAD

LELAND, MS 38756

UNITED STATES OF AMERICA

AVENIDA CESAR AUGUSTO, 3, 7°B

50004 ZARAGOZA

SPAIN

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER TECHNOL-
OGY LICENCING SECTION 5610 SUNNYSIDE AV-
ENUE ROOM4-1159, GWCC BUILDING
BELTSVILLE, MD 20705-5131

UNITED STATES OF AMERICA

1 CHOSELEY ROAD BRANCASTER

KING’S LYNN, NORFOLK PE31 8AY
UNITED KINGDOM

USDA-ARS HORTICULTURAL CROPS RESEARCH
UNIT 3420 NW ORCHARD AVENUE
CORVALLIS, OR 97330

UNITED STATES OF AMERICA
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09478

09479

09480

09481

09483

09485

09486

09487

09488

09489

09509

EDNA BEN ARIE

MICHAL BARZILAI

TOSJAMI B.V.

GERSHON ITZHAK

RUITER GROSTHUIZEN

YAMAMOTO DENDROBIUMS CO. LTD.

PLANTERA B.V.

PAUL HUTCHINSON

JOHN HOLLAND

GARY MCDERMOTT

MBA B.V.

TYUMKIN 16

RISHON LEZION

ISRAEL

HAGOLAN 4

REHOVOT

ISRAEL

JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

HACALANIT ST. 2

40600 TEL MOND

ISRAEL

TALUD 8

1693 KW WERVERSHOOF
NETHERLANDS

1-12-30 HAMANO, MINAMI-KU
700-0845 OKAYAMA CITY
JAPAN

OOSTERRINGWEG 7

8316 RW MARKNESSE
NETHERLANDS

HARPERLEY HALL FARM NURSERIES, HARPER-
LEY, STANLEY

DURHAM DH9 9UB

UNITED KINGDOM
GREENWAYS, LILSWOOD WHITLEY CHAPEL
HEXHAM NE47 OHY

UNITED KINGDOM
HARPERLEY HALL FARM NURSERIES HARPERLEY,
STANLEY

DURHAM DH9 9UB

UNITED KINGDOM
ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

As from 2010

The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.

The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.

All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:

e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

e from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;

e by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.

You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Digital copies:

All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
e via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:

An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".

To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.

ISSN : 1831-6212 e TG-AB-17-003-12-N
©CPVO Angers, 2017

Reproduction is authorised, except for commercial purposes, provided the source is acknowledged.

Produced by CPVO
Typeset by ATEX
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